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Compromisos

Servicio 8 Estrellas con el cliente.

Para Caja Rural de Teruel, todas las personas

son importantes, tanto si son clientes como si no.
Por eso nos esforzamos y adquirimos el
compromiso de ofrecer un Servicio 8 Estrellas.

8. Actuamos con
ética, honestidad y
sinceridad. Nuestra
actitud siempre

es positiva.

N

7. Cuando un
cliente manifiesta
una quejaouna
reclamacion

lo atendemos
siempre
poniéndonos en
su lugar.

.

6. Caja Rural de Teruel nunca
«coloca» un producto o un
servicio a un cliente. Siempre
le escucha activamente,

le asesoray le ofrece
soluciones adecuadas.
Siempre estamos de parte
del cliente dispuestos a darle
soluciones.

A tu servicio en Castellén
Carrer de Bayer, 8

Q 964210279

% 3080.0079@cajarural.com

1. En Caja Rural de Teruel
atendemos a personas,

con toda amabilidad y
mostrando siempre nuestra
mejor sonrisa.

Serovicito

Estrellas

5. Dentro del horario
de atencién al publico,
un cliente puede
realizar cualquier
tipo de operaciéony

le atendemos sin cita
previa.

www.ruralteruel.com o @ o o

s

2. Tratamos a cada
persona como a todos
nos gusta que nos
traten. La proximidad, la
amabilidad y la vocacién
de servicio marcan la
diferencia en nuestra
atencioén al cliente.

3. Nuestro trato
debe de ser
exquisito en todo
momento con

todo clientey
especialmente con
las personas mas
mayores, como si
de nuestros padres
se tratase.

4. Es cada cliente quien
elige el canal y la manera
de relacionarse con Caja
Rural de Teruel.
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Su Majestad el Rey, Felipe VI, nos envia un cordial
saludo, extensivo a todos los socios del Centro
Aragonés de Castelldn, con el deseo de que las Fiestas
del Pilar de este afio se celebren con toda brillantez
y que constituyan una ocasiéon de encuentro y
convivencia para socios y asistentes.






(entro Aragonés
de (Castellon

106 ANIVERSARIO



Como cada otofio, cuando octubre tife
de tonos dorados los campos de nuestra
querida Plana, vuelve una de las celebra-
ciones mds esperadas por todos nosotros:
las Fiestas del Pilar del Centro Aragonés de
Castellon. Es el momento en que nuestra
sedey nuestros corazones se llenan de mu-
sica, amistad y orgullo por nuestras raices.

Este afio, ademads, nuestras fiestas adquie-
ren un significado muy especial al conme-
morarse el 80.2 aniversario de la restaura-
cién de la Capillay del altar dedicados a la
Virgen del Pilar, un espacio profundamen-
te unido a la historia de nuestra entidad
y al sentimiento de generaciones de ara-
goneses y castellonenses. Esta efeméride
Nnos anima a renovar nuestro com-
promiso con la conservacion de

un patrimonio que simboliza la

fe, la tradicion y la presencia de
Aragén en Castellon.

También distinguiremos al Grupo Els Llau-
radors con el nombramiento de Socio Ho-
norifico, como reconocimiento a su legado
y a su larga trayectoria de colaboracion,
amistad y compromiso con nuestro Centro.

Destacamos la relacién oficial con Alque-
rias del Nifio Perdido, reflejo de los sélidos
vinculos de afecto y convivencia que he-
mos construido. Nuestra participacion en
la tradicional Serenata a la Virgen del Nifio

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

JOSE ANTONIO
IAZARO ROMERO

Presidente del
Centro Aragonés
de Castellon

Perdido es una muestra de ese espiritu de cola-
boracion y del firme arraigo que nuestro Centro
Aragonés mantiene en Castellon y su provincia.

Abrimos, un aflo mas, nuestras puertas a socios,
simpatizantes, autoridades y amigos para com-
partir una celebracidon que refleja nuestra identi-
dady nuestro compromiso con Aragon. Seguimos
trabajando para que el Centro Aragonés contintie
siendo un referente cultural y social, transmitien-
do a las nuevas generaciones el amor por la jota,
nuestras danzas, costumbres y los valores de con-
vivencia que siempre nos han definido.

Los lazos que unen a Aragdén y Castellon siguen
hoy mas vivos que nunca. Al rendir homenaje a
la Virgen del Pilar, queremos expresar también
nuestro agradecimiento a Castellon, a la Mare
de Déu del Lledd y a esta tierra que sentimos
como propia.

Os invito a participar en todos los actos progra-
madosy a disfrutar de unas Fiestas del Pilar en las
que celebraremos nuestras tradiciones, honrare-
mos nuestra historia y a nuestra patrona, y reno-
varemos el compromiso de seguir fortaleciendo
la amistad que une a Aragén con Castellon.

Desde el Centro Aragonés de Castellon os desea-
mos unas felices Fiestas del Pilar.

iViva Aragdn!
iViva Castellon!
iViva la Mare de Déu del Lledo!
iViva la Virgen del Pilar!

Fiescas del pilar 2026 s
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Queridos amigos del Centro
Aragonés de Castellon:

Con motivo de la celebracion de las Fiestas
del Pilar, me complace dirigirme a todos vo-
sotros para trasladaros mi mas afectuoso sa-
ludo y mis mejores deseos en unos dias tan
especiales para cuantos sentimos Aragon
como parte esencial de nuestra identidad.

La festividad de Nuestra Sefiora del Pilar
constituye una de las expresiones mas pro-
fundas de nuestro sentimiento colectivo. Es
un tiempo de encuentro, de celebracién y de
recuerdo que nos invita a compartir nuestras
tradiciones con familiares y amigos, reno-
vando el orgullo de pertenecer a una tierra
con una historia, una cultura y unos valores
que nos unen mas alla de la distancia.

Este afno, ademads, la celebra-

cion adquiere un significado
muy especial para todos vosotros
con motivo del 106.2 aniversario del Cen-
tro Aragonés de Castelldn, una trayectoria
ejemplar que refleja mas de un siglo de
compromiso con la preservacién y difu-
sion de la identidad aragonesa.

Pocas instituciones pueden presumir de
una historia tan dilatada al servicio de sus
socios y de la sociedad que las acoge, con-
virtiéndose en un referente de conviven-
cia, participacion y arraigo.

Quiero expresar mi reconocimiento a todas

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

JORGE
AZCON NAVARRO

Presidente
de Aragon

las personas que, generacion tras generacion, ha-
béis contribuido a mantener vivo este legado.

Gracias a vuestro esfuerzo, el Centro Aragonés de
Castellon continuia siendo un espacio de encuen-
tro donde nuestras tradiciones, el folclore, la gas-
tronomia, la musica, la historia y las costumbres
de Aragon encuentran un lugar privilegiado desde
el que proyectarse durante todo el afio.

Vuestra labor trasciende la organizacién de las
Fiestas del Pilar. A través de una intensa activi-
dad cultural y social, fortalecéis los vinculos entre
Aragén y la Comunidad Valenciana, fomentando
el conocimiento mutuo y estrechando unas re-
laciones histdricas marcadas por la cercania, la
colaboracion y el afecto entre ambos territorios.

Arago6n afronta el futuro con confianza y ambicion.
Nuestra Comunidad vive un momento de creci-
miento, dinamismo y oportunidades que nos invita
a mirar adelante sin olvidar nunca nuestras raices.

Y en ese camino, entidades como el Centro Ara-
gonés de Castellon desempeiian un papel esen-
cial como embajadoras de nuestra cultura y de
los valores que nos definen como pueblo.

Os animo a disfrutar intensamente de estas
Fiestas del Pilar, a compartirlas con la ilusion de
siempre y a seguir transmitiendo a las nuevas ge-
neraciones el orgullo de ser aragoneses.

Recibid un cordial saludo y mi mas sincera feli-
citaciéon por estos 106 afos de historia, dedica-
cion y servicio.

iFelices Fiestas del Pilar!

Fiescas del pilar 2026 9
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% GENERALITAT

VALENCIANA
\\§ Vicepresidencia Segunda y

Conselleria de Presidencia

JUAN FRANCISCO
PEREZ ILORCA

Presidente de la
Generalitat Valenciana

Como cada mes de octubre el Centro Aragonés de Castellon cele-
bra la fiesta de Nuestra Sefiora del Pilar y durante las fechas que
enmarcan esta jornada se suceden los actos de indole muy diversa
que ponen de relieve el cardcter abierto y acogedor de una entidad
que se ha convertido a lo largo de sus mas de cien afios de existen-
cia en un gran referente civico en la ciudad.

La presencia aragonesa en cualquier &mbito social o geografico
de la Comunitat Valenciana es muy importante, y se hace visi-
ble de manera muy especial en esta festividad entrafable. La ac-
tividad incesante de sus integrantes hace posible que afio tras
afio, el Centro Aragonés de Castellon siga trabajando de manera
entusiasta en diferentes ambitos y brinde a muchas personas la
posibilidad de compartir buenos momentos y reforzar los lazos
que las unen. Ese compromiso con nuestra sociedad que define
su actuacion es uno de sus grandes activos, y quiero agradecer
desde aqui ese gran esfuerzo y todas esas aportaciones indivi-
duales que han hecho posible la espléndida continuidad de la
entidad a través del tiempo hasta hoy.

Aprovecho la tribuna que me ofrece el Centro Aragonés de Cas-
tellon para haceros llegar un fuerte abrazo a todos sus miembros,
junto con mi saludo mas cordial y mis mejores deseos para las
fiestas del Pilar de 2026 y para todas las que juntos celebraréis en
el futuro.

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON  Fiescas del pilar 2026 11
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CORTES
DE

ARAGON

Parlamento

MARIA NAVARRO
VISCASILLAS

Presidenta de las
Cortes de Arag6n

Me complace saludar al Centro Aragonés de Castellon con motivo de la edicion del
Libro de las Fiestas del Pilar 2026, y trasladar mi agradecimiento por la invitacién a
participar en una publicacidn tan significativa para esa entidad y para todas las per-
sonas que la hacen posible.

Este afio se celebra el 106.2 aniversario de la fundacidn del Centro, una efeméride que
merece ser reconocida por lo que representa: mas de un siglo de trabajo constante en
favor de la cultura aragonesa, de la convivencia y del encuentro en torno a nuestras
tradiciones. A lo largo de todo este tiempo, el Centro Aragonés de Castellon se ha
consolidado como un espacio de referencia, capaz de mantener viva una identidad
compartida y de proyectarla con sensibilidad y compromiso.

Las Fiestas del Pilar ocupan un lugar muy especial en el corazén de Aragon. Son
una expresion de identidad colectiva, de memoria y de participacion, y también una
oportunidad para estrechar vinculos entre personas y territorios que comparten
afectos, historia y cultura. Por eso, iniciativas como este libro ayudan a conservar ese
espiritu y a transmitirlo a quienes llegan después.

Quiero poner en valor la labor de los centros y casas aragonesas, que cumplen
una funcion valiosisima como lugares de encuentro, colaboracion y difusion
cultural. Su actividad contribuye a mantener vivo el vinculo con Aragéon y a
hacer presentes nuestras tradiciones alli donde se desarrollan nuevas comu-

nidades de aragoneses y aragonesas.

Ademas, Castellon representa para muchas personas un espacio de cercania, con-
vivencia y arraigo compartido, y eso hace que la labor del Centro Aragonés tenga
todavia mas sentido. Su presencia refuerza una relacion construida desde la partici-
pacion, el afecto y el compromiso con la cultura.

En este aniversario, deseo felicitar sinceramente a la junta directiva, a las personas
socias y a todas las que, con su dedicacion, han hecho posible que el Centro Arago-
nés de Castelldn siga siendo un referente humano y cultural.

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON  Fiescas del pilar 2026 13
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Queridos amigos:

Pueden ser cientos los kildmetros que sepa-
ren Aragon de vuestro lugar de residencia.
Pero hay una distancia que nunca existe: la
que separa a un aragones de su tierra. Porque
Arago6n permanece siempre en el corazén de
quienes un dia partieron y sigue formando
parte de vuestra manera de ser, de entender
lavidaydeafrontar cadareto. Ese sentimien-
to de pertenencia, esa noblezay esa forma de
mirar al mundo son motivo de orgullo para
todos los que compartimos esta tierra.

El Centro Aragonés de Castellon vive un afio
y quiero, en nombre de todos los aragone-
ses, trasladaros mi felicitacion y mi agrade-
cimiento. Celebrdis vuestros 106 afios como
una institucion de reconocido

prestigio, punto de encuentro

para quienes nunca han querido

perder el vinculo con sus raices y
un embajador de Aragon en Caste-
ll6n. Ademas, se acercan las Fiestas del Pilar,
uno de nuestra identidad, unos dias en los
que celebramos todo aquello que nos une
y compartimos con el mundo el orgullo de
ser aragoneses. Y lo hacéis, ademas, gracias
al compromiso de personas como vosotros,
que mantenéis viva nuestra cultura, nues-
tras tradiciones y nuestros valores.

Aragon atraviesa hoy un momento ilusio-
nante. Nuestra comunidad atrae inversio-

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

VAQUERO PERIANEZ

Vicepresidenta del
Gobierno de Aragén

nes, genera empleo, crea oportunidades y se ha
convertido en un referente de crecimiento y de
futuro. Es el resultado del esfuerzo de genera-
ciones de aragoneses que nunca han dejado de
creer en esta tierra. También del vuestro. Por-
que, aunque vuestra vida transcurra en Caste-
116n, seguis contribuyendo a proyectar la mejor
imagen de Aragén y a mantener vivo ese senti-
miento de pertenencia que nos hace sentir una
misma comunidad, estemos donde estemos.

Todos los aragoneses nos sentimos orgullosos de
vuestra labor. De como honrais nuestras costum-
bres, preservais nuestras tradiciones y las transmi-
tis con carifio a las nuevas generaciones. Gracias
a vosotros, ese legado recibido de nuestros mayo-
res no solo se conserva, sino que sigue creciendo y
encontrando nuevos corazones en los que perma-
necer. No hay mejor garantia para nuestro patri-
monio cultural que vuestro compromiso y vuestro
afecto por la tierra que os vio nacer o de la que he-
redasteis vuestro sentimiento aragonés.

Deseo de todo corazon que vivais estas Fiestas del
Pilar con la alegria, la emocion y el orgullo que
merecéis. Que sean unos dias para reencontraros,
compartir recuerdos, crear otros nuevos y sentir,
que Aragon esta muy presente entre vosotros. Por-
que, aunque la distancia fisica exista, no hay kilo-
metros capaces de romper el vinculo que os une a
vuestra tierra. Aragon siempre sera vuestra casa y
vosotros siempre formaréis parte de ella.

Un fuerte abrazo.

Fiescas del pilar 2026 15
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Presidenta
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Pasion baturra

El otofio nos devuelve a la rutina. Despide un verano ajetreado y cuajado de ener-
gia. De noches infinitas, tertulias con amigos y veladas interminables. La vitalidad
de una provincia que no tiene limites y que nos regala octubre con un programa de
fiestas, actos y celebraciones decidido a que no bajemos el ritmo.

Llega el Pilar y con la festividad de la Virgen el arrebato de sus jotas, el poder de sus
castafiuelas y el profundo sentimiento de sus tradiciones. El valor de esa pasién batu-
ITa que nuestros vecinos aragoneses nos regalan y nosotros compartimos con deseo.

Las Fiestas del Pilar son motivo de alegria, momento de jolgorio y celebracion. La
union que nos abraza. El festejo en el que cada afio tomamos parte para alzar el
animo y despedir las penas. La emocién contenida de una comunidad hermana que
Castellon arropé y bendijo para convertirla en propia.

Mas de un siglo de experiencias compartidas nos preceden. Ciento seis aflos que

este 2026 festejamos para reivindicar un poder colectivo que se nutre de la diver-

sidad y la diferencia. Que engrandece a nuestra provincia y que Castellon
exhibe orgullosa.

Un programa que volverd a situar al Centro Aragonés como epicentro de la

fiesta. Que irradiard emocion y tradicidn, culturay patrimonio. Serd el punto

de encuentro de quienes naciendo aragoneses se consideran dignos castellonen-
ses. Que lo uno no resta a lo otro, sino que suma poder colectivo.

Deseo compartir con vosotros este momento de fiesta. Invitaros a celebrary a disfru-
tar todo lo bueno que tiene vuestra historia y que comparte con la nuestra. Porque
Castellon no pregunta donde nacen sus gentes, sino que arropa y abraza a quien
desea convertirla en su hogar.

Con vuestra energia, vuestro teson 'y empeiio, con esa pasion baturra que arrebata, os
deseo unas fiestas inolvidables. Porque si Aragon disfruta, Castellon se recrea.

iViva la Virgen del Pilar!

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON  Fiescas del Pilar 2026
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Como alcaldesa, pero sobre todo como cas-
tellonense, guardo numerosos recuerdos
de la participacion del Centro Aragonés en
las celebraciones, tradiciones y fiestas de
nuestra ciudad. Una presencia constante,
activa y comprometida que ha convertido
a esta entidad en parte inseparable de la
vida social y cultural de Castellon.

Las aragonesas y los aragoneses que un dia
llegaron a nuestra ciudad pueden sentirse
profundamente orgullosos de haber sabido
conservar el amor por su tierra natal vy, al
mismo tiempo, integrarse plenamente en
el dia a dia de Castellon. Habéis mantenido
vivas vuestras raices, vuestras costumbres y
vuestra identidad, haciendo también vues-

tras las tradiciones y los sentimien-

tos de la ciudad que os acogio.

,'.. Mas de 5.000 personas de origen
aragonés viven actualmente en
Castellon. Todas ellas forman parte
esencial de una ciudad abierta, plural y aco-
gedora, construida gracias a la aportacion de
personas procedentes de distintos lugares.
En este camino compartido, el Centro Ara-
gonés de Castellon, que celebra sus 106 afios
de historia, ocupa un lugar muy especial
como una de las asociaciones mdas antiguas,
queridas y arraigadas de nuestra ciudad.

Este ha sido, ademas, un afio especialmen-
te significativo para las tradiciones caste-

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

BEGONA :
CARRASCO GARCIA

Alcaldesa de Castello

llonenses. Quiero agradecer al Centro Aragonés
el nombramiento como socio de honor de Els
Llauradors, rondalla tipica de nuestra ciudad y
referente de la musica tradicional de Castellon.
Este reconocimiento refleja el carifio, el respe-
to y la estrecha vinculacion que mantenéis con
nuestra cultura y nuestras fiestas.

También quiero felicitaros por vuestra histdrica
relacion con la iglesia de la Santisima Trinidad,
donde este afio habéis conmemorado el 80.¢ ani-
versario de la restauracion de la capilla y del altar
de la Virgen del Pilar. Un aniversario celebrado
mediante un emotivo acto institucional y religio-
so, acompaiiado por una exposicion histdrica so-
bre la capilla, la trayectoria del Centro Aragonésy
los profundos vinculos que os unen a este templo.

El Centro Aragonés es mucho mas que un pun-
to de encuentro para quienes aman Aragon. Sois
una entidad que protege y transmite sus costum-
bres, impulsa actividades culturales, contribuye a
conservar nuestro patrimonio historico y mues-
tra su agradecimiento a las personas e institucio-
nes que han enriquecido la cultura de Castellon.

Gracias por estos 106 afios de convivencia, parti-
cipacidon y compromiso. Os deseo que continuéis
escribiendo nuevas paginas de esta historia com-
partida, fortaleciendo los lazos entre Aragoén y
Castellén y enriqueciendo, con vuestro trabajo y
vuestra presencia, la vida de nuestra ciudad.

iViva la Virgen del Pilar!
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NATALIA
CHUECA MUROZ

Alcaldesa de Zaragoza

Queridos amigos del Centro Aragonés de Castellon:

Siempre es un honor dirigiros unas palabras con motivo de las Fiestas del Pilar, una
cita que sé que esperais cada afo con el corazon encendido y la emocion a flor de piel.

Celebrar estas fechas lejos de Zaragoza jamas resta pasion ni devocion, al contrario.
Demuestra que el amor por nuestra tierra y el carifio a la Virgen del Pilar no entien-
den de distancias ni de mapas. El compromiso con las raices y con aquello que uno
ama traspasa cualquier frontera. Vosotros sois el claro ejemplo de que Zaragoza no
solo esta donde fluye el Ebro, sino alli donde lata un corazén aragonés.

Este 2026 es, ademas, una fecha verdaderamente especial para vosotros. Cumplir 106
anos de historia es el testimonio vivo de varias generaciones de aragoneses y caste-
llonenses que han sabido construir un puente indestructible de fraternidad, cultura
y memoria compartida. En cada acto, en cada jota, en cada flor depositada y en cada
mirada hacia la Virgen del Pilar, mantenéis encendida una llama que nos reconforta
y nos llena de orgullo a todos los que vivimos en la capital aragonesa.

Quiero expresar mi mas sincero agradecimiento a la junta directiva, a los

socios y a todas las familias que formais el Centro Aragonés de Castellon.

Gracias de corazon por vuestra labor incansable, por vuestro esfuerzo diario
y por el inmenso carifio con el que preservais y difundis nuestras tradiciones.
Sois los mejores embajadores que Zaragoza y Aragon podrian tener en la querida
tierra levantina.

Deseo que disfrutéis intensamente de estas Fiestas del Pilar 2026, rodeados de afec-
to, orgullo y fraternidad. Que la Virgen del Pilar os acompafie siempre, os proteja
y os devuelva multiplicada toda la devocion que le hacéis llegar desde Castellon.

iFelices Fiestas del Pilar!
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BUJ SANCHEZ

Alcaldesa de Teruel

Con la llegada de las fiestas en honor a la Virgen del Pilar, quiero haceros llegar, en
nombre de la ciudad de Teruel y en el mio propio, un afectuoso saludo a todos los
socios y amigos del Centro Aragonés de Castellon.

Hay celebraciones que trascienden el calendario porque tienen la capacidad de re-
unirnos en torno a aquello que compartimos. El Pilar es una de ellas. Es una fecha
que nos recuerda nuestras raices, fortalece el sentimiento de pertenencia y nos une
a todos los aragoneses, sin importar la distancia que nos separe de nuestra tierra.

Vosotros sois un magnifico ejemplo de ese compromiso con Aragéon. Gracias a
vuestra dedicacién mantenéis vivas nuestras tradiciones, nuestra cultura y nues-
tras sefias de identidad, al tiempo que tendéis puentes de convivencia y amistad
con la sociedad leridana. Esa labor merece todo mi reconocimiento y gratitud.

Quiero dirigir un recuerdo muy especial a los turolenses que forman parte de las
Casas de Aragdn por toda Espaia y en especial al Centro Aragonés de Castellon.

. Estoy convencida de que, aunque la vida les haya llevado a construir su futuro
lejos de nuestra ciudad, conservan intacto el carifio por la tierra que les vio
crecer. Teruel siempre sera su casa y aqui encontraran las puertas abiertas.

A quienes todavia no conocen nuestra ciudad, os invito a descubrir un des-

tino tnico, donde el arte mudéjar declarado Patrimonio Mundial, la historia de
los Amantes, nuestro valioso patrimonio modernista y la hospitalidad de los turo-
lenses convierten cada visita en una experiencia inolvidable.

Disfrutad intensamente de estas fiestas, compartid momentos con vuestros seres
queridos y continuad transmitiendo el orgullo de ser aragoneses a las nuevas gene-
raciones. Esa es la mejor garantia para que nuestras tradiciones sigan vivas durante
muchos afios.

Recibid desde Teruel un fuerte abrazo y mis mejores deseos para que vivdis unas
muy felices Fiestas del Pilar.

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON  Fiescas del pilar 2026

23



Ty nueva tienda de instrumentos musicales

musicalcenter.es

C/San Luis 40 y Enmedio, 116
12001 Castellon - Tel. 964 22 56 22

Canto de Castalia, namero 5, bajo
12006 Castellon de la Plana
Telf. 964 25 31 23



JOSE MARIA
FUSTER MUNIESA

Director General de
Desarrollo Estatutario

Al pensar en vosotros, siento que vuestra aragonesidad tiene un mérito especial.

Ser aragonés en Aragon es facil, basta con estar aqui. ;Cémo no pensar en Ara-
gon cuando dando unos pocos pasos acabas en la Plaza del Pilar? ;O rodeado de
las montarias del Pirineo? Entre la arena de los Monegros, el mudéjar o el rico
jamon de Teruel o un buen plato de borrajas.

Pero ese no es vuestro dia a dia. Estais repartidos por Espafia y por el mundo.

Es el perfil de otras ciudades y parajes los que os rodean. Lugares especiales
también, pero no aragoneses.

Os seria mas facil en La Plata, sentiros s6lo argentinos. O en Curitiba, brasilefios.
En Valencia, valencianos. En Madrid, madrilefios. Porque es lo que os rodea.

Aun asi, vosotros no habéis perdido vuestras raices con Aragon. No tenéis la
ayuda de los sentidos como nosotros que oimos, vemos y escuchamos Aragon,
viviendo Aragon.

Vosotros lo hacéis desde el corazén y eso, ademas de hermoso, me parece
digno de elogio. Por eso, para un aragonesista convencido y emocionado
como yo, es siempre tan agradable encontrarnos. Porque en vosotros encuentro
un Aragon muy especial.

No me cabe duda de que este dia del Pilar lo viviréis con esa intensidad tan pro-
pia vuestra, de esa aragonesidad que trasciende el tiempo y el espacio.

Disfrutadlo, porque os lo merecéis. Como aragoneses que sois.
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Aragony la Comunidad Valen-
ciana, se abrazan en Castellon

Los Reinos de Aragdn y Valencia son dos te-
rritorios que se abrazan, no solo en sus fron-
teras, sino también a través de una profunda
permeabilidad y hermandad cultural.

Donde ese abrazo se siente con mayor in-
tensidad es en Castellon, donde las comar-
cas del Alto Mijares y Alto Palancia se en-
cuentran con sus hermanas del Maestrazgo
y las sierras de Javalambre y Gudar. En esta
tierra persiste unavaliosa herencia aragone-
sa, asumida como propia, que se manifiesta
en las jotas, las rondas y sus variedades lo-
cales, genuinamente churras, presentes en
municipios como Benafer, Viver, Segorbe,
Jérica, Navajas, Altura o Fanzara.

Por influencia de Aragon, los va-
lencianos decimos que “ens cho-
” o« » “« - ”» -
pem’, “xarrem” o “triem’, y disfru-
tamos de una buena “xulla” y de la “bacora”.
A suvez, los aragoneses hablan del “oratge”,
cultivan el “bancal’, ahuyentan la “farnaca’,

« ”» . .
arrufan” la paja y encienden el fuego don-
de “esclafan” unos buenos huevos.

Este intercambio tiene una raiz profunda.
El Reino de Valencia y el Reino de Aragon
formaron parte de una misma union dinas-
tica durante casi quinientos afos a través de
la Corona de Aragon. Desde las primeras
conquistas a la Taifa de Valencia, fueron mu-

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

% GENERALITAT
VALENCIANA
A\

JOSE SALVADOR
TARREGA CERVERA

Director General de
Transparencia y
Participacion Ciudadana de
la Generalitat Valenciana

chos los aragoneses que dejaron su huella en estas
tierras. Nombres como Blasco de Alagon, Artal de
Alagon, Pedro Martinez de Luna, Jimeno Pérez de
Tarazona, Lope Martin de Luna o Rodrigo de Loza-
na son testimonio de aquella historia compartida.

Esta herencia, transmitida durante siglos, sigue
viva en los descendientes de quienes llegaron a tie-
rras castellonenses buscando una nueva vida y se
integraron plenamente en la sociedad de acogida.

Un ejemplo paradigmadtico es el Centro Ara-
gonés de Castellon, que mantiene su actividad
desde 1920. Su trayectoria ha dejado un legado
imborrable en la ciudad y la provincia, desde la
reconstruccion de la capilla de la Virgen del Pilar
en la Iglesia de la Santisima Trinidad hasta sus
histdricos festivales de teatro y zarzuela.

Hoy, el Centro continta plenamente vivo, recu-
perando y difundiendo la identidad aragonesa
mediante su grupo folcldrico, con representa-
ciones de jota, canto y baile, y participando acti-
vamente en las Fiestas de la Magdalena.

Desde la Generalitat Valenciana defendemos
esta diversidad cultural y apoyamos a las Casas
Regionales, preservar sus tradiciones fortalece
nuestra identidad compartida, el tejido asocia-
tivoy la participacion ciudadana.

Siempre encontraran aqui nuestro respaldo a quie-
nes trabajan por una sociedad mas plural, respon-
sable y participativa. Su labor preserva nuestra
historia, fortalece la convivencia y contribuye a
construir un futuro mas préspero y comprometido.
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Hace apenas un afio tuve el inmenso pri-
vilegio de pronunciar el pregon de las
Fiestas del Pilar del Centro Aragonés de
Castellon. Aquella tarde descubri que un
pregon no consiste inicamente en anun-
ciar el comienzo de unas fiestas; es, sobre
todo, compartir un sentimiento: el de per-
tenencia a una gran familia, el orgullo por
unas tradiciones centenarias y el agradeci-
miento a quienes, con su trabajo silencio-
soy constante, consiguen que Aragon siga
latiendo con fuerza en Castellon.

Desde entonces he guardado aquel dia en-
tre los recuerdos mas entrafiables de mi
vida. Por eso, recibir ahora la invitacion
para escribir estas lineas como tltimo pre-
gonero supone un nuevo honor que
agradezco de todo corazdn.

El Centro Aragonés de Cas-

tellén lleva mas de un siglo
demostrando que las raices no
entienden de distancias. Ha sabido con-
servar la esencia de Aragon y, al mismo
tiempo, compartirla con toda la sociedad
castellonense. Gracias a vuestro esfuerzo,
generaciones de aragoneses y castello-
nenses han encontrado aqui un lugar de
encuentro donde la jota, la gastronomia,
el folclore, la devocion a la Virgen del Pi-
lary la amistad forman parte de una mis-
ma identidad.

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

JUAN CARLOS
REDONDO GAMERO

Concejal de Economia,
Hacienda, Empleo y RRHH.
Ayuntamiento
de Castellon

Nada de ello seria posible sin el compromiso de
quienes, afio tras afo, dedicais vuestro tiempo
y vuestra ilusion para mantener viva esta gran
casa. Mi reconocimiento al presidente, José An-
tonio Ldzaro, a la junta directiva, a los grupos
folcloricos, a los voluntarios y a todos los socios
que hacéis posible que el Centro Aragonés con-
tintie siendo un referente cultural, social y hu-
mano para Aragon y Castellon.

Después de haber tenido el privilegio de conocer
mejor al Centro Aragonés desde dentro, estoy
convencido de que el verdadero valor de una ins-
titucion no se mide solo por su historia, sino por
su capacidad para seguir ilusionando a las nuevas
generaciones. Como dije en mi pregon, ser arago-
nés no siempre depende del lugar de nacimiento,
sino del amor con que se abrazan las costumbres.
Esa es la mayor fortaleza de esta casa.

Deseo de corazon que las Fiestas del Pilar 2026
sean, una vez mas, un motivo de reencuentro,
alegria y convivencia. Que la Virgen del Pilar
siga protegiendo a todas las familias que forman
parte de esta gran institucion y que nunca per-
damos ese espiritu de fraternidad que la hace
tan especial.

Recibid un fuerte abrazo y mis mejores deseos.

iVivan las Fiestas del Pilar!
iViva la Virgen del Pilar!
iViva Aragon!

iY viva Castellon!
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Diputacié
de Castello

ALEJANDRO
CLAUSELL EDO

Diputado de Cultura
de la Excelentisima
Diputacion de Castellon

106 anos compartidos

Castellon es una provincia que acoge. Abraza a quien la convierte en su hogar, arropa
a quien la convierte en destino. Y lo hace con un poder emocional que se siente y no
se explica, que abraza al recién llegado para que considere que esta tierra siempre ha
sido suya.

En esta provincia tenemos la suerte de ser un crisol de culturas. El patrimonio de
otras tierras y pueblos que vio en Castelldn su destino. La suma de la diversidad que
nos ha permitido crecer en inclusion, integracion y respeto. En el aprendizaje de
aquello que no es propio pero que sabemos que nos suma.

El pueblo aragonés, el valiente y arrojado pueblo aragonés, no dudo en convertir a
Castellon en su hogar para forjar aqui un proyecto y una familia. Una oportunidad
para compartir la vida.

En el afio 1920, este poder infinito que los mafios nos regalaron decidié unirse en un

centro que hoy cumple 106 afios de historia. El valor de unirse, de reivindicar raicesy

tradiciones, de poner en valor la cultura heredada y compartirla con sus hijos,
haciendo presente lo que para ellos fue pasado, es un ejemplo poderoso que
es ejemplo y modelo del caracter de nuestra tierra.

Este aflo volveremos a celebrar con vosotros esa capacidad infinita de superar
la adversidad. De alcanzar el éxitoy celebrar la historia. Porque somos el produc-
to del empefio de quienes buscaban y encontraron.

La provincia volvera a bailar al ritmo alegre de las jotas. Se nos empafaran los ojos
con esas letras que recuerdan a Aragon y a la pasidn que nos hace sentiry emocionar-
nos. Nos uniremos en actos multitudinarios y en eventos sencillos y familiares. Pero
todos ellos tendran una misma sefia de identidad: las raices y el hogar.

Se nos hace eterna la espera para poder compartir, vibrar y aplaudir tanto bueno
como tiene Aragon. Con vosotros, de vuestra mano, para disfrutarlo.

iFelices fiestas vecinos!
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Las Fiestas del Pilar representan cada afio
una magnifica oportunidad para compartir,
conviviry acercarnos a las tradiciones de Ara-
gon. Por ello, es una satisfaccion dirigirme a
todas las personas que forman parte del Cen-
tro Aragonés de Castellon y a quienes partici-
paran en los diferentes actos organizados con
motivo de esta celebracion.

Como concejal de Barrios y Participacion
Ciudadana, quiero destacar especialmente la
importancia de las asociaciones en la cons-
truccion de una ciudad mas abierta, cercanay
participativa. Entidades como el Centro Ara-
gonés generan espacios de encuentro, fortale-
cen las relaciones entre los vecinos y favorecen
que las tradiciones sigan presentes en la vida
cotidiana de Castellon.

Vuestra entidad ha sabido crear una

comunidad unida en torno a la cul-
tura, el folclore, la musica y la de-
vocion a la Virgen del Pilar. Gracias a
vuestra actividad, muchas generaciones han
podido conocer y mantener vivas las costum-
bres aragonesas, compartiéndolas ademas con
el conjunto de la ciudadania castellonense.

Las Fiestas del Pilar son también un ejemplo
de participacién. Cada acto que organizais es
posible gracias al esfuerzo, la ilusiényla cola-
boraciéon de muchas personas que dedican su
tiempo a preparar una programacion abierta
y atractiva. Este compromiso demuestra el
enorme valor que tiene el tejido asociativo

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON
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FRANCISCO
CABARNERO CATALAN

Concejal de
Participaciéon Ciudadana
y Barrios

para dinamizar nuestros barrios y enriquecer la
vida social y cultural de la ciudad.

Durante este afio habéis vivido acontecimientos
de especial relevancia. Entre ellos, la conmemo-
racion del 8o.2 aniversario de la restauracion de
la capilla y del altar de la Virgen del Pilar en la
iglesia de la Santisima Trinidad. Los actos ins-
titucionales y religiosos celebrados, junto con
la exposicion historica, han servido para recor-
dar la estrecha relacion que el Centro Aragonés
mantiene con este templo y para dar a conocer
una parte importante de vuestra trayectoria.

También merece una felicitacion especial el nom-
bramiento de Els Llauradors como socios de honor
del Centro Aragonés. Este reconocimiento a una
rondalla tipica de Castellén simboliza el entendi-
miento, la colaboracion y el intercambio cultural
entre dos tradiciones que conviven y se enriquecen
mutuamente.

Desde el Ayuntamiento de Castellon seguiremos
apoyando la labor de las asociaciones y promo-
viendo una participacion ciudadana activa, por-
que una ciudad se construye con la implicacion
de sus vecinos y con el esfuerzo de las entidades
que trabajan cada dia por el bien comun.

Deseo que disfrutéis de una programacion llena
de musica, convivencia, emocion y tradicion, y
que estas fiestas vuelvan a reunir a muchas per-
sonas en torno a unos sentimientos compartidos.

iFelices Fiestas del Pilar!
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Las fiestas son una de las mejores expre-
siones de la identidad de un pueblo. Nos
hablan de nuestras raices, de aquello que
hemos heredado de quienes nos precedie-
rony, sobre todo, nos permiten compartir-
lo con los demas.

Generaciones de aragoneses llegaron a
nuestra ciudad y encontraron aqui un lu-
gar donde desarrollar su proyecto de vida.
Con su trabajo, su esfuerzo y su dedicacién
contribuyeron al crecimiento de Castellon,
pero lo hicieron sin olvidar nunca de dén-
de venian. Supieron conservar sus raices
y transmitir a sus hijos y nietos el orgullo
por Aragoén, sus costumbres y su devocion
a la Virgen del Pilar.

Hoy esa comunidad forma parte
plenamente de Castellon. Esta
presente en nuestros barrios,
en nuestra actividad diaria y
también en nuestras fiestas. Y como con-
cejala de Fiestas quiero destacar precisa-
mente esa participacion, porque el Centro
Aragonés no se ha limitado a conservar
sus propias tradiciones, sino que durante
décadas las ha compartido con todos los
castellonenses y, al mismo tiempo, ha par-
ticipado activamente en las celebraciones
de nuestra ciudad.

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

NOELIA
SELMA ANDREU

Regidora de Festes

Esa es una de las grandes riquezas de Caste-
ll6n: haber sabido sumar. Que quienes llegaron
desde otros lugares puedan seguir sintiéndose
orgullosos de sus origenes y, al mismo tiempo,
sentirse castellonenses y contribuir con su cul-
turay sus tradiciones a hacer todavia mas gran-
de nuestra ciudad.

Las Fiestas del Pilar son un buen ejemplo de ello.
Durante estos dias, la musica, el folclore, los en-
cuentros y los actos en honor a la Virgen del Pi-
lar vuelven a acercarnos un pedazo de Aragon y
nos permiten disfrutar juntos de unas tradicio-
nes que el Centro Aragonés ha sabido mantener
vivas generacion tras generacion.

Quiero agradecer especialmente a todas las per-
sonas que trabajan durante todo el afio para que
estas fiestas sean posibles. Vuestra dedicacion
mantiene viva una historia compartida entre
Aragén y Castellon y hace que cada mes de octu-
bre podamos volver a encontrarnos alrededor de
una celebracion que ya forma parte también de
nuestra ciudad.

Os deseo unas felices Fiestas del Pilar y que las
disfrutéis junto a vuestras familias, amigos y to-
dos aquellos que quieran compartir con vosotros
estos dias tan especiales.

iFelices Fiestas del Pilar!

Fiescas del pilar 2026 35



www.ceramicadomingopunter.es

Aomingo Punter e Hijos, S.A.

CERAMICA ARTESANA

FABRICA: TIENDA:
Poligono Industrial La Paz, Parc. 28 bis Plaza de La Catedral, 4
T 978 602 815. Fax 978 600 323 [=J145 ™ 97860 70 29
e-mail: domingopunter@gmail.com TERUEL

LOS

1e CINQISS

floristerias

C/ Cardenal Costa, 13
12004 Castellon
Tel.964 216 965

www.losclavelesfloristerias.es



Queridos amigos y amigas del Centro Aragonés
de Castellon,

Es para mi un gran placer poder dirigiros estas palabras en unas
fechas tan sefialadas para todos los aragoneses, como son las
Fiestas del Pilar.

Quiero aprovechar esta ocasion para poner en valor la labor que,
con ilusion, carifio y constancia, llevais a cabo afio tras afio para
mantener viva la cultura aragonesa en nuestra ciudad. Vuestra
participacidn en la vida social y festiva de Castellon contribuye a
crear vinculos, acercar culturas y conservar costumbres y tradi-
ciones que forman parte de la identidad aragonesa.

Es todo un orgullo contar con la presencia y el compromiso del
Centro Aragonés de Castellon, ya que enriquecéis nuestra ciu-
dad con vuestra historia y cultura y, sobre todo, con las ganas de
compartirlas con todos los castellonenses.

Que sean dias de celebracidn, encuentro y alegria, que sigdis
disfrutando y compartiendo durante muchos afios esa cultura y
ese sentimiento que os unen a Aragdn, y que forman ya parte de
Castellon.

Deseo que paséis unas felices Fiestas del Pilar llenas de alegria y
buenos momentos.

Con todo mi carifio, Maria.

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON  Fiescas del pilar 2026

Reina de las
Fiestas de Castell6 2027
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Reina Infantil de las

Queridos miembros de la Asociacion del
Centro Aragonés:

Para mi es un honor poder dedicaros unas palabras como
Reina Infantil de la Magdalena 2027. Cada vez que veo las
jotas aragonesas y sus bailes, me gusta recordar la impor-
tancia de mantener las tradiciones de Aragon en nuestra
ciudad y la relacién tan especial que existe entre nuestras
fiestas, como fiestas hermanas.

Por eso, quiero daros las gracias por todo el esfuerzo que
hacéis para celebrar las proximas fiestas del Pilar, por en-
sefiarnos estas tradiciones tan bonitas y por animarnos a
todos a participary disfrutar de ellas.

iMuchas gracias y felices fiestas del Pilar!

CENTRO ARAGONES DE CASTELLON  Fiescas del Pilar 2026

LUQUE BELTRAN

Fiestas de Castell6 2027
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REINA %

DE LAS FIESTAS
DEL PILAR 2026

MARIA GUAL CUBILLAS

A veces, la tarea de escribir y condensar en un articulo
todo un afo de vivencias y emociones, resulta dificil.

En la memoria de nuestra Reina se juntan muchos re-
cuerdos, muchos acontecimientos vividos en buena
amistad con toda su Corte de Honor.

Maria tiene claro que de entre esos recuerdos aparece
con nitidez el dia de su Presentacién, cuando se apa-
gan los focos y situada la Corte de Honor en la parte
de atras del teatro, comienzan a llamar una por una
a Reinas y Damas. Maria, la Reina Infantil y Miquel,
su acompafiante se miran y en ese momento los tres
estaban llorando, de emocion, de alegria e ilusion,
porque comenzaban dos afios increibles como repre-
sentantes del Centro aragonés.

Después surge otro recuerdo, como es la Ofrenda a
la Virgen de Lled6 que Maria lleva tiempo hacien-
do por devocion pero, que este afio pasado lo hacia
llena de orgullo y agradecimiento como represen-
tante de Centro Aragonés. Ella, que ha crecido en el
ambiente del Centro, donde ha creado una familia
de otra sangre -me dice- sinti6 ese dia como algo
superior e imborrable.

Y como no, el dia del Pilar llega como recuerdo espe-
cial, con un toque de gran nerviosismo, aumentado
por la lluvia que no permitié formar la comitiva y a
ella, le privé de lucir una falda especial. Todo ello, sin
embargo, solo era la capa que ocultaba la profunda
emocion de entrar en la iglesia y ver a toda su gente
llenando los bancos, para encontrarse al fondo con su
Virgen del Pilar.

También Maria habla de las sorpresas bonitas que ha
tenido en su reinado. Los bailes y canciones que le
ofrecieron en la Ronda; una noche magica, que le hizo
brotar un profundo agradecimiento a las personas del
Centro Aragonés con las que se ha visto arropada en
todo momento.

También se siente agradecida a sus Damas. A Balma,
que para ella es luz que sabe transmitir en todo mo-
mento. A Elena, a quien ha descubierto como una va-
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liosa amiga. A Adriana, compafiera de aventuras des-
de 2010, con su sinceridad y lealtad, que le ha hecho
creer en el valor del Centro Aragonés. Y como no, a
Arantxa que ha vivido con ella cada dia, aportandole
paz y complicidad. De su compariera de viaje, Paula,
lleva consigo el abrazo que le dio cuando supo que
ambas iban a ser compafieras de reinado.

Y en los agradecimientos no puede faltar la figura de
sus padres. Merche, su madre, ha sido la acomparian-
te ideal, conversando de todo con su hija, llevando y
preparando la ropa, trasnochando aunque al dia si-
guiente hubiera que madrugar, incansable y siempre
con alegria, acompafiando en todos los actos a su hija,
animandola y tranquilizandola cuando la veia ner-
viosa. Y su padre, Amadeo, ha sido el factor de apo-
yo a todo lo que las actividades de la hija requirieran,
siempre dispuesto a trabajar incansable para que cada
Acto saliera bien.

Nuestra Reina se prepara para vivir un segundo afio de
reinado, en el que piensa vivir esos actos como el Pre-
gon, que se quedaron a falta de completarse subida en
la carroza del Centro. Y todos los otros actos que, aun-
que repetidos, van a ser novedad siempre: la cena de
Gala, el concurso de paellas, la Ronda, el dia del Pilar.

A la juventud del Centro le pide que viva las fiestas a
tope, que sigan asi de involucrados y que no se olviden
de que detras hay unas nifias, que en su dia también lo
fueron las Reinas de hoy, y que les miran ahora como
ejemplo. Maria siente que la Corte actual son a la vez
el presente y el futuro del Centro Aragonés y anima a
todos a valorar y disfrutar de este cometido.

A sus Damas les pide que le permitan seguir viendo
esas miradas complices y esas risas que quiere disfru-
tar juntas. Porque el Centro Aragonés les ha hecho
encontrarse en el camino, y ellas por su parte, han de-
cidido unirse y compartir la vida mas alla incluso de
los Actos a los que han asistido.

A todos, amigos y amigas, socios y simpatizantes del
Centro Aragonés, nos desea Felices fiestas del Pilar y
nos anima a vivirlas plenamente.






ARANTXA ADRIANA
GUAL CUBILLAS HERRERO BOLLADO
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REINA INFANTIL

DE LAS FIESTAS
DEL PILAR 2026

PAULA BONAQUE PASTOR

Nuestra Reina infantil no deja de sonreir cada vez
que habla de este afio que ha pasado y de cada uno
de los recuerdos que tiene de este tiempo.

Esa misma sonrisa es la que sus padres, Mari Car-
men y Ramiro, le cuentan que no perdio en todo
el Acto de la Presentacion. Paula reconoce que fue
un momento de mucha felicidad y emociéon com-
partida con sus padres y con todos los asistentes.

Y con brillo en los ojos, entre los actos mds emo-
tivos le viene rapidamente la Ronda. Ver llegar a
toda la Rondallay saber que le iban a dedicar can-
ciones y mds canciones, le hizo sentirse especial,
nerviosay a la vez emocionada. Y cuando sus Da-
mas le cantaron las jotas personales, se sintid la
mas afortunada por tener esas amigas en las que
ya se han convertido sus Damas.

Con estas amigas y con todas las del Centro Ara-
gonés, Paula, ha pasado un afio maravilloso, ju-
gando, cantando y bailando divertidas. Recuerda
que en el Palau de la Festa ha hecho muchos ami-
gosy amigas y ha sido super divertido jugar juntos
en cada Presentacion.

Como buenos momentos de diversién, recuerda
también la Fiesta de disfraces y desea con entu-
siasmo volver a disfrazarse en conjunto la Corte
Mayor e Infantil.

El Centro Aragonés sabe trabajar para celebrar sus
fiestas haciendo que participen todos, pequeiios
y mayores, para lo cual plantea actividades en los
que unos y otros disfrutan. Y por lo tanto, no es
casualidad que nuestra Reina Infantil, recuerde
con tanta alegria esas reuniones de la Cena de
Gala, el concurso de Paellas o los mencionados
disfraces que permiten que todos participen del

ambiente festivo y de hermandad que caracteriza
a este Centro.

Vivir las fiestas significa colaborar todos en cada
uno de los Actos y después, disfrutar juntos de
ver a nuestros pequefios saltando y riendo, con-
tagiando su juventud y alegria a los demas. Esa es
la verdadera esencia de un Centro que sabe unir
a todos e implicarlos en una misma celebracion.

Es deseo de nuestra Reina Infantil que el dia del
Pilar, del que guarda una pequefia lagrima de
emocion, siga siendo un dia especial, de compar-
tir la misa, la comida y después marchar a ofrecer
a todo Castellon ese Festival al que se entregan
con fuerza y esmero bailadores, cantadores y ron-
dalla en homenaje a nuestra Virgen.

La carroza que se exhibe en el Pregén, dejé en
nuestra Reina Infantil el orgullo de verse vitorea-
day festejada a cada paso, sorprendiendo a perso-
nas que no sabian que Paula era este afio la Reina
y que le aplaudian con viva emocion.

Paula espera menos nervios a la hora de leer en las
misas, o cuando tenga que recoger premios junto
a su compaflera, Maria, la Reina Mayor, en la que
ha encontrado una amiga y un apoyo incondicio-
nal en todos los momentos que ella necesitaba.

Por delante, otro segundo afio de alegria y diver-
sion que Paula piensa vivir con verdadero disfru-
te, el mismo que pide a todos los socios y amigos
del Centro Aragonés, a la juventud que represen-
ta, para que sigan siendo esa gran familia que sabe
celebrar las Fiestas dando lo mejor de cada uno.

Felices Fiestas del Pilar 2026






BONAQUE PASTOR SANZ MILLAN
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ALICIA ~ VEGA
CARRASCO FERRER IOPEZ MOLES
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NUESTRO GRUPO FOLKLORICO

Un aino de tradicion y compromiso

Cada actuacion, cada ensayo y cada aplauso recibi-
do son una muestra del compromisoy la ilusion con
los que nuestro Grupo contintia engrandeciendo la
historia del Centro Aragonés de Castellén. Durante
este ultimo afio hemos vuelto a llevar la musica, el
canto y la jota aragonesa a numerosos escenarios,
compartiendo nuestras raices y representando con
orgullo a Aragon alli donde hemos sido invitados.

Entre los momentos mas entrafiables destacan el
concierto de villancicos y festival folclorico celebra-
do en la Residencia Virgen del Lledo, la participa-
cion en la Festa de la Rosa en la Plaza Mayor, culmi-
nada con una emotiva serenata en la Plaza del Real.

Nuestro folclore también ha recorrido distintas lo-
calidades de la provincia, como, Teruel, Espadilla,
Atzeneta del Maestrat, Alquerias del Nifo Perdido,
Vinaroz, etc, llevando la riqueza de nuestras tradi-
ciones a estas localidades.

Como esya tradicion, hemos participado activamen-
te en los actos mas representativos de las Fiestas de

la Magdalena: la Cabalgata del Pregd, el Pregén In-
fantil, la Muestra de Musica y Folclore Regional y las
ofrendas florales a nuestra patrona, en la Basilica del
Lleddy en la Concatedral de Santa Maria.

Especial significado tuvo nuestra presencia en el
XLVII Encuentro de Comunidades Aragonesas del
Exterior, celebrado en Tamarite de Litera, asi como
nuestra colaboracion en el IV Encuentro de Jubila-
dos del Alto Mijares y Alto Palancia celebrado en
El Toro y nuestra participacién en el III Encuentro
Nacional de Filiales vinculadas a la Asociaciéon de
Caballeros del Pilar de Zaragoza, en Vila-real. Tam-
poco ha faltado nuestro compromiso solidario, par-
ticipando en el “flashmob” celebrado en Teruel en
apoyo a los nifios con cancer.

Seguimos caminando con la misma ilusién de siem-
pre, convencidos de que cada jota, cada cancién y
cada actuacién mantienen vivas nuestras raices y
fortalecen los lazos que unen Aragén y Castellon a
través del folklore, la tradicion y la convivencia.

COMPONENTES DEL GRUPO FOLKLORICO
DEL CENTRO ARAGONES DE CASTELLON

Cantadores

José Antonio Lazaro Romero
Natividad Querol Obén
Pilar de los Angeles
Lazaro Espadas
César Monfort Moliner
Mz Teresa Solsona Belmonte
Manuel Senent Sanchez

Rondalla

Tomads Fabregat Mallasén
Juan Gonell Aparici
Ramiro Bonaque Rodriguez
Celia Marti Renau
Roman Lainez Silvestre
Regino Rodriguez Serrano
José Vicente Pérez Maries
Angela Bollado Esteban
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Bailadores

Mari Carmen Bollado Esteban
Balma Milian Albalat
Marta Retamosa Bagan
Esther Alegre Cervera
Victor Lozano Albalate
Mari Carmen Millan Nuez
Nieus Lainez Garcia
Mari Paz Lazaro Espadas
Ana Garcia Romero
Pilar Calduch Querol
Fernando Gimeno Moliner
Alicia Garcia Benages
Mari Carmen Pastor Gracia
Laura Llorens Blasco
Maria Gual Cubillas
Adriana Herrero Bollado

Jorge Bollado Esteban

Direccion técnica
y artistica

Direccion de Canto:
José Antonio Lazaro Romero

Direccion musical y arreglos:
Tomas Fabregat Mallasén

Equipo de sonido:
Juan Gonell
Roman Lainez
César Monfort
Manuel Senent

Fotografia:
Maria Angeles Espadas Lazo
Raul Herrero Pifiana

Directory Biblioteca Musical:
José Antonio Lazaro Romero



RAN ALAope
OLKLORE RAGONES

Teatro del Raval (Castell6n) - Lunes, 12 de octubre a las 18:00

PROGRAMA DE LA GALA

1. UNA NOCHE EN CALATAYUD 4. JOTA DE TERUEL
Canto: César Monfort
“Sierra de Luna”

Canto: Coro Infantil y Juvenil

. BOLERO DE ALCANIZ

e . GIGANTES Y CABEZUDOS

Dios Canto: José Antonio Lazaro Romero
“Mfsica, Luz y Alegria”
. EXALTACION A LA JOTA

Canto: Pilar de los Angeles LA DOLORES
Lazaro Espadas ‘

Estribillo Homenaje a Teruel

CAJA RURAL

Colaboradores: n\ FUNDACION W
/) DAVALOS FETCHER
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PROGRAMA HESTAS DEL PILAR 2026

Miércoles, 23 de septiembre

19:00 » Presentacién y reparto de Li-
bros de las Fiestas del Pilar 2026 en la
sede social.

Sabado, 26 de septiembre

18:30 » Inicio del campeonato de guifio-
te en los salones de nuestra sede social. Se
jugard a eliminatorias entre el sibado 26 y
el domingo 27. Se ruega a los participantes
que acudan a la sede social a las 17:00h
para organizar y sortear los grupos.

20:30 » Cena homenaje a las Reinas y
Damas en los salones de nuestra Sede So-
cial. A continuacién, baile.

Domingo, 27 de septiembre

12:00 » Concurso de paellas y postres.
Las paellas se realizaran en el descampado
de enfrente de nuestra sede  social.
Estd previsto que las paellas estén cocina-
das a las 13:45 para empezar a comer a las

14:00 » Al finalizar la comida entrega de
premios de los concursos de paellas, pos-
tres y guinote.

17:00 » Continuaciéon del campeonato
de guifote.

18:00 » Fiesta Infantil. Con muchos jue-
gos, paracaidas, sorpresas y al finalizar
gran chocolatada para todos. Habra nove-
dades, no te lo pierdas.

Domingo, 4 de octubre

11:00 » Misa aragonesa en la Basilica de
Lled6 como muestra de respeto y homena-
je al pueblo de Castell6n y a su patrona la
Mare de Déu de Lledé. A la salida muestra
de Folklore aragonés.

14:00 » Comida de Hermandad. El lugar
de celebracién esta todavia por determinar
y se comunicara oportunamente a través de
los medios de comunicacion. Las plazas de-
beradn reservarse y abonarse exclusivamente
a través de la Junta hasta el 27 de septiembre.
No se admitirdn inscripciones fuera de plazo.

El ment y los precios estardn disponibles en
el tablon de anuncios. jAnimaos a participar
y a disfrutar juntos de una buena comida y
un rato agradable en hermandad! Informa-
cion y reservas: 651 515 236 / 636 653 340.

Jueves, 8 de octubre

20:45 » Vino de honor en homenaje a
los socios en la sede social. A continua-
cién Ronda a la Santisima Virgen del Pilar
en la Iglesia de la Santisima Trinidad. Se-
guidamente rondaremos a la Reina, Rei-
na infantil y sus respectivas cortes, en el
lugar que se anunciara. La direccion serd
notificada a través de las redes sociales y
podran informarse al respecto llamando
al Centro Aragonés.

Viernes, 9 de octubre

10:30 » Fiesta de la Juventud. Este afo
nos vamos de aventura a Saltapins, en Mo-
rella (Castellon), un parque de aventura
en plena naturaleza con circuitos entre los
arboles, puentes, pasarelas y tirolinas, con
actividades para todas las edades, ideal
para disfrutar de una mafiana diferente y
divertida. Para reservar, llamad a los telé-
fonos: 651 515 236 / 636 653 340.

19:30 » Primer dia del Triduo a la Virgen
del Pilar en la Iglesia de la Trinidad, or-
ganizado por el Centro Aragonés, Damas
y Caballeros del Pilar. A continuacién so-
lemne misa. Sufragio por los difuntos de
las Damas y Caballeros del Pilar.

Sabado, 10 de octubre

19:00 » Adoracion y Rosario. Bendicion
de nifios. Los menores de 12 afios podran
pasar por el manto de la Virgen del Pilar.

20:00 » Segundo dia del Triduo a la Vir-
gen del Pilar en la Iglesia de la Trinidad,
organizado por el Centro Aragonés, Da-
mas y Caballeros del Pilar. A continuacion
solemne Misa en sufragio de los socios del
Centro Aragonés fallecidos.

21:00 » FIESTA TEMATICA. ;Este afio
tenemos novedades! Ademds de nuestra

tradicional fiesta temdtica, cuyo tema anun-
ciaremos proximamente a través de nuestras
redes sociales, disfrutaremos de un divertido
concurso de karaoke. Id preparando vues-
tras canciones favoritas y calentando esas
brillantes voces, porque este afio toca cantar
y pasarlo en grande.

Como cada afio, cenaremos todos juntos
compartiendo comida preparada en casa.
Os animamos a preparar esos platos ti-
picos aragoneses que tanto nos gustan y
que tendremos la oportunidad de probar
y compartir entre todos. Seguro que esta-
ran riquisimos.

Domingo, 11 de octubre

19:00 » Adoracién y Rosario. Tercer dia
del Triduo a la Virgen del Pilar en la Iglesia
de la Trinidad, organizado por el Centro
Aragonés, Damas y Caballeros del Pilar.

20:00 » Misa. Salve. Himno. Asistirdn
nuestras Reinas y damas de la corte. Se
bendecirdn las medallas de los nuevos Ca-
balleros y Damas del Pilar.

Lunes, 12 de octubre

11:20 » Concentracion en la Sede social
del Centro Aragonés.

11:40 » Desplazamiento en comitiva has-
ta la Iglesia de la Santisima Trinidad.

12:00 » Ofrenda de flores a la Santisima
Virgen del Pilar, podran participar todos los
socios, siempre y cuando vayan provistos
del correspondiente ramo de flores y atavia-
dos con traje tipico regional aragonés.

12:15 » Misa Aragonesa, interpretada
por la rondalla y cantadores de nuestro
Grupo Folclérico.

18:00 » Gran Gala del folklore aragonés
que se realizard en el Teatro del Raval, con
la actuacién de nuestro Grupo Folklérico.
La entrada para presenciar esta Gala es
gratuita para todos los socios y acompa-
fantes, pero es imprescindible recoger las
invitaciones en las oficinas de nuestra sede.

Tf: 646 398 398

HOMENAJE A «<ELS LLAURADORS»

El Centro Aragonés de Castellon rendird un merecido home-

Como muestra de agradecimiento por tantos afios de dedicacion y

colaboracién, la Junta Directiva ha acordado nombrar a sus com-

naje al Grupo «Els Llauradors» con motivo de su retirada de

la actividad, reconociendo asi su trayectoria y su importante
contribucién a la conservacion y difusion de las tradiciones

y el folklore de Castellon.

ponentes Socios Honorificos del Centro Aragonés de Castellon.

El acto se celebrard proximamente, en fechas cercanas a las Fiestas
del Pilar. La fecha y el lugar serdn comunicados oportunamente a

través de las redes sociales del Centro.

Nota: La Junta directiva del Centro Aragonés se reserva el derecho de modificar o anular cualquier acto programado.
La Junta estard en la sede social del Centro Aragonés los lunes y miércoles de 17:30 a 20:00 b.

ESCUELAS DE FOLKLORE ARAGONES

Escuela de jota (canto)

Escuela de jota (baile)

Grupo Iniciacién - Lunes y miércoles de 17:30 a 18:15

Grupo Infantil - Lunes y miércoles de 18:15 a 19:00

Grupo Juvenil - Lunes y miércoles de 19:00 a 19:45
Grupo Mayor - Lunes y miércoles de 19:45 a 20:30

Solfeoy Rondalla

Los lunes y miércoles, de 18:30 a 20:30.

Lunes y miércoles de 18:30 a 20:30.

Inscripciones:
En el Centro Aragonés

Gran Via T. Monteblanco, 17
Contacto: Tfs: 646 398 398 Y 667 787 966

www.centroaragonescs.com
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Saludo a las embajadas

Homenaje templario a Jaime |
y Guillem de Mont-Rodon

El Rey Jaime I de Aragon es parte esencial en la his-
toria de Monzén, donde llegd en 1214 y permane-
cio6 en su castillo bajo la orden de los Templarios
hasta 1217, y, también, en la de Castellon ya que fue
su fundador. En este sentido, podriamos decir que
estamos en cierta forma hermanados y unidos en la
historia por su reinado, uno de los mds importantes
en Espafay del mundo.

Escribo este articulo, a peticién del presidente del
Centro Aragonés de Castellon y de la Federacion de
Comunidades Aragonesas del Exterior, José Antonio
Lazaro Romero, con el que, tras una agradable con-
versacion, vio muy interesante que les explicara e in-
vitara al Homenaje Templario a Jaime Iy Guillem de
Mont-rodén que celebramos, cada afio, en torno al 20
de mayo y que es Fiesta de Interés Turistico Nacional.

Aunque ya han pasado unos meses desde que el
pasado 24 de mayo, despediamos a nifio-rey Jaime
I, aun perduran los recuerdos y momentos vividos
durante tres dias junto a mis vecinos y los muchos
visitantes que se acercaron a vivir este evento de
recreacién histdrica donde conmemoramos su lle-
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ISAAC CLAVER ORTIGOSA

Alcalde de Monzon

gada, estancia en Monzdn y su tutela por la Orden
del Temple entre los afios 1214 y 1217. Fiesta en la
que también honramos la figura de su maestro, el
comendador de la Orden, Guillem de Mont-rodon.

Durante los afos en que el infante Jaime residié
en el castillo de Monzodn, la villa se convirtio en el
centro de todas las atenciones del reino. Fue aqui
donde comenzo la apasionante historia de un nifio
destinado a convertirse en uno de los reyes mas
grandes de Aragon.

Escenas

La recreacion gira sobre seis escenas dirigidas por
Marian Pueo y Carlos Espejo que cuentan episodios
importantes de la presencia de Jaime I desde como se
fragud su llegada a su despedida con la lectura de una
emotiva carta solo en el escenario de la Plaza Mayor.

La Decision. Un Rey Nifno para Monzén

La catedral de Santa Maria es testigo de un momen-
to transcendente. Los templarios han convocado al



pueblo de Monzén para una reunion poco habitual.
El ambiente es solemne, pero también hay murmu-
llos, preguntas y miradas curiosas. ;Qué traen entre
manos los caballeros del Temple? Una figura ines-
perada toma la palabra y lo que se anuncie en este
lugar resonard en las piedras del castillo durante
generaciones y cambiard el destino de Monzony de
toda la Corona de Aragén.

Pregoneros. Bodas y un Rey en camino

La villa de Monzon vive en vilo ante la inminente
llegada del rey, cuya fecha sigue siendo un misterio.
Ni el pregonero ha dado aviso ni el concejo desve-
la informacion, alimentando la inquietud entre los
vecinos. Ante la incertidumbre, varios ciudadanos
se ofrecen como sayones para anunciar la llegada
del monarca y preparar la villa para su recibimien-
to. En medio de este revuelo, el anuncio de una
boda aprovechando la visita real desata un enredo
que pone en aprietos a Raimundo de Falces, quien
se vera atrapado en un conflicto del que no sabe
cédmo salir.

Hechos y Dichos

Aldonza y Guiomar tienen el deber de guiar tan
ilustre acto, como conocedoras que son de historias
y anécdotas de ilustres personajes de la villa.

La llegada. Vasallaje de Monzén
al Rey Jaime

Hace apenas unos dias, en Lérida, la nobleza ara-
gonesa confirmoé a Jaime como el heredero legiti-
moYy le hizo juramento de lealtad. Ahora, al llegara
Monzon, el joven rey sera presentado ante su pue-
blo como el nuevo monarca de la Comarca. Tanto el
concejo como otros personajes estan expectantes y
emocionados por este acontecimiento. Gracias a la
ayuda de un cercano amigo que llega desde Franca,
el nifio superara su timidez para hablar al publico,
propia de su edad, y tendra el coraje de dirigirse al
pueblo de Monzén con la sinceridad para recibir su
juramento de fidelidad. De forma inesperada, Die-
go de Marcilla, caballero turolense, y su escudero
Esteban, de camino a las tierras del sur, han oido
de la llegada del joven rey a Monzon, ellos que lu-
charon en Muret, junto a su padre Pedro, y quieren
aprovechar la ocasion para rendirle vasallaje a su
nuevo sefior, Jaime I.

Capitulo del Temple Recibimiento
al nino Rey

Los templarios del castillo de Monzén se retinen en
un capitulo extraordinario para recibir al rey Jaime.
Por primera vez el nifio sube al castillo y en su sala
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capitular el maestre Guillem de Mont-rodén le pre-
sentard a sus maestros y caballeros, quienes le van
a ensefnar y acompanar durante los préximos afos.
Otro infante, su primo Ramdn Berenguer, también
esperaal rey y huye de las cocinas donde estaba cus-
todiado para conocerle. Ya no sera el tnico nifio en
ese gran castillo.

El Consejo. Ultima leccién para un rey

El maestre Guillem de Mont-rodén se impacienta
por las continuas gamberradas del joven rey Jaime
I y su primo Ramoén de Berenguer, que no dejan de
jugary alborotar la disciplinada vida de los herma-
nos del Temple. La situacion se complica cuando
Jaime desaparece tras proponerle a su primo huir
después de escuchar que pronto abandonara Mon-
zon. Ante esto, el maestre le muestra una carta de
su padre, Pedro I, que cambiara su forma de ver las
cosasy le acercard al hombre en el que esta destina-
do a convertirse.

Mucho mas

Hasta aqui, podriamos acotar, la historia y recrea-
cion, pero en torno a estas escenas hay muchasy va-
riadas actividades como danzas medievales, catas,
pasacalles, visitas teatralizadas al castillo, combates
y escaramuzas, borina medieval,

La fiesta cuenta con muchas cosas mas como ho-
menaje a las autoridades, mercado medieval, al-
morzada medieval, torneo en honor a Jaime I, ta-
lleres, bautizos templarios, premios, espectdculos
infantiles, que hacen que se disfrute todo el dia y
parte de la noche.

Mencidn especial merecen el Campamento de Re-
construccion Historica “Jaime I de Aragon. 1214-1217
y el Torneo a Caballo en Honor al Rey Jaime.

En el primero, se trata de una reconstruccion e his-
toria viva de cdmo era un campamento militar y
civil en esas fechas. Pabellones del siglo XIII, pabe-
116n con capilla real y pabellon con espacio noble,
exposicion de arqueria y uso de proyectiles en el
siglo XIII, exposicion de vestuario civil y nobiliario
de 1214, exposicion de armas y armaduras del siglo
XIII, trono del rey de Aragon, espacio refectorio.
Exposiciones y charlas diddcticas a visitantes.

En el segundo, en el campo de justas del anfitea-
tro Labordeta con Militia Regis se celebra el torneo
en el siguiente contexto:” El pequefio rey Jaime [ ya
esta en Monzon, tras su cautiverio en Francia. Los
nobles de Aragén y Catalunya quieren honrarlo con
un torneo en su honor. Los mejores y mas famosos
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caballeros, sus vasallos, se batirdn por el favor del
monarca. Un torneo a ultranza donde los golpes, las
cargas y los combates son reales, como se hacia en
el siglo XIII. ;Quién saldra victorioso? ;Qué caba-
llero se granjeard el favor del nifio rey? Militia Regis
(Jousting Iberia) es una espectacular recreacién de
uno de esos torneos, tal y como se hacia en la época.
Una auténtica demostracion de destrezay fuerza”.

Ademds, en el parque de la Azucarera mas de 40 jai-
mas albergan a cuadrillas de amigos familiares que
viven el Homenaje desde dentro donde comparten
comida y bebida, musica, juegos y mucha anima-
cion. Un espacio que retine a unas 1.400 personas
desde el viernes al domingo.

Castillo

Toda esta fiesta gira en torno al castillo, nuestra
joya, que es el principal reclamo turistico de la ciu-
dad entre homenaje y homenaje. Y sin él, la presen-
cia del nifio Rey en Monzon hubiera sido inviable.

Fortaleza emblematica por su proyeccion en la his-
toria de la Corona de Aragon. Sus cimientos se re-
montan a los siglos IX y X. Fue ocupado por el Cid
en 1083 al frente de las tropas musulmanas, cus-
todidandose posteriormente aqui durante afios su
famosa espada Tizona. Pasa a manos cristianas en
1089, al ser conquistado por el rey aragonés Sancho
Ramirez, fundando aqui el Reino de Monzon, cuya
corona dio a su hijo Pedro I. La donacion del castillo

Danzas Medievales

-

Desﬁie
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de Monzoén a la orden de temple en 1143 con motivo
de las negociaciones tras la muerte y testamento de
Alfonso I “El Batallador”, marcé el inicio de la época
de mayor esplendor de la fortaleza, que se convirtié
en la cabecera de una de las encomiendas templa-
rias mas importantes del noreste peninsular.

El rey Jaime I “El conquistador”, residié durante su
nifiez en el Castillo de Monzén, protegido y educa-
do por el Maestre Guillem de Mont-Rodon.

En 1309 tras la orden de disolucidn del temple, la for-
taleza fue asediada por el ejército de Jaime II hasta su
capitulacion. Los templarios de Monzon fueron los
ultimos de la Corona de Aragén en rendirse.

Tras la caida del temple, el castillo pasa a manos de
la orden del Hospital de Jerusalén.

Sufri6 duros asedios durante las distintas guerras
modernas de Secesion, Sucesion e Independen-
cia, lo que determin¢ la légica evolucién en sus
murallas y defensas. El aspecto exterior del cati-
llo esta hoy definido por los impresionantes ba-
luartes de los siglos XVII y XVIII, construidos en
ladrillo, en los que se integran y sobresalen las
estructuras romanicas.

Jaimas

Desfile de las Antorchas La llegada. Vasallaje de Monzdn al Rey Jaime
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Torneo Medieval

Ubicado en un cerro al suroeste de la poblacion,
se accede por la ladera norte, menos escarpada,
ascendiendo por una rampa en zigzag protegida
por un amplio despliegue de elementos defensi-
vos de época Moderna. En los siglos XVII y XVIII
se realizaron la mayor parte de construcciones y
reformas que envuelven el recinto medieval para
adaptar la fortificacion a las nuevas armas de fue-
go. Para ello se construyeron baluartes, baterias de
cafnones y se reforzo toda la muralla exterior con
ladrillo. Esta remodelacion es la que ha conferi-
do al Castillo de Monzon la fisonomia actual, mas
alejada de los castillos medievales, y mas cercana a
las fortalezas modernas.

La fortaleza siguié manteniendo guarnicionesy fue
cuartel de artilleria hasta 1892 y es monumento his-
torico artistico nacional desde 1949.

Agradecimiento

Una fiesta que no seria posible sin el compromiso
e implicacion de los montisonenses comenzando
por los actores que encarnan a los protagonistas
Jorge Espino (Jaime I), David Herbera (Guillem
de Mont-rodon) y Lucas Busqueta (Ramoén de Be-
renguer) y los grupos participantes como Javier

Fmealr

Torneo medieval en honor a Jaime I

El Consejo. Ultima leccién para un rey

Ibafiez (Diego de Marcilla), Esteban (escudero)
e Ivan Solé todos ellos de la Fundacion Bodas de
Isabel, Trotamundos Teatro, Rebulizio Teatro Sa-
lesianos Monzon, Racan Teatro, Héroes Legenda-
rios, Militia Regis, Frente del Este Militaria, Gru-
po de Baile L'Orache, Donzaineros de Monzodn,
Asociacidon Ixordadors, Asociacion Sonus Venti,
Coral Montisonense, Banda La Lira, Sambald Me-
dieval, Balturnos d’a Zinca, Asociacion de Vecinos
de Santo Domingo, Taller Indumentaria Medieval
de Monzodn, Jaimas y Peflas de Monzoén y nuestros
amigos procedentes de Francia, Teruel, Caspe, Ute-
bo, Calatayud, Castellote, Caravaca, La Plana, Ibi,
Orihuela, Almoradi, Cartagena, Ponferrada, Gava,
Uix0, Puig-reig.

Invitacion

Espero que este articulo os haya despertado la cu-
riosidad y ganas de venir a Monzon a disfrutar y vi-
vir la 25 edicion de nuestro homenaje templario en
el que ya hemos empezado a trabajar con la ilusiéon
del primer dia, junto a asociaciones y entidades que
son parte fundamental de la recreacion. Como de-
cimos en la web www.monzontemplario.com, don-
de encontraréis mas informacion sobre la Fiesta de
Interés Turistico Nacional:” No lo imagines ;Vivelo!”.
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Mis recuerdos del azafran
Fuentes Claras, tiempos del azafran

JOSE ANTONIO LAZARO ROMERO

Presidente del Centro Aragonés de Castellon

Cuando pienso en mi infancia en Fuentes Claras,
uno de los primeros recuerdos que acuden a mi me-
moria es el azafran. Naci y creci en este pueblo de
la comarca del Jiloca hasta los trece afios, cuando
mis padres y yo nos trasladamos a Castellon de la
Plana debido a los problemas de salud de mi madre.
Aunque me marché siendo todavia un nifio, nunca
dejé de regresar, y muchas de aquellas visitas coin-
cidieron con la floracion.

Mis padres tenian fincas adecuadas para este culti-
vo y, como muchas familias de la comarca, sembra-
ban el llamado «oro rojo». Mi madre apenas podia
participar en las labores agricolas por su enferme-
dad, de modo que durante la florada era necesario
recurrir a familiares y vecinos para coger las rosasy
esbriznarlas después, segin recuerdo, compartian
después una parte de lo obtenido. Era una forma de
colaboracion que beneficiaba a todos y reflejaba la
solidaridad entre las familias del pueblo.

Todavia veo a mi padre tableando la tierra después
de sembrar las cebollas, como llamabamos a los
bulbos. La finca debia quedar limpia de piedras y
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perfectamente nivelada, como una mesa; de ahi el
verbo «tablear». También recuerdo el momento de
sacar las cebollas después de cuatro afios de pro-
duccion. Donde se habia plantado una sola apare-
cia una auténtica «mazorca», formada por muchas
mas. Entonces comenzaba el trabajo de desfarfo-
llarlas. Consistia en separarlas, limpiarlasy reservar
las mejores para la siguiente plantacion.

En aquellos afios, el azafran formaba parte del pai-
saje y de la vida cotidiana. Durante el otofo, las
flores malvas aparecian en los surcos y era dificil
encontrar una familia que no tuviera alguna finca
dedicada a este cultivo.

Participé en casi todas las tareas. Recuerdo acom-
pafiar a mi padre al campo antes de amanecer, en
las frias y himedas mafianas de octubre y noviem-
bre. A veces me esperaba en las escaleras de casa
con una pequefia copa de moscatel o de anis para
ayudarme a entrar en calor. Al llegar a la finca, en-
cendia una hoguera. Las manos se quedaban hela-
das por el rocio y aquel fuego resultaba esencial.



Algunas mananas lloviznaba y yo sostenia un para-
guas mientras él seguia recogiendo la rosa. La cose-
cha no podia esperar: las flores debian cortarse en
su momento justo y, si todavia estaban en capullo,
mejor, porque una vez abiertas resultaban mas difi-
ciles de manipular.

Al volver a casa, las rosas se extendian sobre canizos
para que terminaran de abrirse. Después comenza-
ba el esbriznado, una de las labores mds delicadas.
Solia hacerse en las cuadras, aprovechando el calor
de las caballerias. Familiares y vecinos se reunian
alrededor de una mesa para separar los brines, las
tres finas hebras rojas que constituian el verdadero
tesoro de la flor. Mientras las manos trabajaban sin
descanso, se hablaba, se contaban historias y circu-
laban las noticias del pueblo.

Luego llegaba el secado o tostado. Los brines se co-
locaban sobre cedazos —o ciazos, como también
los llamdbamos— y se acercaban con cuidado al ca-
lor de la estufa. Habia que vigilar constantemente
la temperatura: un exceso de calor podia arruinar
muchas horas de trabajo. El aroma que desprendia
el azafran durante aquel proceso era inconfundible,
todavia hoy basta percibirlo para regresar mental-
mente a mi infancia.

Cuando la campaiia estaba terminando y apenas
quedaban flores, se recogian también las lengtietas.
Tenian mucho menos valor que los brines, pero se
vendian, y ese dinero, a veces, solia destinarse a los
nifios. Con lo obtenido un afio me compraron mi
primer reloj, coincidiendo con mi primera comu-
nion. Para mi fue una auténtica joya.

De aquellos afios guardo también una anécdota que
muestra la importancia que se concedia al trabajo.
Cuando la florada llegaba a su fin, se decia que ha-
bia que «pelar el azafran», es decir, recoger las ul-
timas rosas. Un dia mi padre me mandé a hacerlo.
Fui hasta la finca, pero vi pocas flores y sabia que
unos amigos estaban jugando; recogi apenas unas
cuantas y me marché con ellos.

Mas tarde, mientras cuidaba las ovejas cerca de
casa, aparecio mi padre. Alguien le habia dicho que
todavia quedaban bastantes rosas sin recoger. Me
dio un par de bofetadas y pronuncié una frase que
nunca he olvidado: «Cuando tu padre te manda ha-
cer algo, lo haces».

Hoy recuerdo aquel episodio con serenidad. Eran
otros tiempos y aquella reaccién reflejaba la dure-
za de unas familias que dependian en gran medida
de lo que daba la tierra. Con el tiempo comprendi
la leccion que quiso ensefiarme: el trabajo de todos
era necesario y la cosecha no admitia descuidos.

El azafran se plantaba en las mejores tierras, cuidadosamente
preparadas y muy bien trabajadas.

A lo largo del afio se iba a «dar humo al ratén» utilizando un
puchero y un fuelle.
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También conservo la imagen de un fraile que apa-
recia durante la campaia y llamaba a las puertas
para pedir algo de azafran todavia sin tostar. Nunca
supe de donde venia ni a qué destinaba aquellas pe-
queiias donaciones. Es uno de esos personajes que
permanecen en la memoria porque pertenecen a un
mundo que ya no existe.

El oro rojo de Aragon

Para comprender estos recuerdos es necesario en-
tender la importancia que tuvo el azafran en Aragon
durante siglos. Quienes no lo vivieron dificilmente
pueden imaginar que unas hebras tan pequefias
fueran capaces de sostener la economia de muchas
familiasy de transformar la vida de pueblos enteros.

El azafran procede de la flor del Crocus sativus y
reune tres cualidades especialmente apreciadas:
aporta color, aroma y sabor. Su cultivo llegé a la Pe-
ninsula Ibérica de la mano de los arabes entre los
siglos VIII y X. Las tierras altas del Sistema Ibérico
ofrecian unas condiciones favorables, y el clima frio
y seco del Jiloca, con inviernos rigurosos y veranos
calurosos, permitié obtener un producto de gran
calidad.

Con el paso del tiempo, el cultivo se extendio por
numerosos municipios de Teruel y Zaragoza. Mon-
real del Campo, Caminreal, Fuentes Claras, Blan-
cas, Santa Eulalia, Calamocha o Gallocanta alcan-
zaron un notable prestigio por su produccion.

Su peso econdmico fue considerable. A comien-
zos del siglo XX los ingresos del azafran llegaron a
superar en algunos lugares a los obtenidos por ce-
reales como el trigo o la cebada. En una agricultu-
ra dependiente de la lluvia y sometida a frecuentes
incertidumbres, constituia una fuente de ingresos
complementaria de enorme valor.

Ademads, encajaba bien en el calendario agrico-
la tradicional. La flor se recogia en otofio, una vez
concluidas las principales labores del cereal, lo que
permitia movilizar durante unas semanas a toda la
familia. Hombres, mujeres, ancianos y nifios par-
ticipaban de una u otra forma, aunque las mujeres
desempeinaban un papel esencial, especialmente
en el esbriznado, donde la habilidad y la experien-
cia eran decisivas.

Durante mucho tiempo, Monreal del Campo fue el
centro neuralgico del comercio azafranero arago-
nés. Desde alli se canalizaba buena parte de la pro-
duccion de la comarca hacia mercados nacionales
e internacionales. Hoy, su Museo del Azafrdn con-
serva herramientas, fotografias, documentos y tes-
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Una vez extraidas las cebollas de azafrdn, se «esfarfollaban»
para seleccionar las mejores y destinarlas a la siguiente siembra.

Una vez recogida la rosa, se llevaba a casa
para esbrinarla. Se reunian varias personas,
convirtiéndolo en un trabajo compartido y
de convivencia.

B B Ty g
A medida que avanzaba la manana, las abejas acudian a las
flores y aumentaba el riesgo de alguna picadura.



timonios que ayudan a comprender las costumbres
y formas de vida asociadas a este cultivo.

Un afio de trabajo para
unas pocas hebras

Quien compra un pequefio sobre de azafran dificil-
mente imagina la cantidad de trabajo que se escon-
de detras. La florada duraba unas semanas, pero el
ciclo del cultivo ocupaba buena parte del afio.

La plantacion solia realizarse el mes de junio. Una
caballeria con un arado abria los surcos y varias
personas, colocadas a distancias regulares, deposi-
taban las cebollas una a una. Al pasar de nuevo, la
vertedera las cubria y dejaba preparado el surco si-
guiente. Los bulbos permanecian bajo tierra y pro-
ducian flores cada otofio.

Tras cuatro afios era necesario levantarlos. Las
«mazorcas» se deshacian y las nuevas cebollas se
limpiaban, se clasificaban y se almacenaban en lu-
gares frescos y secos hasta la siguiente plantacion.
Asi se cerraba un ciclo y comenzaba otro.

La floracion llegaba en octubre, coincidiendo con los
primeros frios. La recogida debia hacerse al amane-
cer para evitar que las rosas se abrieran por completo.
Era una tarea dura, realizada a manoy a ras de suelo,
que obligaba a agacharse miles de veces. El frio, el
rocio o una lluvia ligera no permitian aplazarla.

Después se sucedian, sin descanso, el esbriznado y
el tostado. La experiencia era fundamental en am-
bas labores: habia que separar los estigmas sin da-
farlos y eliminar la humedad sin quemarlos. Mas
de cien mil flores podian ser necesarias para obte-
ner un kilogramo de azafran seco. Por eso su precio
no respondia tnicamente a la escasez del producto,
sino a la enorme cantidad de tiempo, destrezay es-
fuerzo acumulados en cada gramo.

El banco de las familias

En los pueblos del Jiloca se decia que el azafran era
como tener dinero guardado en casa. Con los afios
comprendi que no era una exageracion. A diferen-
cia de otros productos agricolas, podia conservarse
durante mucho tiempo sin perder sus cualidades.
Bien guardado, mantenia el aroma, el colory el va-
lor, de manera que no era necesario vender toda la
produccién después de la cosecha.

Aquellas pequefias cajas constituian una reserva
para el futuro. Si surgia una enfermedad, una boda,
una compra importante o cualquier gasto impre-
visto, siempre existia la posibilidad de vender unas

onzas. Con ese dinero se compraron tierras y trac-
tores, se instalaron cocinas y cuartos de bafio, se
adquirieron electrodomésticos y se mejoraron mu-
chas viviendas.

El azafran también permitio que numerosos jovenes
estudiaran fuera de sus pueblos. Detras de carreras
universitarias, oposiciones y estudios profesionales
estaba a menudo el esfuerzo acumulado durante
anos. No era raro escuchar una frase sencilla y llena
de confianza: «Esto se pagara con el azafran».

En Fuentes Claras habia personas que compraban
la produccion para empresas comercializadoras.
Durante la campaia recibian a los agricultores o
recorrian las casas. Muchas ventas se realizaban al
anochecer. Nadie obligaba a hacerlo asi; respondia
a la discrecion propia de aquella generacion. Se
suponia que quien vendia fuera del momento ha-
bitual podia necesitar dinero para afrontar algan
problema, y muchos preferian evitar comentarios.

Aquella costumbre reflejaba valores muy arraiga-
dos en el mundo rural: prudencia, dignidad y res-
peto por la intimidad familiar. El verdadero valor
del azafran no residia solo en su precio, sino en la
seguridad que ofrecia. No hizo rica a la gente, pero
ayudo a vivir mejor a muchas familias y permitié
sacar adelante proyectos, estudios y suefios que de
otro modo habrian sido imposibles.

La desaparicion de un paisaje

Cuando era nifio, resultaba dificil imaginar que el
azafran pudiera desaparecer de nuestros pueblos.
Formaba parte del paisaje, de las conversaciones y
del ritmo de la vida cotidiana. Durante unas sema-
nas, los campos del Jiloca parecian vestirse de fiesta
y todo el mundo estaba pendiente de la floracion,
del tiempoy de la calidad de la rosa.

Sin embargo, poco a poco comenzaron los cambios.
La despoblacién fue uno de los factores decisivos.

lo que facilita recoger bien la rosa del azafran.
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Muchos jovenes se marcharon en busca de trabajo
y nuevas oportunidades, las familias se redujeron y
cada vez resulté mas dificil reunir la mano de obra
necesaria para un cultivo que dependia por comple-
to del trabajo manual.

Al mismo tiempo, la mecanizacion transformé la
agricultura. Los agricultores podian atender exten-
siones mayores de cereal y otros productos, pero
disponian de menos tiempo para una tarea tan exi-
gente. En muchas casas el azafran dejo de ser una
prioridad.

A estos cambios se sumo la competencia interna-
cional. Otros paises, especialmente Irdn, producian
grandes cantidades a costes mas bajos. Los precios
perdieron atractivo y muchas plantaciones desapa-
recieron. Con ellas no se extinguio solo una activi-
dad economica: también comenzaron a perderse
conocimientos, palabras y costumbres transmiti-
dos durante generaciones. Dejaron de escucharse
términos como tablear, desfarfollar, esbriznar, bri-
nes o lengiietas; se hicieron menos frecuentes las
reuniones alrededor de la mesa y desaparecio de
muchas casas el aroma del tostado junto a la estufa.

En las ultimas décadas han surgido iniciativas
para conservar esta herencia. Agricultores, asocia-
ciones, instituciones y pequefios productores han
comprendido que el azafran no es inicamente una
especia de extraordinaria calidad, sino también
una parte de la identidad cultural del Jiloca y de
Aragon. El Museo del Azafran en Monreal desem-
pefia una labor esencial, al igual que quienes con-
tinuan cultivandolo y adaptan la tradicion a los
nuevos tiempos.

Mas alla de su valor gastronémico o econémico, el
azafrdn representa la memoria de miles de familias
que trabajaron la tierra para construir un futuro
mejor para sus hijos. Cuando cierro los ojos todavia
veo a mi padre preparando la finca, recogiendo la
rosa entre el rocio o vigilando el tostado. En los dias
de florada apenas dormia: se acostaba tarde esbriz-
nando y se levantaba muy pronto para reanudar la
faena antes de volver al azafrdn

Son recuerdos que forman parte de una historia
mucho mas amplia: la de una comarcay la de varias
generaciones que hicieron del esfuerzo, la constan-
cia y la colaboracion familiar una verdadera forma
de vida.

Quiza hoy resulte dificil encontrar campos de aza-
fran, pero mientras haya personas capaces de recor-
dar y transmitir estas vivencias, su esencia perma-
necera viva. Porque el azafran no fue unicamente
una especia valiosa; fue también una parte de nues-

62

Algunas familias solian ir al azafrdn con el carro. Este lleva las
conocidas bolsas, que antiguamente se ponfan para acarrear
la mies.

El azafran, preparado en el «ciazo», listo para tostarse a fuego
lento, sin superar los 35 °C.

Tableando la tierra con el tablén, una labor fundamental para
dejar el terreno llano.

tra tierra, de nuestras costumbres y de la historia de
quienes la trabajaron.

Y como mejor puede cerrarse este recuerdo es con los
versos de la zarzuela La Rosa del Azafran, que tantas
veces han acompafiado la memoria de esta tierra:



La rosa del azafrdn
es una flor arrogante,
que brota al salir el sol

y muere al caer la tarde.

Una flor breve y delicada, pero capaz de dejar tras
de si una huella profunda en la historia, en la cultu-
ray en la memoria de quienes la cultivaron y siguen
cultivando...

Dedicatoria

Este articulo estd dedicado a mis padres, Luis yAn-
geles; a mis tios Manuela y Pablo, Irene y Rafael,
Cdndida y Félix; a mis primos Maria, Isabel y Angel,
Pepe Luis y Jesus; al resto de mi familia, y a todas las
personas que, con sus manos y su esfuerzo, mantu-
vieron vivo el cultivo del azafrdn en Fuentes Claras.

También a Leoncio Rando y Hortensia Pérez, que
todavia hoy contintian sembrdndolo para que esta
tradicion no desaparezca.

e

Pesando el azafrdn una vez terminado el proceso
de esbriznado.

Aparejos de las caballerias utilizados en las diferentes tareas
relacionadas con el azafran.




Monumento a la DANA

Gracias por estar cuando

mas lo necesitabamos

Estimadas amigas y amigos del Centro Arago-
nés de Castellon:

Es para mi un verdadero placer poder dirigirme a
vosotros con motivo de las Fiestas del Pilar, unas
fiestas que representan mucho mas que una tradi-
cion. Son dias de encuentro, de amistad, de orgullo
por nuestras raices y de compartir con los demas
aquello que nos identifica.

Y permitidme que empiece estas palabras con algo
personal.

Yo también tengo una parte de mi corazon en
Aragon. Tengo una casa y, sobre todo, tengo ami-
gos en un pequefio pueblo de Teruel. Alli he apren-
dido a sentir como propia esa tierra, sus paisajes,
sus pueblos y, especialmente, la cercania y la gene-
rosidad de sus gentes.
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VICENT CISCAR CHISBERT

Alcalde de Paiporta

Por eso, cuando hablo de los lazos que unen Aragén
y la Comunitat Valenciana, no lo hago solamente
como alcalde de Paiporta. Lo hago también desde
el afecto y desde una cercania que siento personal-
mente.

Y quiza por eso vivi de una manera todavia mas es-
pecial la solidaridad que recibimos después de la
DANA.

Todos recordamos aquellos dias. Para Paiporta fue-
ron momentos muy dificiles, de dolor, de incerti-
dumbre y de una enorme preocupacion. Nuestra
vida cambié de un dia para otro y, mientras inten-
tdbamos empezar a recuperar cierta normalidad,
fueron llegando muestras de solidaridad desde mu-
chos lugares.

Una de ellas llegé de vosotros.



El Centro Aragonés de Castellon se movilizo para
ayudar a nuestros vecinos. Recogisteis material, os
organizasteis y tendisteis vuestra mano a quienes
en aquellos momentos mas lo necesitaban.

Pero aquello fue mucho mas que una ayuda material.
Fue decirnos que no estabamos solos.

Y esa sensacion, en momentos como aquellos, tie-
ne un valor que dificilmente se puede explicar con
palabras.

Porque la solidaridad no consiste solamente en
aquello que uno entrega. También estd en el tiempo
que dedica, en la preocupacion por los demas, en el
esfuerzo por ayudar y, sobre todo, en la capacidad
de ponerse en el lugar de quien esta sufriendo.

Eso fue lo que hicisteis.

Por eso quiero aprovechar estas lineas para traslada-
ros, en nombre del Ayuntamiento de Paiporta y, es-
pecialmente, en nombre de tantas vecinas y vecinos
que recibieron vuestra ayuda, nuestro mas sincero
agradecimiento.

Y quiero hacerlo también personalmente.

Porque cuando uno tiene vinculos con Aragdn,
cuando tiene alli amigos y una parte de su vida,
siente de una manera diferente esos gestos. Lo que
sucedid después de la DANA me volvio a demostrar
que la distancia entre territorios desaparece cuando
las personas deciden ayudarse.

Hoy Paiporta contintia adelante.

Estamos reconstruyendo nuestras calles, nuestros
espacios publicos y nuestros servicios. Estamos
afrontando un enorme proceso de recuperacion y
mirando hacia el futuro con la voluntad de hacer
de nuestro municipio una ciudad mas segura, mas
preparada y con mejores oportunidades para todos.

Pero en ese camino no queremos olvidar a quie-
nes estuvieron a nuestro lado cuando mas dificil
era mirar hacia adelante.

Paiporta no olvida a quienes estuvieron
con Paiporta.

Y vosotros estuvisteis.

Por eso creo que estas Fiestas del Pilar son también
una buena ocasidn para reivindicar aquello que nos
une: nuestras tradiciones, nuestra cultura, nuestra
historia y, sobre todo, la capacidad de nuestras co-
munidades para ayudarse y caminar juntas.

Aragon y la Comunitat Valenciana estan mucho
mas cerca de lo que puede parecer. Nos unen nues-
tras raices, nuestras relaciones personales, nuestros
pueblos y ciudades y, sobre todo, nuestra gente.

Sigamos fortaleciendo esos vinculos desde la amis-
tad, la colaboracion y la solidaridad.

Desde Paiporta, quiero haceros llegar todo nuestro
carifio y nuestro agradecimiento.

Espero que estas Fiestas del Pilar sean dias de ale-
gria, de encuentro y de orgullo por todo aquello que
Sois y representais.

Y permitidme terminar con algo muy sencillo, pero
que para mi tiene un enorme significado:

Gracias por estar.

Gracias por ayudar.
Gracias por no olvidarnos.

iFelices Fiestas del Pilar!
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Dia del Pilar. El Grupo Folklérico del Centro Aragonés, situado a la entrada de la Capilla del Pilar, interpreta la Misa Aragonesa.

Ochenta anos de la capilla del Pilar

en la Trinidad

JOSE ANTONIO LAZARO ROMERO
Presidente del Centro Aragonés de Castellon

Ocho décadas de historia
y devocion

En este afio 2026 se cumplen ochenta afios de la
restauracion, decoracion de la capilla y coloca-
cion del altar de la Virgen del Pilar en la Iglesia
de la Santisima Trinidad de Castell6n, una obra
promovida por el Centro Aragonés en 1946 y que,
con el paso del tiempo, se ha convertido en uno de
los simbolos mas queridos de nuestra entidad.

Son ochenta afios de historia. Ochenta afios en los
que generaciones de aragoneses y castellonenses
han acudido ante la Virgen del Pilar para celebrar,
rezar, cantar, ofrecer flores o simplemente reen-
contrarse con unas raices que el Centro Aragonés
siempre ha sabido conservar sin dejar de sentirse
plenamente integrado en Castellon.

Larelacion del Centro Aragonés con la Trinidad vie-
ne de muchos afios atrds. Desde 1940 este templo se
convirtié en su principal centro de devocion, y fue
precisamente después de la Guerra Civil, cuando
surgio la iniciativa de recuperar y embellecer la ca-
pilla dedicada a la Virgen del Pilar.
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Una obra impulsada por
el Centro Aragonés

En 1946 presidia el Centro Aragonés Enrique Ramos
Dubau. Bajo su mandato se llevo a cabo la recons-
truccion, decoraciéon y acondicionamiento del altar
de la capilla. La documentacion conservada permite
conocer que aquel proyecto despert6 una enorme ilu-
sidn entre los aragoneses residentes en Castellon.

Una de las cuestiones mas interesantes fue la co-
laboracion del Ayuntamiento de Zaragoza. El 17
de julio de 1946 la corporacién zaragozana acord6
adquirir una imagen de la Virgen del Pilar desti-
nada al altar que el Centro estaba construyendo en
Castellon. El acuerdo especificaba que el importe se
abonaria con cargo a la partida de imprevistos del
presupuesto municipal.

La imagen llegé acompariada de un gesto que resu-
mia perfectamente el significado de aquella colabo-
racion. En su base figuraba la inscripcion:

«El Excmo. Ayuntamiento de Zaragoza a la co-
lonia Aragonesa de Castellon de la Plana. Oc-
tubre de 1946».



Sin embargo, la historia tuvo un pequefio episo-
dio que durante muchos afios permanecié prac-
ticamente desconocido. La imagen enviada por el
Ayuntamiento de Zaragoza resultd ser demasiado
grande para el espacio reservado en la capilla. Ante
la proximidad de la inauguracién, Enrique Ramos
Dubau tuvo que desplazarse urgentemente para
adquirir otra imagen que pudiera presidir el nue-
vo altar. Asi lo relato afios después su hija, Amparo
Ramos Sanchis. La imagen enviada por Zaragoza
se halla custodiada: actualmente se utiliza en la
Ofrenda del Dia del Pilar.

El 11 de octubre de 1946

La inauguracion constituyé uno de los grandes
acontecimientos de aquel afio para el Centro Ara-
gonés. El 11 de octubre se celebrd la bendicion del
artistico altar, costeado por la entidad, en un acto al
que acudieron numerosos fieles, con una presencia
destacada de los socios del Centro.

La prensa de aquellos dias describi¢ el altar profu-
samente adornado y con una espléndida ilumina-
cion. El parroco, don Ramoén Arnau, procedio a su
bendicidn y posteriormente se cantaron la Sabatina
y la Salve.

Al diasiguiente, 12 de octubre de 1946, la celebracion
adquirio una especial solemnidad. La Iglesia de la Tri-
nidad se llend por completo para la Misa del Pilar.
Estuvieron presentes autoridades civiles y militares,

b

Emotiva ronda a la Virgen del Pilar que, afo tras afio, mantiene
viva esta entrafnable tradicion del Centro Aragonés de Castellon

representantes de distintos cuerpos e instituciones y
numerosos miembros de la colonia aragonesa.

La musica tuvo también un papel protagonista. La
Capilla Trinitaria, reforzada por los XIII de Vila-real,
interpret6 la Misa Pontifical de Perossi, dirigida por
Salvador Gallén, y otras obras durante la ceremo-
nia. La predicacién corrid a cargo de un canoénigo
del Pilar de Zaragoza.

Por la noche, la celebracion salié a las calles de Cas-
tellon. La Rondalla de Felisa Galé y José Oto re-
corrio la ciudad y llevo sus jotas hasta la Virgen del
Pilar en su nuevo altar de la Trinidad y hasta la pa-
trona de Castellon en su capilla. Era una manera es-
pecialmente hermosa de expresar que la devocion a
la tierra de origen y el amor a la ciudad de acogida
podian caminar juntos.

[

Durante las Fiestas del Pilar, el Grupo Folkldrico del Centro Aragonés ronda cada afio a la Virgen del Pilar en su capilla,

_" =

manteniendo viva una de las tradiciones mas entrafiables del Centro.
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Imagen habitual tras la Misa del Pilar de 2025. Nuestros representantes junto a los de las Gaiatas asistentes, acompafnados por el
concejal Juan Carlos Redondo, que ejercié como pregonero y mantenedor de las Fiestas del Pilar de 2025.

Aragony Castellon,
una misma historia

Precisamente en aquellos dias un periddico caste-
llonense dejo escrito un mensaje que, ochenta afos
después, conserva una extraordinaria actualidad.
Destacaba que aquellos aragoneses, aun mantenien-
do vivo el amor a su tierra, no dejaban de ser cas-
tellonenses, y consideraba que la fiesta del Centro
Aragonés era también una fiesta de Castellon.

Ese espiritu ha acompafiado al Centro durante toda
su historia: conservar las raices, las tradiciones y la
devocion a la Virgen del Pilar, pero hacerlo desde
Castellon y junto a sus gentes.

La propia capilla es una representacion de esa union.
En ella aparecen referencias religiosas y elementos
vinculados a Aragén: San Lorenzo, Santiago, San Pa-
blo y Santa Engracia; escenas relacionadas con la Vir-
gen del Pilary Zaragoza; el Milagro de Calanday otros
motivos pictoricos que completan la decoracién. Los
cuatro escudos de Aragén y Castellon, labrados en
madera, refuerzan todavia mas ese vinculo.

También forman parte de este conjunto las tres
vidrieras situadas frente al altar, relacionadas con
la aparicion de la Virgen a Santiago y en las que
aparecen representados los escudos de Zaragoza,
Huesca y Teruel.
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Imagen de la Virgen del Pilar donada por el Ayuntamiento de
Zaragoza al Centro Aragonés de Castellon en 1946. En su placa
figura la denominacién de entonces: «Colonia Aragonesa de
Castellon de la Plana».



Ochenta afos después

Desde aquel octubre de 1946, la capilla ha sido mu-
cho mas que un espacio religioso. Ha sido escenario
de momentos importantes para el Centro Aragonés
y para muchas familias.

Alli se han celebrado triduos, bautizos, misas por
los socios fallecidos, bendiciones e imposiciones
de medallas a Damas y Caballeros del Pilar, paso de
nifos por el manto de la Virgen, serenatas y otros
actos. Y, afo tras ano, el 12 de octubre, la voz de
nuestros cantadores y los instrumentos de nuestra
rondalla han acompafado la Misa Aragonesa.

Hoy, ochenta anos después, la tradicion continua.
La capilla sigue siendo el punto de encuentro es-
piritual del Centro Aragonés y uno de los luga-
res donde con mayor intensidad se hace realidad
nuestro lema: «Aragén y Castellon, la Historia
que nos une».

Han cambiado las personas, las generaciones y mu-
chas de las circunstancias de la vida, pero permane-
ce aquello que llevo a nuestros antecesores a levan-
tar aquel altar en 1946: el deseo de mantener viva la
devocion a la Virgen del Pilar y, al mismo tiempo,
compartirla con la ciudad que los acogio.

Ochentaanos después, aquella obrade 1946 con-
tinua hablando de Aragon en Castellon. Y quiza
ese sea el mejor homenaje que podemos rendir
a quienes hicieron posible que la capilla llegara
hasta nosotros: seguir llenandola de vida.

Placa que figura en la base del soporte de la Virgen y que
recuerda la donacion realizada por el Ayuntamiento de Zara-
goza en 1946. En ella puede leerse: «El Excmo. Ayuntamiento
de Zaragoza a la colonia Aragonesa de Castellon de la Plana.
Octubre de 1946».

Las vidrieras situadas frente a la capilla de la Virgen del Pilar
completan este incomparable conjunto, aportando luz y belle-
za al espacio dedicado a la Patrona de Aragén.

Imagen de familia. Representantes de las Gaiatas y demds invitados se reunen cada Dia del Pilar para inmortalizar su presencia
en esta celebracion, un gran acto que cada afio convoca y une a todo Castellon.
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Teatro del Raval. Al finalizar
el Pregén y presentacion de
Reinas y damas 2025.

PILAR 2025

El Pilar 2026: ochenta afios de una devocidon que renace

Hay aniversarios que invitan no solo a celebrar, sino
también a recordary agradecer. Las Fiestas del Pilar
de 2026 poseen ese caracter excepcional al conme-
morarse el 80.2 aniversario de la reconstruccion de
la capilla y del altar de la Virgen del Pilar, una obra
culminada en 1946 gracias al decidido impulso del
Centro Aragonés de Castellén. Ocho décadas des-
pués, aquella iniciativa continta siendo uno de los
capitulos mas relevantes de la historia de nuestra
entidad y un ejemplo del compromiso que siempre
ha unido a los aragoneses con su Patrona.

Tras la Guerra Civil, el Centro Aragonés empren-
di6é uno de los proyectos mads ilusionantes de su
historia: dotar a la iglesia de la Santisima Trinidad
de un altar dedicado a la Virgen del Pilar como ex-
presion de la profunda devocidn que los aragoneses
profesaban a su Patrona. La obra, costeada por la
colonia aragonesa, culmino en octubre de 1946 con
la solemne bendicion del nuevo altar. Aquel acon-

tecimiento marco un hito para nuestra entidad y
consolidé definitivamente la presencia de la Vir-
gen del Pilar en el templo donde, desde entonces,
se celebran las principales ceremonias religiosas de
nuestras fiestas.

Aquella iniciativa representé mucho mas que la
realizacion de un altar. Fue una afirmacion de iden-
tidad y un ejemplo de la capacidad de una comuni-
dad para unirse en torno a sus raices y a sus creen-
cias. Gracias al esfuerzoy la generosidad de quienes
la hicieron posible, la devocion a la Virgen del Pilar
encontré un lugar permanente en la iglesia de la
Santisima Trinidad, convertido desde entonces en
espacio de oracion, encuentro y recuerdo para ge-
neraciones de aragoneses.

Con este mismo espiritu se celebraran las Fiestas
del Pilar de 2026. La tradicional procesion de la
imagen de la Virgen desde la sede del Centro has-
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ta la iglesia de la Santisima Trinidad, la solemne
Misa Aragonesa, la ofrenda floral, las actuaciones
del Grupo Folklérico y el amplio programa de ac-
tos culturales y sociales volveran a reunir a socios,
familias, autoridades y amigos en torno a una ce-
lebracién que trasciende lo festivo para convertirse
en una auténtica manifestacion de identidad, con-
vivencia y fraternidad.

Las fotografias que ilustraran el afio que viene otras
paginas, constituyen el mejor testimonio de cuanto
hemos vivido. Cada imagen recoge un instante de
emocion compartida: la solemnidad de la proce-
sion, la belleza de la liturgia, el colorido de la ofren-
da floral, la fuerza de nuestro folclore y la alegria de
quienes mantienen viva esta tradiciéon con el mis-
mo entusiasmo de siempre.

Antes del acto

la Bonaque, junto a las reinas de Castell6n, Clara Sanz y Ana Colén.

José Antonio Lazaro, Juan Carlos Redondo, pregonero y mantene-
dor del acto y Raul Collazos, presidente de la Junta de Fiestas.

Teatro del Raval. Las nuevas reinas y sus
cortes de honor con sus acompanantes.

Juan Carlos Redondo, su esposa Alicia
Gonzalez junto a nuestro presidente.

Al contemplar estas imdgenes rendimos también
homenaje a quienes, hace ochenta afios, hicieron
posible este legado. Su ejemplo nos recuerda que
el verdadero patrimonio de una comunidad no se
mide Ginicamente por sus obras materiales, sino por
la fe, la solidaridad y el compromiso de quienes sa-
ben transmitir sus valores de una generacion a otra.

Ese es el legado que hoy celebramos. Porque la Vir-
gen del Pilar contintia siendo el corazon espiritual
del Centro Aragonés de Castellon, el vinculo que
une pasado, presente y futuro, y el simbolo perma-
nente de una historia construida sobre la memoria,
la esperanza y el compromiso de generaciones de
aragoneses que, bajo la mirada de su Patrona, si-
guen caminando unidos.

Angela Bollado y Sandra Herrero, fueron las
conductoras del acto del Preg6n y Presentacion
de las nuevas reinas y cortes de honor.

Maria Gual acompanada de José Antonio Lazaro.

Sara Bollado se despide de su reinado
con unas emotivas palabras.




Al finalizar el Acto del Pregon y presentacion
de nuestras Reinas y damas 2025

Sara bailando una jota con su padre Jorge Bollado.

. 1 1
Las reinas salientes Ana y Sara obsequian
al Centro con una imagen suya.

Ana Garcia también quiso despedirse
bailando una jota con Pili Calduch.

| B
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Ana y Sara regalaron un corbatin
para el estandarte del Centro.




i El Centro Aragonés obsequio a las reinas Dia del socio. Cortes de honor
salientes con una placa conmemorativa. junto a nuestro Presidente.

Al acabar la presentac1on nuestras reinas, cortes de honor y acompaiantes, junto a las reinas de Castellén Clara y Ana Noelia Selma,
Raul Collazos, Arantxa Miralles, ]uan Carlos Redondo, Pilar Escuder , Angela Bollado, Sandra Herrero y Carmen Pilar Gonell.

La buena marcha imper6 a lo largo de la
velada en honor a nuestras cortes de honor.
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Dia del concurso de paellas.

Comida dia de las paellas.




Premiados del concurso de dibujo.
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Fiesta tematica.

Fiesta tematica. Fiesta temética. Cena compartida.




Fiesta tematica.

Fiesta tematica.

Nuestras reinas leyendo las lecturas

en la Basilica de Lledo.
7 YE ]

Fiesta tematica.

L P, A
;Y

Nuestro Grupo y representantes del Centro, al acabar la misa y
en la Basilica del Lledo, junto al prior D. Joaquin Guillamén. — [FEsSSEss



A la salida de la Basilica, ofrecimos una
muestra folklérica a los asistentes.

Nuestros representantes en el dia del socio. La ronda se acerca a la capilla de la Virgen del Pilar.
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| Rondalla y Cantadores, Ronda del Pilar.

Ronda a las Reinas y Damas.

Al finalizar la Ronda en la capilla del Pilar.




Ronda a las Reinas y Damas.

1 Las damas de la corte mayor

-OTEE ; Las damas infantiles tras cantar a la reina infantil.
cantando a la Reina infantil.

Fernando y Laura dedican una Arantxa y Abel Julve dedican una
jota a las reinas y a sus damas. jota a las reinas y damas.

Nouestra reina infantil con la de Juan Carlos Redondo, pregonero y mantenedor o o e
Castell6n el dia del Pilar. 2025, acompafiando a nuestra reina Maria Gual.




i

Momento en que hace la entrada la imagen de
la Virgen del Pilar en la Iglesia de la Trinidad.

Las Reinas de Castellon y las damas infantiles de la ciudad, junto a las reinas y cortes del Centro Aragonés,
Arantxa Miralles, Juan Carlos Redondo, José Antonio Lazaro, el Obispo D. Casimiro Lopez, El parroco
de la Trinidad D. Rafael Rodriguez-Manzaneque, Noelia Selma, José Luis Lépez y Raul Collazos.




Al acabar la misa del Pilar, en la imagen, los representantes de
todas las Gaiatas asistentes, junto a nuestras Reinas, el Sr. Obispo,
el parroco, Juan Carlos Redondo y José Antonio Lazaro.

Juan Carlos Redondo acompana a nuestra La Rondalla y Cantadores cantando la misa
Reina Maria Gual en la misa del Pilar. en la capilla de la Virgen del Pilar.
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Aspecto de la Iglesia de la Trinidad el dia del Pilar. Pilar Lazaro preparada para cantar el Santo.




s Nuestro Grupo y nuestros representantes Nuestros representantes junto a los
el dia del Pilar junto al Sr. Obispo. Cavallers de la Conquesta.

7% .
Con los representantes de la Falla Nuestras reinas y presidente con el pregonero
Pensat y Fet de Vall d’Uxo. de 2025 Juan Carlos Redondo.
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I .
Nuestras reinas y presidente con el pregonero de 2025 Juan Carlos
Redondo, junto a los representantes de las Gaiatas en la capilla del Pilar.




Al acabar la misa, nuestras reinas, y cortes de honor, ’ !
junto a las reinas de Castellon Clara y Ana, Noelia Selma, Intercambios de regalos el dia de
Raul Collazos y miembros de la Junta de Fiestas. Pilar entre las Reinas y sus damas.

| =3
Intercambios de regalos el dia de Pilar

. Bailando el bolero de Zaragoza
entre las Reinas y sus damas.

“ Bailando la jota del Ta y el Te El publico aplaude a la Rondalla

Componentes del Grupo en el Teatro del Raval. Bailando la Jota de la Bruja.
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Manuel Senet, Cesar Monfort y José el [ iz i s i

Antonio Lazaro, cantando a dto.
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Pilar de los Angeles Lazaro y Nati Querol y José Antonio Lazaro cantando
Manuel Senent cantando a Duo. a Do el estilo “iba una paloma triste”.

Bailando la Jota del Ta y el Te. Final de la Jota de la Dolores.
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2. Danzantes de Tauste y gaiteros de Estella (17-10-1911).

Archivo: Barboza-Grasa.

En 1887, los danzantes de Tauste fueron muy aplaudidos en el Certamen Oficial de Jota: La rondalla de Tauste
dirigida por Vicente Martinez obtuvo el primer premio en todas las categorias (canto, baile y ejecucion).

140 aniversario del Certamen Oficial

de Jota Aragonesa

En 2026, se cumplira el 140 aniversario del Certa-
men Oficial de Jota Aragonesa, uno de los actos mas
antiguos y solemnes de las Fiestas del Pilar que, por
su caracter oficial, se ha convertido en una cita obli-
gada para los amantes de la jota.

Tiene su origen en un certamen para rondallas or-
ganizado por la Comision de Festejos en 1886 con
el fin de preservar el canto y el baile de la jota. En
aquel momento, el estilo personal de cada cantador
se estaba perdiendo en beneficio del estilo valen-
ciano traido a Zaragoza hacia 1861, de la mano de
Mariano, el del gas!.

Con el fin de sacarla de este declive y ante el éxito
que las rondallas tenian desde 1872, la Junta de Fes-
tejos tuvo la idea de celebrar un Certamen para
rondallas al estilo del pais?.

La primera edicion se celebro el 16 de octubre de
1886, en la plaza de Toros. Las rondallas que parti-

MARIA JESUS HERNANDEZ
Escritora e investigadora cultural

1. Pedro Nadal Auré,
el Royo del Rabal (Za-
ragoza, 1844-1905). Se
presenté al certamen
en 1886 como cantador
de la rondalla Zarago-
zana, quedd clasificado
en tercer lugar, pero sin
premio. Dias después,
ret6 a los cantadores de
. las rondallas ganadoras
a cantar donde y cuando ellos quisieran para que el jurado se
diese cuenta de lo desacertado que habia sido su fallo.

cipaban en la seccion de jota iban acompafadas de
un cantador, y al afio siguiente se incorpor6 tam-
bién una pareja de baile.
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Cantadores y bailadores acudian sin preparacion y
sin ensayos previos. Los estilos se cantaban en re
mayor natural y el baile no tenia una configuracion
propia; las parejas bailaban ininterrumpidamente
mientras el cantador interpretaba cuatro coplas.

Participantes destacados de la primera convocato-
ria fueron Nicolas Algora, el Mafio, que concursé
con la rondalla de Tomdas Adiego; o Pedro Nadal,
el Royo del Rabal, que concurrié con la rondalla La
Zaragozana, dirigida por Mariano Naval. Ninguno
de ellos obtuvo premio.

En 1887, las bases cambiaron y surgieron discre-
pancias entre la organizacion y los directores de las
rondallas participantes. La mas significativa fue la
eliminacién de la bandurria como elemento de la
rondalla en la seccion de jota. A pesar de las protes-
tas, no se volvié a admitir hasta 1897. Estos hechos
pudieron ser la causa por la que el certamen duran-
te cuatro afos no se celebro.

En 1892, se volvio a convocar a peticiéon populary se
celebré por primera vez en el teatro Principal. Los
cantadores participaban de manera anénima for-
mando parte de una rondalla, por lo que sus nom-
bres no aparecen en las inscripciones. Sin embargo,
a través de las hemerotecas he podido averiguar
que, en 1893, el 1er premio fue para el nifio Fernan-
do, que cant6 con la rondalla de las Tenerias, y el 3°
para Maria Morales, que compitié con la rondalla
La Rabalera e interpret6 La Magallonera®.

Este mismo afio, las parejas de baile quedaron ex-
cluidas del certamen, pero ante las protestas del

3. Familia Fernando-Martinez de Villamayor, una estirpe de
bailadores. Archivo: F. Javier Roche (1908).

Angel Fernandoy su esposa Victoriana Martinez fueron los pri-
meros bailadores con nombre propio en obtener unierpremio
del Certamen Oficial de Jota. Lo consiguieron en 1894 y repi-
tieron al afio siguiente.

Sus hijos Victor, Ireney Esteban alcanzaron varios premios de bai-
le en este concurso. Su Jota de Villamayor con el paso del tiempo
derivo en el estilo que hoy conocemos como Jota de Zaragoza.
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publico, desde 1894 tuvieron su propia seccion.
El 1 premio fue para la pareja formada por Angel
Fernando y Victoriana Martinez, de Villamayor.

En 1896 se cred una seccion individual para canta-
dores y, en 1898, se establecio un premio extraordi-
nario para cantadores y bailadores con un primer
premio en certdmenes anteriores, aunque esta ca-
tegoria no siempre tuvo continuidad y se vio inte-
rrumpida en algunas épocas. Los primeros en alzar-
se con el galardon fueron: Blas Mora, en canto; y
Mariano Sampietroy Juana Reyes, en baile. Convie-
ne apuntar que éstos no formaban pareja, ya que el
premio se daba al mejor bailador y bailadora, y no
a la pareja.

Con el cambio de siglo, las rondallas perdieron re-
levancia y empezaron a acompaiiar a cantadores y
bailadores, que fueron los auténticos protagonistas.

4. Blas Mora (Albalate del Arzo-
bispo, 1861- Zaragoza, 1938).Fue
el primer cantador en conseguir
el premio extraordinario en 1898,
repitié en 1899 y en 1904. En la
BNE hay grabaciones suyas reali-
zadas entre 1898 y 1900.

El concurso se comenzé a llamar Certamen de
Cantadores y Bailadores de Jota. Y, desde 1903,
se cita como Certamen de Jota.

En 1900, a propuesta de Santiago Lapuente, se em-
pezo a hacer una prueba de seleccion en la Escuela
de Musica. A partir de este momento, cantadores
y bailadores comenzaron a recibir clases y a en-
sayar; tal vez por eso, en 1903 se cred en Zaragoza
la primera academia de jota. Su mecenas fue Juan
Bautista Simon, empresario del teatro Principal, en
cuyos locales tuvo su sede.

En cuanto a la estructura del certamen, no era como
la conocemos hoy. El concurso formaba parte de un
espectaculo mas amplio. Comenzaba con la inter-
pretacion de algunas obras de concierto a cargo de
la rondalla. La parte central estaba reservada a los
concursantes (cantadores, bailadores y premios ex-
traordinarios). Los participantes de cada seccién
actuaban de forma ininterrumpida, sin intercalar
canto y baile como sucede ahora. Cuando los con-
cursantes de una categoria acababan de actuar, se



5. Balbino Orensanz (Hecho, 1872-Zaragoza, 1936) y sus discipulos Bernardo Beni-

en 1904.

emitia el fallo del jurado y se entregaban los pre-
mios. Entonces, los cantadores premiados tenian la
obligacidn de cantar para las parejas de baile, que
eran las siguientes en concursar.

Al final de la funcion, la rondalla solia interpretar de
nuevo alguna obra de concierto. También fue habi-
tual que cantadores y parejas de baile de renombre
actuasen fuera de concurso, o que se incluyesen cola-
boraciones especiales para dar mas vistosidad al es-
pectaculo. Por ejemplo, en 1905 hubo una parte de-
dicada a los alumnos de la recién creada Academia.

En 1900 y 1901, los premios se dieron por sufragio
universal. Esta manera de otorgar los premios, a
pesar de ser del agrado del publico, no se mantuvo
por la cantidad de conflictos que provocaba, al lle-
var cada cantador sus propios partidarios*. No obs-
tante, volvieron a darse por votacién del publico en
1907 Y 1960, ante las dificultades de la organizacion
para formar un jurado competente.

6. Rondalla dirigida por José Tremps con Miguel Asso y Ceci-
lio Navarro. Archivo: Mormeneo Zapata.

La rondalla Pignatelli dirigida por Tremps fue la encargada de
acompanar a los concursantesdel certamen en dos etapas: de

1905 a 1912 y de 1915 a 1917.

toy Gerardo Gracia.

AMZ. Fondo General Municipal ES.50297. Cc/07627.

Orensanz fue profesor de canto en la primera Academia de Jota que hubo en Zara-
goza. Se cred en 1903, y tuvo su sede en los bajos del teatro Principal. Sus alumnos
Gerardo Gracia y Bernardo Benito se alzaron con el 1. y 2.2 premio, respectivamente,
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Hoy Viermes 17 de Octubre 1924
A las CINCD y MEDIA de la tarde

CERTAMEN OFICIAL DE JorA

PRIMERA PARTE

CONCIERTO por la RONDALLA CALABIA

al Jota del Siio de Zaragoza. . S . Dupam.

& Dola Prapcsquita fasixh). . = —— Y
SEGUNDA PARTE

CERTAMEN de CANTADORES de JOTA
ad|sdicindose tos sigulentes promios
Primem, 150 psias. Doqude 100 peefms. Towem, SO jossim

e la precha provia, has resultsdo clegideos para tomar parte y opiar
@ ostes premios, lea sigmientes cantadores
LUCIA PERIE, de Nuwez do Ebro. — PILAR ALBERO, d¢ Zaragoss.
DIONISID LABASA, de Nser de Ebro.— JUAN ANTONIO GRACIA, de
Nuea de Ebro.—PEDRD MONTALBAN, de Letux.—AMALIA ZAPATA,
do Zarsgoaa.— DOMINGO MARTINEZ, de Epila

FUERA DE CONCURSO
CECILIO NAVARRO, Campeon de Aragon
Jotas & duo por CONSUELD y CECILIO NAVARRO

TERCERA PARTE

CERTAMEN de BAILADORES de JOTA
sdjudicindosn los sigulentes premios
Pimim, 200 pussias Deguedo, 125 pestas. Teris, 75 phsitit
Sé dlaputarin sitos premios, lia sigulontés parsai:
JUSTA SOLA y BALDOMERO RODRIGUEZ, de Borja.—ASUNCION y
RAMON ESPADA, de Saniolen — HERMANOS GRACIA, de Andorra.
CONSUELD NAVARRO y FRANCISCO ESPADA.

CUARTA PARTE
CERTAMEN DE PAREJAS DE NINOS
en ol goe ¢ adjudichrkn eated pn‘mlﬂ
Primero, 50 pesetas. Segundo, 25 pesetas
Para fomar parie en esie concurso, se han preseniade
LUBSITA NAYARRO v LUIS BASCUAS, de Znragoza. — TERESA CA-
SAUS y MANUEL OARIN, de Calanda.—PILAR y SANTIAGD ZAPATA,
do Taragosa.

ENTERMAEDNS: Polpoari do IRES RACIBUALES, de Oris, pa la RONDALLA CALABIN
CLASIFICACION DE PREMIOS

NOTA~51 alguss de bos castadiees o balladores anuseindos i so pre-
wentaze, el pdhllcs wo tendrh derecho & reclamackan alguse.

Frecie de lis localbdades inchaide ¢l 25 °/, de impmestns

2 . . emnan v ommerscmanaiees 00w
Entradn ral wiee . ais 125 -

Por ln moche, GRAN FUNCION, por s notable compaiia
LADRON DE GUEVARA-RIVELLES.

P P e

7. Programa del Certamen Oficial de Jota (1924). El certamen co-
menzo6 con la actuacion de la rondalla del maestro Calavia inter-
pretando algunas piezas de concierto. En los intermedios actua-
ron Cecilio Navarro y su hija Consuelo cantando varios estilos.

En 1915, se cre6 una seccion de baile infantil que se
mantuvo hasta 1935. Al afio siguiente, se impuso
para las mujeres la obligacion de vestir falda corta
y mantén o pafiuelo de talle. Y, en los periodicos,
se criticaba a los hombres que lucian calzones con
lentejuelas azules y fajas amarillas y rojas «como
cupletistas de poco precio»’.

En 1930, las influencias venidas de fuera triunfaron
sobre lo tradicional y esto se vio reflejado en el con-
curso, donde se cantaban estilos como «La burra» o
el «Juicio Oral». Estas tonadas, que formaban parte
de la teatralizacion de la jota y, en general, eran del
agrado del publico, no gustaban ni a los criticos ni
a la organizacion.
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Durante la Guerra Civil el certamen no se celebro.
Se volvid a convocar en 1939 y tuvo como marco el
cine Goya, por estar en obras el teatro Principal. En
este momento, el concurso estaba muy desprestigia-
do. Para sacarlo de ese estado, en 1941 se configurd
un nuevo jurado formado por profesores del Conser-
vatorio Oficial de Musica y se establecieron premios
independientes para cantadores y cantadoras.

En 1942, se cre6 un premio extraordinario para can-
tadores con un primer premio en certdmenes an-
teriores, bajo el nombre de premio “Zaragoza” En
1943, se hizo extensivo para las parejas de baile vy,
en 1947, se establecio en las bases que los que ya lo
tenian no podian concursar.

Esta norma se mantuvo hasta 1968 (momento en
el que se crearon premios independientes para los
cantadores y cantadoras que optaban al extraordi-
nario), con dos excepciones: en 1950, se convocod
el premio «Pascuala Perié» para cantadores; y, en
1959, el premio «Campeonato de Aragon» para can-
tadores, cantadoras y parejas de baile.

8. Pascuala Perié Gracia (Nuez de Ebro, 1901-Zaragoza, 1950).
Fue sobrina de Juan Antonio Gracia y grabo varios discos con
sus hermanas Trinidad y Lucia. En 1940 fue nombrada profeso-
ra de canto de la recién creada, Escuela Municipal de Jota, que
obtuvo el titulo de Oficial en 1943.

En la década de los sesenta, se realizaron varias edi-
ciones de un certamen oficial para nifios que tenia lu-
garen la plaza del Pilar. Pero no fue hasta 1987 cuando
el Certamen Oficial Infantil de Jota qued¢ instaurado.
Con el paso de los afios se han ido afiadiendo nuevas
categorias hasta quedar conformado como lo conoce-
mos hoy (Benjamin, Infantil y Juvenil).
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Francisco Espada Teresa Salvo
fde Samtales! (da Aleaniz)

9. Teresa Salvo Puerto, de Alcaiiiz y Francisco Espada Carceller,
de Santolea, ambos popularizaron la Jota de Alcariiz. Obtuvie-
ron numerosos premios en el Certamen Oficial de Jota, entre
ellos, el premio de Honor en 1908 y el extraordinario en 1912,

1915 y 1916.

10. Hermanos Miguel y Dolores Berge, de Calanda (bailadores);
Julia Garcésy Felipe Colman (cantadores); y Santiago Lapuente
a la guitarra. Foto: ABC, 13 de octubre de 1912.

Los hermanos Miguel y Dolores asimilaron las ensefianzas de
sus antecesores y les superaron. Llevaron el estilo sefiorial y re-
posado de la Jota de Calanda hasta Madrid para bailar ante los
Reyes de Espaiia. Obtuvieron el premio extraordinario en 1913.

A lo largo del siglo XX, la jota se fue desarrollan-
do y se volviéd mas escénica. Desde la organizacion
se apostaba por seguir manteniendo los estilos de
baile creados en una época en que los bailadores
ejecutaban los pasos tipicos de su localidad sin una
configuracion propia.

En 1973, para que la jota bailada no perdiese su au-
tenticidad, el estilo libre que interpretaban las pa-
rejas que optaban al Campeonato de Aragon se vio
sustituido por uno adjudicado mediante sorteo en-
tre los estilos de Alcaiiiz, Albalate y Calanda.



11. Alfonso Zapater Cerdan, el Molinero (Alcaiiiz, 1906-Albalate
de Arzobispo, 1982) y Pascuala Sancho Pellicero (1912-2008), la
Cestera. Juntos popularizaron la Jota de Albalate y obtuvieron
varios premios en el Certamen Oficial de Jota, entre ellos, el
extraordinario en 1928.

En 1986, se celebro el centenario del certamen en el
teatro Fleta (como ya habia sucedido en 1985, por es-
tar en obras el teatro Principal). Se realizaron dos se-
siones: una el dia 5 para los aspirantes al Campeonato;
y otra el 11 para los candidatos al premio ordinario.

El premio extraordinario se denomind «Premio
Centenario», aumentd su importe considerable-
mente y se establecieron nuevos premios para otras
dos categorias: jotas de ronda y duos.

En 2006, el certamen dijo adios al teatro Princi-
pal y comenzo una nueva etapa en la sala Mozart
del Auditorio Infanta Leonor. En la actualidad, los
cantadores que optan al premio extraordinario in-
terpretan seis estilos (uno obligado, dos libres y
tres rondaderas).

En el caso de las parejas de baile, a los estilos ya ci-
tados se anadieron los de Andorra, Tardienta, An-
tillén, Huesca y Santolea. Cada afio, en las bases se
imponen tres de estos estilos, y los bailadores in-
terpretan uno de ellos por sorteo, mas el obligado
(Zaragoza de tres coplas).

En 2022, de manera excepcional, a las secciones de
premio Ordinario y Extraordinario se unio la con-
vocatoria del Gran Premio Extraordinario «Jesus
Gracia» para conmemorar el centenario del naci-
miento de este gran cantador.

En lineas generales, estas son las bases que han ido
conformando el concurso mas longevo del mundo,
un certamen que, tras 140 ediciones cada afio que si-

12. Jests Gracia Tenas (Lécera, 1922-Zaragoza, 2005). Fue el can-
tador mas destacado de la segunda mitad del siglo XX. Obtuvo
el premio extraordinario en 1948, el premio “Pascuala Perié” en
1950, y en 1959 se proclamo6 Campeon de Aragon.

gue levantando pasiones. Por é] han pasado las gran-
des figuras de nuestra jota cantada y bailada. Y lo
han presenciado personajes tan ilustres como Isabel
de Borbon, La Chata, que en 1892 dio una buena pro-
pina a todos los participantes al quedar embelesada
con el canto y baile de la jota aragonesa.
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3 La Alianza Aragonesa, 21 de octubre de 1893, pag. 3.
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Cuando la ilusion se hace realidad

Tres suenos cumplidos

ADRIANA HERRERO BOLLADO

Miembro juvenil de la Junta Directiva

El Centro Aragonés de Castellén mantiene, afio
tras ano, una estrecha vinculacion con las Fiestas
de la Magdalena, participando y colaborando en
ellas siempre que tiene ocasion. Esta relacion se
hace todavia mas especial cuando las protagonis-
tas son hijas o nietas de nuestros socios quienes

tienen el honor de representar a sus Gaiatas y a
la ciudad. En 2026 hemos vivido con especial ilu-
sion las experiencias de tres jovenes vinculadas
a nuestro Centro. Sus historias son también, de
alguna manera, parte de la historia y de la vida
del Centro Aragonés.

Anna Manjavacas Arenas: Un sueino hecho realidad

Anna Manjavacas c-o-ﬁ- la Reina infantil de Césteiléﬁ, el resto de damas de la ciudad infantiles, la fallera infantil de Valencia, la
Bellea del Foc de Alicante, la alcaldesa de Castellon, la Concejala de Fiestas y el Presidente de la Junta de Fiestas.

Anna Manjavacas Arenas tiene 10 afios y el proximo
curso empezard 5.2 de Primaria en el colegio Antonio
Armelles. Su suefio es ser profesora de Educacion In-
fantil, porque le encanta ayudara los nifios aaprender.

Su historia con el Centro Aragonés comenzd gracias a
su hermana Lledd, que la animé a formar parte de las
escuelas de baile. Desde entonces, el Centro es para
ella un lugar de aprendizaje, diversion y amistad.

Su amor por las tradiciones castellonenses y por la
Magdalena hizo que recibir la noticia de su elec-
ciéon como Dama de la Ciudad Infantil 2026 fuera
un momento inolvidable. Representar a Castellén
junto a la Reina Infantil ha sido para ella un honory
un suefio hecho realidad.

Entre sus recuerdos destaca la emocion de subir a
la carroza en el Pregon Infantil y la Ofrenda. Con el

Anna Manjavacas con nuestra alcaldesa, tras entregarle el
diploma acreditativo.

apoyo de su familia y de su querida Gaiata 11, Anna
ha vivido un afio que le ha permitido crecer, cono-
cer nuevas amistades y sentirse orgullosa de repre-
sentar a Castellon.

Tania Candel Martinez: Un ano inolvidable

Ser elegida Madrina de la Gaiata 17 fue para Tania
Candel Martinez un suefio hecho realidad. Desde
pequena ha vivido la Magdalena con pasion y admi-
raba a quienes representaban a su sector.
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Durante este afo ha sentido el privilegio de repre-
sentar a su comision, a Castelldn y a sus tradiciones.

Tres momentos permaneceran especialmente en su
memoria: el Pregdn, vivido con emocion a pesar de



Tania Candel con la alcaldesa de Castellon
tras imponerle la banda.

la lluvia; la Romeria y el Desfile de Gaiatas, repre-
sentando con orgullo a su sector; y la Ofrenda a la
Mare de Déu del Lledo.

Su familia, sus amigos y la Comision de la Gaiata 17
fueron fundamentales durante este ano.

Ahora afronta con ilusién su nueva etapa como
Dama de la Ciudad, orgullosa de continuar repre-

i
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Tania Candel de Castellonera.

sentando a Castellon y a la Magdalena. También ha
sido especial para su madre, que de joven sofi6 con
ser Madrina.

Valeria Amat Blanch: Un recuerdo para toda la vida

A sus 11 afos, Valeria Amat Blanch combina sus
estudios de 5.2 de Primaria con sus grandes pasio-
nes: la musica, la natacion y el patinaje. También
estudia flauta travesera y piano en el Conservatorio
Mestre Tarrega.

Su vinculo con el Centro Aragonés nace de su familia.
Aunque no llegd a conocer a su abuelo Pepe, ha creci-
do escuchando historias sobre su pasion por los viajes,
la jotay las actuaciones con el Centro. Su abuela Ade-
la, que continda vinculada a la entidad, mantiene vivo
ese legado. Por eso Valeria considera al Centro Arago-
nés «como una gaiata mas de Castellén».

La noticia de que seria Madrina Infantil de la
Gaiata 8, Portal de 'Om, fue una gran sorpresa.

Valeria Amat con la alcaldesa de Castellon
tras imponerle la banda.

Presentacion de la Gaiata 8. Valeria Amat elegida madrina infan-
til, junto al resto de representantesy los del Centro Aragonés.

Entre sus recuerdos destacan la Imposicion de Ban-
das, el Coso Multicolory el Desfile de Gaiatas.

También recuerda con emocidn la presentacion de
la Gaiata 8, «Circus de I'Omb», y la alegria de conse-
guir el primer premio. La presentacién de las Reinas
del Centro Aragonés le permitié descubrir la belle-
za de nuestros bailes tradicionales.

Compaginar colegio, conservatorio y actos festivos
exigi6 esfuerzo y organizacién, siempre con el apo-
yo de sus padres, su hermana Miranda y toda la co-
mision. De este afio se lleva nuevas amistades y una
gran leccion: la ilusién hace que el cansancio quede
en segundo plano.

Un afo irrepetible que recordara siempre con felicidad.
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Coro Escolania Infantes del Pilar de Zaragoza

Colegio-Escolania Infantes

del Pilar de Zaragoza
Infanticos del Pilar

Dtor. Musical Escolania de Infantes del Pilar
Dtor. Capilla de Musica “Ntra. Sra. del Pilar”

Dtor. Orquesta Cantantibus Organis

“Bendita y Alabada” sea la hora en
que Maria Santisima vino en carne
mortal a Zaragoza

El Colegio-Escolania Infantes del Pilar de Zaragoza
es una de las instituciones musicales aragonesas mas
antiguas. Estos nifios, que comprenden edades entre
6y 12 afos y que realizan los estudios de primaria y
musica, llevan sobre sus hombros infantiles siglos de
historia y estan al servicio de las dos catedrales de
Zaragoza -La Seoy el Pilar- atendiendo al culto en el
coro, presentando a los nifios ante la Stma Virgen del
Pilar y acolitando en el altar. Son conocidos popular
y cariflosamente con el nombre de Infantes, Infanti-
cos del Pilar o simplemente Infanticos.

Formar parte de nuestra escolania es hacer una in-
mersion en la fe, que unida al resto de formacion
académica y musical que reciben, propicia que es-
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tos nifios adquieran una serie de valores humanos
que se llevan consigo adonde van y transmiten de
manera espontanea en todos los ambitos de la vida.

La experiencia de educar en una escolania no se
puede entender desvinculada de la fe. Una escola-
nia no es solo formarse en la musica o en lo acadé-
mico, es una experiencia de vida muy concreta.

Los “Infanticos”, como institucion perfectamente
organizada y definida, se remonta al siglo XVII co-
nociendo perfectamente su existencia, sus trazos
esenciales y hasta detalles de la vida de esta institu-
cién infantil. Pero hay otros datos que sugieren una
creacion mads antigua, la figura del martir Santo Do-
minguito de Val (+1.250), nifio cantor de La Seo del
Salvador cuya fiesta se celebra el 31 de agosto, razéon
por la que ostenta el patronazgo de nuestros Infanti-
cos, o el testamento de D2 Berenguela de Fluvidn, fe-
chado en 1.317, en el que se cita a los Infantes de coro
de La Seo. Cuando a finales del siglo XV empezaron



a tomar auge las capillas de musica en las catedrales,
se encomienda a estos nifos las partes de Tiple (can-
tus Iy IT) en el canto de atril o polifénico.

La actividad y formacion de los escolanos no se en-
tiende si no es vinculada a un templo al servicio del
enriquecimiento de la liturgia y en definitiva orien-
tada a la transmision de la fe a través de esta. De la
misma manera que no se puede desprender de una
vida en comunidad de fe, en la que se forman en
todas las dimensiones de la persona, desde la con-
cepcion cristiana de lo que significa ser persona.

Todos los nifos disfrutan de una beca concedida
por el Excmo. Cabildo Metropolitano de Zaragoza,
que hace que su educacion, sea gratuita pese a ser
un centro de titularidad totalmente privada, que no
recibe concierto alguno.

El Ilmo. Sr. D. Carlos Palomero, es el actual delega-
do del Cabildo para el Colegio de Infantes, habien-
do sido estos cursos anteriores D. Juan Sebastian
Teruel, actual Dean del Cabildo de Zaragoza.

El Colegio de Infantes alberga en sus instalaciones
nifos de los tres ciclos de Educacion Primaria.

La formacién que reciben los Infantes tiene como
objetivo que los alumnos alcancen una progresiva
maduracion de su personalidad, que les haga per-
sonas libres, responsables, con espiritu criticoy que
asienten las bases necesarias para desarrollar su
madurez desde la concepcidn cristiana de la vida.

El namero reducido de alumnos (méximo 25), per-
mite que los profesores puedan hacer un segui-
miento muy personalizado de cada alumno. Esto
les permite poder ayudarlos con mas facilidad que
en otros centros con ratios superiores a adquirir las
competencias correspondientes a su edad, y que
puedan continuar sus estudios sin problema alguno
vayan donde vayan después de cursar sus estudios
en la Escolania. Se potencia mucho el estudiar de
forma auténoma y el empleo del tiempo de estu-
dio de modo eficiente, puesto que nuestros alum-
nos han de invertir un tiempo considerable en la
formacion musical. Los infantes se forman en un
ambiente fundamentado en los valores cristianos
que les ayuda a obtener, con esfuerzo, los mejores
resultados a nivel académico y musical. El equipo
educativo a cargo del centro esta conformado por
un canonigo responsable, que se apoya en una per-
sona que coordina las tres areas del centro: la musi-
cal, laacadémicay la pastoral.

El area musical, es dirigida por don José Maria
Berdejo, director musical de la Escolania y de las
Catedrales, que supervisa la formacion musical de

Sr. Arzobispo, Cabildo de Zaragoza y Escolania de Infantes

estos nifnos y los dirige. Intervienen en el Pilar de
lunes a sabado en la Misa conventual de las gh y a
las 10h el domingo. Por la tarde, 19:45h participan
en el acto mariano en la Santa Capilla, cantando la
Salvey los Gozos después del Rosario.

Cantan en la Novena a la Virgen del Pilar, la tradi-
cional Misa de Infantes de la madrugada del 11 al
12 de octubre, en la Inmaculada Concepcién, Navi-
dad, Epifania, Triduo Pascual, Domingo de Pascua,
Corpus Christi y en todas las Solemnidades y festi-
vidades importantes del Calendario Littrgico.

Ademas de la formacion que imparte don José Ma-
ria, reciben clase de Lenguaje musical por el profe-
sor D. Alberto Magan.

Del drea académica, es responsable don José Rober-
to Gonzadlez, director pedagogico que junto con dos
profesores y Miguel Angel Castillo, se encargan de la
formacion en la educacion Primaria de los nifios.

Nos caracterizamos por tener grupos reducidos, no
superando la ratio de cada clase en ningtin caso los 10
alumnos. Propiciando una comunicacién muy fluida
entre la relacion profesor-alumno/alumno-alumno,
y una mayor participacién en la dindmica de clase,
facilitando asi la labor docente a la hora de detectar
las necesidades educativas de nuestros alumnos.

La metodologia que utilizamos pretende implemen-
tar nuevas metodologias que, junto con a las ya em-
pleadas, faciliten al alumnado un aprendizaje mas
activo y significativo, estando en una constante eva-
luacién y evolucion para adaptarse constantemen-
te a las necesidades de nuestros alumnos. Desde el
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José Antonio Lazaro, cantando con los infanticos el Himno a la Virgen del Pilar en 2014, con motivo del
Séptimo Congreso Mundial de Comunidades Aragonesas del Exterior

Centro que promovemos y favorecemos las relacio-
nes entre toda la comunidad educativa, fomentamos
la solidaridad, la igualdad, la caridad, la ecologia, la
libertad y sobre todo cultivar valores como el res-
peto, la tolerancia, la paciencia y el companerismo,
todo ello enmarcado en una vida cristiana.

Una pieza clave y fundamental dentro del organi-
grama del Centro es Dfia. Ana Belén Batista, coor-
dinadora de todas las dreas con la Entidad Titular,
responsable de la Residencia y del equipo Pastoral.

El equipo de pastoral formado por Diia. Ana Be-
lén Batiste y Dfia. Encarna Fontecha coordinadas
con el resto de las dreas, animan y dinamizan la
formacion en la fe catodlica de estos nifios, y funda-
mentan la razén de ser de una Escolania siendo la
musica expresion de la fe al servicio de la liturgia.

El equipo pastoral no solo se encarga de iniciarlos
en la fe y transmitirles las virtudes marianas, hace
un especial hincapié en adaptar a su nivel de ma-
durez cada uno de los actos y celebraciones en los
que participan, de manera que desde el nifio mas
pequeiio de seis afiitos al de doce que ya se gra-
dua pueda acoger el sentido de la misiéon que de-
sarrollan. Desde el inicio tienen el sentido de ser
agentes evangelizadores y se les educa en percibir
y transmitir el arte centrado fundamentalmente en
la rama de la musica como canal de transmision de
esta fe que los fundamenta.
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Los Infantes tienen como modelo de fe a Santa
Maria del Pilar. La Virgen del Pilar es la Madre que
los convoca, los acompafay los envia en su mision
evangelizadora a través del servicio que prestan
los “infanticos”.

Les acompaiian en su formacion espiritual al en-
cuentro con el Sefor en todos los aspectos de su
vida, no solo en los Sacramentos que reciben, las
Eucaristias que enriquecen con su canto, el servi-
cio de acolitos o en el paso de nifios, si no de forma
muy especial y concreta a través de su musica. Estos
nifos contribuyen a mantener viva la musica Sacra
y a acercar a todos los fieles la devocion aragonesa,
como reza el himno, a la Virgen Maria en su advo-
cacion del Pilar. Esta devocion al Pilar que es sefia
indiscutible de nuestro pueblo aragonés y es capaz
de trascender incluso lo religioso.

De este Colegio han salido a lo largo de la historia
importantes musicos aragoneses de prestigio na-
cional e internacional:

* Juan Francisco Agiieras Gonzalez: (1876-1936).
Autor de la musica de “Bendita y alabada..”

+  Angel Mingote Lorente (Daroca, 1891-1961).
Profesor en el Real Conservatorio de Musica y
Director artistico de la Union Musical Espanola.

+  Pedro Calahorra Martinez (Zaragoza, 1932).
Director de la Coral “Amigos del Canto Grego-
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Organo del Pilar que suele acompafiar cuando cantan Los Infanticos

riano” y miembro de la seccién de Musica Anti-
gua en la institucion Fernando el Catolico.

+ Javier Artigas Pina (Zaragoza, 1964). Jefe del
departamento de musica antigua, catedratico
de Organo y Clavecin en el Conservatorio Su-
perior de Murcia y Director Técnico del Festival
de Musica Antigua de Daroca.

* Augusto Gonzdlez Emperador. Cantante
profesional y uno de los componentes de B-Vo-
cal, uno de los grupos de musica “a capella” mas
importantes del panorama nacional e interna-
cional con un prestigio y fama que va mas alla
de nuestras fronteras.

+ Alberto Cebolla Royo. Musicélogo, miembro
del Consejo editorial de la revista Nassarre (Ins-
titucion “Fernando el Cat6lico”), y director de la
Schola Gregoriana del Conservatorio Superior
de Musica de Salamanca.

De los Infantes del Pilar ademas de musicos ilustres
y personajes relevantes en la cultura y otros ambi-
tos han surgido también vocaciones sacerdotales y
vida consagrada, fruto también de esa educacion
pastoral y los afos vividos al servicio de Dios y de su
madre, la Santisima Virgen Maria en su advocaciéon
del Pilar.

Alo largo de la historia contemporanea, de la mano
de D. José Vicente Gonzalez Valle (+2019), la Esco-

lania de Infantes tuvo grandes éxitos en Alemania,
Austria, Francia e Italia (Festivales de Salzburgo
1.981, VII Semana Internacional de Musica Barroca
de Brescia, Universidad de Munich). En Roma fue-
ron recibidos por el Papa Juan Pablo II.

De su actividad musical existe una de las grabacio-
nes mas preciadas, joya de la musica sacra, la misa
IV tono de T.L. de Victoria del S.XVI, asi como va-
rios motetes dedicados al santisimo en el que se
puede escuchar quiza la época mas brillante musi-
cal que ha tenido la Escolania de Infantes del Pilar.

Ademads, no podemos obviar uno de los clasicos en
Zaragoza, su concierto de Navidad para la obra social
de Ibercaja. Un dia en el que los nifios deleitan con
sus voces a fans y curiosos que comparten una maia-
na agradable con todas las personas que se acercan a
la sede central de Ibercaja. Es un acto en el que los
nifos son verdaderos pregoneros de la Navidad.

Como conclusion El Colegio-Escolania ha sido dis-
tinguido con las siguientes distinciones:

* Medallade Oro de la Provincia de Zaragoza,
por la Diputacién Provincial.

* Corbata de la Orden de Alfonso X el Sabio,
por S. M. Juan Carlos I.

+  Medalla de “Defensor de Zaragoza”, por el
Excmo. Ayuntamiento de Zaragoza.
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Los participantes en la Ofrenda en el interior de la Basilica,

mientras nuestro Presidente dedica una jota a la Virgen del Lledé.

MAGDALENA 2026

Como ya es tradicidn, el Centro Aragonés de Caste-
116n volvio a participar activamente en los actos mas
significativos de las Fiestas de la Magdalena 2026,
compartiendo con toda la ciudad unos dias de emo-
cidn, tradicion y convivencia.

Cabalgata del Pregon, Este afio, la lluvia obligd a
reducir su formato y, aunque nuestra carroza estaba
preparada, finalmente no pudo participar. Si estu-
vieron presentes nuestra Reina y su Corte de Honor,
representando con orgullo al Centro.

El domingo tuvo lugar la tradicional Romeriade les
Canyes hasta la ermita de la Magdalena. Muchos de
nuestros socios se sumaron a esta jornada, portan-
do el tradicional cachirulo y compartiendo el espiri-
tu de una celebraciéon profundamente arraigada en
Castellon.

También participamos en el Desfile de Gaiatas,
acompanando un afio mas a la Gaiata n° 8 junto a
sus maximas representantes. Socios y miembros de
nuestras escuelas lucieron con orgullo el traje de cas-
tellonera, mientras los mas pequefios mostraron su
arte y entusiasmo.

El Prego Infantil tuvo como protagonistas a nues-
tros nifos y nifias, que forman parte del Grupo Fol-

cldrico Infantil, asi como por nuestra Reina y las
damas de la Corte de Honor en la carroza, que dis-
frutaron en el recorrido.

Uno de los momentos mas emotivos fue la Ofrenda
de flores a la Virgen del Lledo, organizada por la
Gaiata n®7 en la Concatedral de Santa Maria. Nues-
tro Presidente, José Antonio Lazaro, interpretd,
como ya es tradicion, dos jotas en homenaje a la pa-
trona de Castellon.

El jueves, la plaza Huerto Sogueros acogié la XXV
Muestra de Musica y Folklore Regional, con la
participacion de nuestro Grupo Folcldrico, que llevo
al publico la musica, el canto y el baile tradicional
aragoneés.

Finalmente, el Centro volvié a participar en la
Ofrenda de Flores a la Mare de Déu del Lledo en
su Basilica, acompariado por nuestra Corte de Honor
y luciendo sus mejores galas.

Un afio mas, el Centro Aragonés de Castellon estuvo
presente en la Magdalena, demostrando que estas
fiestas son también un espacio de encuentro, inte-
gracion y participacion, donde nuestras tradiciones
aragonesas conviven y se enriquecen con la cultura
castellonense.
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Montaje de la carroza semanas antes
de las Fiestas de la Magdalena.

{
Miembros de la Junta y del Grupo finalizando el - 5

montaje de la carroza en la que nuestra Corte de Honor lLa carroza del CentrodAragones, e adaf parfi‘

recorreria las calles de Castell6n durante el Pregén. ucir a nuestra Corte de Honor Mayor e Infantil.

Representantes de Centro Andaluz, Casa de Castilla
la Mancha y Centro Aragonés de Castellon, tras
la galania a la Reina de las Fiestas de Castell6n.

Nuestra Reina y nuestro Prebldente al finalizar la Adriana y Sandra Bollado Herrero durante
Galania de la Reina de las Fiestas de Castellon. el Pregon de las Fiestas de Castellon.
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Maria Gual, Reina del Centro Aragonés, 0
durante el Desfile de Gaiatas.

La Reina Infantil de las Fiestas de Castellon, Ana
Colén, junto a nuestra Reina Infantil Paula Bonaque
acompaifiadas por Miquel Leche tras la Galania Infantil.

Nuestra Reina Infantil, Paula Bonaque,
durante el Desfile de Gaiatas.

| Nuestros maximos representantes, preparados para el Desfile
e de Gaiatas, invitados por la Gaiata 8 Portal de ’Om.
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Nuestros representantes junto a sus
familiares al finalizar el Desfile de Gaiatas.

- L LY _
- A W
- Sl . .
. A Nuestros mas pequefios bailando Los jévenes de nuestras escuelas
durante el Preg6n Infantil. bailando durante el Preg6n Infantil.

" Durante el Preg6n Infantil, llegando a la - . -
Tribuna y cantando juntos rondaderas Nuestra Reina, Maria Gual, tras imponer el cachirulo a
dedicadas a la ciudad de Castellén. la Reina de las Fiestas de Castell6n, Clara Sanz Sobrino.
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Nuestra rondalla y nuestros Reinas y Damas Infantiles en la carroza del Centro
cantadores durante el Pregon Infantil. Aragonés tras finalizar el recorrido del Pregén Infantil.

A\ L SRR 2
VA% Nuestra Corte de Honor junto a nuestro
Presidente al finalizar el Pregon Infantil.

Nuestra bailadora y cantadora Anna Manjavacas en
la carroza de la Corte de Honor Infantil como dama
de la ciudad durante el recorrido del Pregon Infantil.

- Y i La tradicional fotografia al finalizar el Pregon
: Infantil, junto a la estatua del Rey Don Jaime.
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Nuestras Damas entrando en la Catedral para Nuestro Presidente y nuestra Reina, Maria Gual,
realizar la ofrenda a la Virgen de Lled6. entregando la rosa a nuestra Mare de Déu del Lledo.
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Nuestros maximos representantes en la Ofrenda Nuestro Presidente, José Antonio Lazaro
de Flores a la Virgen del Lledo, organizada por . q 2 la Vi 3ol Lleds v ——
la Gaiata 7 en la Concatedral de Santa Maria. (TSRS ENICLD) BIIE) [JoIE2) €18 VAT G ILER
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Al finalizar la Ofrenda de Flores en la
Concatedral, nuestros representantes posan
para recordar este emotivo momento.

Tras la Ofrenda de Flores, a la puerta
de la Concatedral de Santa Maria.
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Los cantadores infantiles durante el Festival
Folclérico en la Plaza Huerto Sogueros.

Lledé6 Manjavacas, Adriana y Sandra Herrero
antes de comenzar el Coso Multicolor.




| Nuestro Grupo Folclorico durante el Festival
Folclérico de la Plaza Huerto Sogueros,
interpretando Gigantes y Cabezudos.

- T s s -
El grupo infantil del Centro Aragonés participando
en el Festival Folclorico con la Jota de San Lorenzo.

Nuestros cantadores y nuestra rondalla durante el Nuestro Grupo Folclérico
Festival de la Magdalena en la Plaza Huerto Sogueros. interpretando la Jota de la Bruja.

Nuestro Grupo Folclérico interpretando
el Bolero de Zaragoza.
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Final del Festival en la Plaza Huerto Sogueros con [
la interpretacion de la Jota de los Labradores.
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Todos los participantes al
finalizar el Festival Folclérico.

Inicio de la lOfrJenda de.Fiores a la Virgen del Lled6 en la

Basilica. Este ano, nuestro amigo y Presidente del Centro — ” <=
Aragonés de Elche, Javier Jarque, acudi6 junto a componentes Sandra Herrero y Lled6 Manjavacas
de su grupo de tambores y bombos para colaborar con los durante la Ofrenda de Flores con la Gaiata
Tambores y Bombos la Merced de Castellon de la Plana. 11 Forn del Pla, a la que pertenecen.

Nuestro banderin, portado por Ramiro Bonaque y M.* Carmen
| Pastor, al frente de la comitiva durante la Ofrenda de Flores.



Paula Bonaque Pastor, acompafiada por Miquel Leche Marti,
y Maria Gual Cubillas, acompafiada por nuestro Presidente,
José Antonio Lazaro Romero, durante la Ofrenda de Flores.

" Tambores y Bombos de la merced de Castellon, junto a amigos del Centro
| Aragonés de Elche, nuestra corte de Honor y Presidente José Antonio Lazaro.
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Edificio de Correosy Telégrafos de Castellon, uno de los ejemplos mas destacados de la arquitectura regionalista de la ciudad.

El edificio de Correos de Castellon
Una joya del modernismo valenciano

MARI PAZ LAZARO ESPADAS
Componente del Grupo Folklérico del Centro Aragonés

Entre la plaza de Tetuan, la calle Zaragozay la aveni-
da del Rey Don Jaime se levanta uno de los edificios
mas emblemadticos de Castellon de la Plana. El an-
tiguo edificio de Correos y Telégrafos, inaugurado
en 1932, constituye una de las obras arquitectdnicas
mas singulares de la ciudad y esta considerado por
numerosos especialistas como uno de los mejores
ejemplos del modernismo valenciano y del estilo
neomudéjar de la provincia.

Su construccion formd parte de un ambicioso pro-
grama estatal impulsado a comienzos del siglo XX
para dotar a todas las capitales de provincia espa-
fiolas de edificios modernos destinados a los servi-
cios de Correos y Telégrafos. El crecimiento de las
comunicaciones, favorecido por la expansion del
ferrocarril, la mejora de las carreteras, el desarro-
llo del transporte maritimo y la apariciéon de nue-
vos servicios postales, hizo necesaria la creacion de
instalaciones mas amplias y funcionales.

El proyecto para Castellon salio a concurso publi-
co en 1916 y fue adjudicado al afio siguiente al ar-
quitecto valenciano Demetrio Ribes Marco, autor
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también de la Estacion del Norte de Valencia, en
colaboracion con el arquitecto castellonense Joa-
quin Dicenta Vilaplana. Las bases del concurso exi-
gian que los edificios reflejaran los estilos histori-
cos nacionales y las caracteristicas propias de cada
localidad, contribuyendo asi al resurgimiento de
una arquitectura de identidad espafiola frente a la
influencia de modelos extranjeros.

Las obras, sin embargo, no estuvieron exentas de
dificultades. Los problemas administrativos y eco-
nomicos provocaron numerosos retrasos. Seqgun la
memoria transmitida en el entorno del Centro Ara-
gonés de Castell6n, Francisco Aznar Rambla, sequn-
do presidente de la entidad y entonces funcionario de
la Delegacién de Hacienda, colabord en las gestiones
encaminadas a obtener los recursos necesarios para
la continuacién de las obras. Demetrio Ribes falle-
cid en 1921 sin llegar a ver concluida su obra, sien-
do Joaquin Dicenta quien asumio la direccion de los
trabajos hasta su finalizacion. Finalmente, el edificio
abrid sus puertas en 1932, mas de quince afnos des-
pués de la adjudicacion del proyecto.



Una arquitectura unica
en Castellon

El edificio destaca inmediatamente por su aspecto
monumental y por su marcada personalidad ar-
quitectdnica. Se trata de una construccion de tres
plantas, con las cuatro esquinas redondeadas, ca-
racteristica que le proporciona una sensacion de
continuidad y unidad poco frecuente en la arqui-
tectura urbana castellonense.

Aunque responde a los planteamientos regionalis-
tas de la época, Ribes optd por una interpretacion
personal del estilo neomudéjar, considerado en-
tonces una expresion genuinamente hispanica. El
arquitecto combind magistralmente ladrillo visto,
piedra, hierro, vidrio y ceramica, creando una rica
variedad de texturas, colores y efectos decorativos.

La fachada principal, orientada hacia la calle Za-
ragoza, se encuentra flanqueada por dos elegantes
torreones coronados por pronunciados aleros y re-
matada por esbeltos pinaculos de inspiracion neo-
gotica. La composicion mantiene una rigurosa si-
metria y alterna distintos materiales constructivos:
sillares de piedra en la base, mamposteria rustica,
ladrillo visto y una abundante decoracion ceramica.

Especial relevancia adquieren los paneles cerami-
cos de vivos colores azules, blancos y amarillos,
realizados por el ceramista J. B. Segarra Bernat. Los
motivos vegetales, geométricos y animales aportan
luminosidad y riqueza ornamental al conjunto, es-
tableciendo ademas un vinculo con la tradicion ar-
tistica valenciana.

Un interior moderno
y funcional

Si el exterior responde a la monumentalidad ca-
racteristica del regionalismo arquitecténico de
principios del siglo XX, el interior sorprende por
su claridad funcional y por ciertos planteamientos
proximos al racionalismo.

El edificio fue concebido para albergar tres usos
diferenciados: la atencion al publico en la planta
baja, las dependencias administrativas en la pri-
mera planta y las viviendas de los empleados en la
segunda. Cada funcién disponia incluso de accesos
independientes, reflejando una organizacién muy
avanzada para su época.

El corazén del edificio lo constituye el gran vesti-
bulo central, cubierto por una espectacular clara-
boya de hierro y cristal que proporciona abundante

Detalle de la decoracién en ladrillo y cerdmica vidriada
de una de las torres.

redondeadas, concebidas para suavizar la rigidez geométrica
del conjunto.

En el edificio destacan
cuatro escudos de Caste-
116n de cerdmica en cada
una de sus fachadas.

Los detalles cerdmicos del edificio fueron realizados en la
fabrica de Juan Bautista Segarra Bernat.
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iluminacién natural. La estructura metdlica, la car-
pinteria de madera, los cerramientos de vidrio y la
decoracién ceramica forman un conjunto arménico
que refleja uno de los principios fundamentales del
modernismo: la integracidon de todas las artes en
una unica obra arquitectoénica.

La luz cenital que penetra por la claraboya crea un
espacio de gran belleza, mientras que la cuidada dis-
tribucion interior facilita la circulacion de usuarios
y trabajadores. Esta combinacion de funcionalidad
y calidad estética convierte al edificio en una de las
realizaciones mas logradas de Demetrio Ribes.

Del servicio postal a nuevo
espacio ciudadano

Durante casi noventa afios el edificio fue la sede
principal de Correos en Castellon. Sin embargo, el
traslado de los servicios postales a unas nuevas ins-
talaciones en 2022 abrié una nueva etapa para este
inmueble historico.

Actualmente se encuentra inmerso en un impor-
tante proceso de rehabilitacion impulsado conjun-
tamente por la Generalitat Valenciana y el Ayun-
tamiento de Castellon. El proyecto contempla la
recuperacion integral del edificio, respetando sus
valores patrimoniales y adaptdndolo a nuevos usos
administrativos y ciudadanos.

La planta baja se convertira en un espacio abierto
y accesible para actividades publicas y culturales,
mientras que las plantas superiores albergaran de-
pendencias de la Generalitat Valenciana. De este
modo, el antiguo edificio de Correos seguira for-
mando parte de la vida cotidiana de la ciudad, pre-
servando al mismo tiempo uno de sus patrimonios
arquitecténicos mas valiosos.

Casi un siglo después de su inauguracion, el edificio
de Correos continua siendo un simbolo de Caste-
116n. Su inconfundible silueta, la riqueza de sus ma-
teriales y la armonia entre tradicion y modernidad
lo convierten en una auténtica joya arquitectonica
que merece ser conocida, conservada y admirada
por las generaciones futuras.

Del servicio postal a la nueva
vida ciudadana

Durante décadas, el edificio mantuvo su funcion
como sede principal de Correos en Castellon, has-
ta el traslado del servicio a nuevas instalaciones en
2022, lo que marcé el inicio de una nueva etapa.
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Ceramica, ladrillo y piedra se combinan como elementos
protagonistas de las fachadas.

Proyecto de la rehabilitacion del antiguo
edificio de Correos de Castellon.

%

En el interior, madera, vidrio y cerdmica se
integran en una combinacion equilibrada.




En la actualidad, la Conselleria de Innovacion ha
impulsado un proyecto de rehabilitacion integral
que supone su recuperacion como espacio publico
e institucional. Las obras, ya licitadas, cuentan con
un presupuesto aproximado de 3,3 millones de eu-
ros, financiados conjuntamente por la administra-
cién autonémica y fondos europeos.

El proyecto contempla la transformacién del edi-
ficio en un espacio compartido entre la Generali-
tat Valenciana y el Ayuntamiento de Castellén. La
planta baja se destinara a un espacio didfano, acce-
sible y abierto al publico, que incluird una sala de
conferencias y actividades ciudadanas. Las plantas
superiores se dedicaran a usos administrativos.

De este modo, el antiguo edificio de Correos ini-
cia una nueva etapa sin perder su esencia original,
manteniéndose como uno de los grandes referentes
arquitectdnicos y simbolicos de Castell6 de la Pla-
na, donde historia, arquitecturay ciudad siguen es-
trechamente vinculadas.

Vista de la parte superior del vestibulo principal, destinado a
la atencion al publico.

Puerta de
acceso del
personal.

|
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Fachada principal del edificio de Correos, uno de los
edificios mas emblemadticos de Castelldn, vista desde
la plaza del Rey Don Jaime I.

Desmantelamiento del interior del edificio
COMO paso previo a su restauracion.
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El Grupo Folklérico del Centro Aragonés de Castellon, durante una actuacion en el afio 2000.

La Festa de la Rosa

Tradicion, identidad y convivencia cultural en Castellon

Introduccion

La Festa de la Rosa castellonense se ha consolidado
como uno de los eventos mas importantes del pa-
norama cultural y musical de Castellén. Este evento
debe ser visto no sdlo como una celebracion, pues
si se observa desde una perspectiva festiva, cultural
y actual, puede llegar a entenderse como un acon-
tecimiento que ha alcanzado un estatus que lo en-
marca como un elemento de gran relevancia para
los habitantes de la capital de la plana.

Desde sus origenes, esta celebracion ha aportado
factores relacionados con la cultura y la musica de
la zona. Fue especialmente a partir de la instaura-
cion oficial del concurso en 1928, cuando se creo el
caldo de cultivo para que afos después surgieran
diversas secciones que impulsaron la creatividad de
diversos musicos y compositores, principalmente
castellonenses. Entre estas secciones se encuentra
el Concurso Cangé de Serenata, que con los afios fa-
vorecid la creacion y posterior consolidacion de un
repertorio propio en la localidad.

Asimismo, este acontecimiento puede entenderse
como un espacio de convivencia, pues desde esta
perspectiva, la celebracidn siempre ha favorecido
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el intercambio y el entendimiento entre diferentes
regiones de la provincia, propiciando un encuentro
entre tradiciones y expresiones culturales diversas.
De este modo se convierte en un claro ejemplo de
cémo la cultura puede actuar como puente entre
distintas realidades, fomentando la participacidn,
el dialogo y el enriquecimiento mutuo.

Antecedentes historicos

Los inicios de la Festa de la Rosa se pueden alinear a
las distintas celebraciones vinculadas con la prima-
vera. En muchas regiones, estas festividades incor-
poran diversos elementos simbolicos relacionados
con la naturaleza, asi como manifestaciones cultu-
rales como la danza y la masica. En la Cordillera
de los Andes, por ejemplo, se encuentra la ronda
sikuri con danzas en circulo y acompafiamiento de
flautas de pan'y bombos. En Vizcaya, las rondas na-
videfias o abendua/ marijesiak. En Andalucia apa-
recen rondenas de tipo jota vinculadas al cortejo,
mientras que en Castilla-La Mancha son comunes
los cantos de ronda populares de caracter amoro-
so. En Extremadura existen practicas musicales de
ronda asociadas a lo festivo, y en la Region de Mur-
cia se mantiene la tradicidn de las rondefias dentro



del repertorio popular. En el caso de Aragon estan
presentes los Mayos aragoneses, cuyo desarrollo se
encuentra altamente descrito en diversas referen-
cias tanto literarias como hemerograficas, entre las
cuales destaca la novela de Manuel Poloy Peyroldn,
Los Mayos de la Sierra de Albarracin.*

En el ambito internacional, estas manifestaciones
también encuentran paralelismos significativos,
como sucede en la Cordillera de los Andes, donde la
musica y la danza en circulo refuerzan la cohesiéon
social. En Italia, la tradicion de la serenata contri-
buyé a difundir por Europa formas musicales aso-
ciadas al cortejo y a las celebraciones estacionales.

Estas celebraciones son resultado de una evolucién
de diversos elementos que, desde costumbres mas
espontaneas derivaron hacia formas mas organiza-
das. El tiempo hizo que a estas se uniesen diversas
asociaciones culturales, instituciones y colectivos
locales que, en el caso de Castellon, dieron lugar a la
consolidacién de eventos como la Festa de la Rosa.

Existen referencias a serenatas, rondasy enramadas
que situan la celebracion del Domingo de la Rosa en
distintas localidades de la provincia de Castellon ya
a finales del siglo XIX. Asi lo recoge Bernardo Mun-
dina en su obra Historia, geografia y estadistica de
la provincia de Castell6n, publicada en 1875, donde
hace referencia a estas tradiciones festivas en el in-
terior de la provincia. En Castellén de la Plana estas
serenatas aparecen referenciadas en el diario He-
raldo de Castell6n ya en 1906, concretamente en la
pagina segunda del diario publicado el 5 de mayo,
cuando se expone de forma literal:

“Esta Noche, con motivo de ser vispera
del domingo llamado de la Rosa,
algunos jovenes obsequiardn a
sus respectivas Dulcineas con
alegres serenatas™

El Diumenge de la Rosa y la Nit de la Rosa apare-
cen mencionados en numerosas obras literarias.
Ademas de las referencias de Josep Pascual Tirado,
destacan Los cantares de la Peria, obra en la que “La
Peria” del Casino Antiguo de Castelléon dejo cons-
tancia de las serenatas con las que homenajeo a las
mujeres en el afio 1912. Con el tiempo, esta tematica
siguio apareciendo en el ambito literario con obras
de Bernat Artola, entre las cuales se puede mencio-
nar, por ejemplo, La Nit de la Rosa, premiada con la
Flor Natural en las fiestas de la magdalena de 1950.

Este acontecimiento aparece documentado como
un evento institucionalizado oficialmente en la
capital de la Plana a partir de 1928. Su impulso pa-
rece deberse, entre otros, al Dr. Francisco Canto
Ibafiez, dermatologo local y figura vinculada a la
culturay politica de la época.

La instauracién oficial de esta celebracion queda
reflejada en diversos registros historicos y heme-
rograficos conservados, entre los cuales, por citar
uno, se encuentra el diario Heraldo de Castelldn.
En la primera pagina de su edicion del 5 de mayo
de 1928, el Domingo de la Rosa aparece anunciado
dentro del programa de las Fiestas de Mayo, pre-
sentado como un acto de especial relevancia para la
sociedad castellonense del momento, e integrado
plenamente en el calendario oficial de celebracio-
nes de la ciudad.

Grupo “Els de la Fileta”. Destacados defensores de la Festa de
la Rosa, junto a Els Llauradors, Grup Maig, Els Atapulcosy
otros grupos castellonenses.

Els Atapulcos difundieron canciones de la Festa de la Rosa.
Entre ellas figura la Jota del diumenge de la Rosa, con letra de
Bernat Artola y musica de Rafael Roca.

1 Manuel Polo y Peyrolén, Los Mayos de la Sierra de Albarracin (Zaragoza: El Dia de Aragon, 1986).

2 “Castellén,” Heraldo de Castellén (Castellon), 5 de mayo de 1906.
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“Para esta noche a las doce se anuncia
en el programa general de feste-
jos de la celebracién de uno de
los que han sido acogidos con
mayor entusiasmo y curiosidad.

Ayer a ultima hora quedé terminada la
instalacién de luz eléctrica para
iluminar fantdsticamente la to-
rre campanario y la Plaza de la
Independencia...”

A partir de ese momento, el resto es historia, y aun-
que esta celebracion fue interrumpida a durante la
Guerra Civil (1936-1939), inmediatamente finaliza-
do el conflicto existen registros de su reanudaciéon
populary su reinstauracion institucional como con-
curso en 1942, que en esta ocasidon vino de la mano
de la Jefatura Provincial de Propaganda de las F.E.T
y de las J.O.N.S.

JEFATURA PROVINCIAL .
DE PROPAGANDA

Primer Copeurso de
Gencignes Papulares |
con mofivo de la |

Fiesta de 2 Rosa

Figura 1. El Periédico Mediterrdneo
(Castellon), 1 de mayo de 1942, p. 2.

La Festa de la Rosa
en la actualidad

La celebracion castellonense ha pasado por multi-
tud de variaciones, desde un concurso sencillo, con
pocos participantes y con unos premios en metalico
instaurados durante los primeros afios de su celebra-
cidn, hasta un evento magnifico con un gran nimero
de asistentes, sean concursantes o colaboradores.

Se llegaron a registrar hasta 63 grupos en una mis-
ma edicion a finales de la década de los sesenta,
concretamente en 1968, donde la labor del histérico
presentador del evento, Vicente Escura, fue funda-
mental para su desarrollo. Esta afluencia excesiva
obligo a que la organizacidén instaurase diversos fil-
tros, entre ellos la Fase de Preseleccién, para “con-
trolar” el acceso al concurso, regulando con ello,
entre otras cosas, el numero de participantes.

Con el paso de los afos, y por diversas razones di-
ficiles de resumir en unas pocas lineas, el concurso
fue perdiendo progresivamente parte de su impul-
so inicial, llegando incluso a verse amenazada su
continuidad. Esta situacion hizo necesaria la adop-
cién de nuevas medidas encaminadas a revitalizar
el certamen. Asi, para organizar en la ediciéon de
1988 se constituyo la primera comision colaborativa
integrada tanto por entidades institucionales como
por participantes habituales del evento.

A partir de ese momento se impulsaron distintos
elementos de difusion destinados a otorgar una
mayor visibilidad a la Festa de la Rosa. Entre ellos
destaco la creacion del cartel oficial de la celebracion,
cuya primera edicion fue realizada ese mismo afio

por Francisco Puig i
Vicent, conocido artis-
ticamente como Paco
Puig. En afios poste-
riores, otros destaca-
dos artistas y maestros
pictoricos castellonen-
ses se sumaron a esta
iniciativa, entre los que
se encontraron Loren-

LA ROSA
1988

FESTA DI

zo Ramirez, Rafael DISSABTE 30 D'ABRIL
Guallarty Pedro Mileo, 10°30 NIT
entre otros, quienes PLACA MAJOR
contribuyeron con sus v

obras a enriquecer la
imagen y proyeccion
cultural de la Festa de
la Rosa.

Ll UE CASTRLLO
-

Figura 2. Cartel anunciador de la
Festa de la Rosa de 1988. Autor:
Paco Puig. Archivo personal del
autor del articulo.

Los debates acerca de la visualizaciéon del evento
conllevaron a que en el afio 2016 se instaurasen los
Dissabtes de Maig, que son actuaciones oficiales
organizadas a modo institucional que se suceden
en lugares estratégicos. En ellas, formaciones ha-
bituales en este evento ofrecen su repertorio con el
objetivo de fomentar las serenatas, pues estas—so-
bre todo en su vertiente espontanea—, se han con-
vertido en un elemento exotico dificil de observar,
cosa que marca una gran distancia con el espiritu
inicial que tenia esta celebracion, en la que se do-
cumentan largas noches de serenatasy rondas en la
capital de la plana.

La celebracion de la rosa castellonense continta
necesitando nuevos adeptos, pues su pervivencia
a lo largo de los afos se fundamente sin duda por

3“Las Fiestas de Mayo,” Heraldo de Castell6n, 5 de mayo de 1928, 1.
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un relevo generacional, asi como una mayor expan-
sion y proteccion, ademds de un generoso reconoci-
miento y salvaguarda institucional. Aunque en este
sentido ya se han dado pasos importantes, los de-
safios a los que se ha enfrentado esta tradicion son
bien conocidos por quienes la conocen en profun-
didad, o aquellos que cuentan con mds experiencia
dentro del entorno de la celebracion.

Con el propdsito de salvaguardar este evento y reforzar
su proteccion —si bien la iniciativa comenzé a gestar-
se y verse reflejada en la prensa en 2023—, en 2025 se
constituyd formalmente la Federacion de la Festa de la
Rosa, cuyas premisas son las que se recogieron en su
dia en la prensa local de la siguiente forma:

“Las bases de este proyecto destacaron la recopila-
cion y difusion de su historia; la necesidad de
poner en valor, potenciar y defender las sere-
natas del mes de mayo como punto diferen-
ciador de nuestra tradicién; fomentar la crea-
cion de nuevos grupos mediante acuerdos con
conservatorios y academias de la ciudad; abrir
una reflexién sobre el certamen de la Festa de
la Rosa, en cuanto a su formato, para hacer-
lo crecer en espectacularidad, y que pueda ser
un acto unico en el territorio nacional; y crear
una linea de trabajo en la que se dé a conocer
la cita a nivel nacional e internacional, que
permita atraer a otros grupos de fuera de la
ciudad al certamen, e incluso a un publico que
sea consumidor de este tipo de musica.™

Grupos castellonenses
participantes

Diversos grupos han formado y siguen formando
parte de este evento, entre ellos, por ejemplo, los
que actuaron este afio 2026: Kabocafé, Rondalla
Tombatossals, la Tuna de Magisterio, Els de la File-
ta, Rosa de Maig, el Centro Aragonés, los Vicenes,
Ronda LLemosina, Els de la Fileta, Rondalla Vora
Séquia, o la Tuna de Derecho.

No obstante, no se deben olvidar agrupaciones
histéricas como Els Llauradors, Los Atapulcos,
Cuerdas y Voces, Cofradia, Grills de la Nit, Canya
de Sucre, Grup Tradicié, Grup Maig y muchas mas
que han contribuido a la pervivencia, asi como a la
evolucion musical del evento. Muchas de estas for-
maciones ayudan a rescatar y conservar composi-
ciones tradicionales, incluso propias, que cuentan

Agrupacion
Portoles.

% =y ¥
A A L) - W . -
Festa de la Rosa 2026
Dissabte z de MAIG a les 2zh en Placa Major
T'UNA DE DERECHO DE CASTELLON VORA bl'.'Q UlA
ELSDELAFILETA RONDALLA TOMBATOSSALS
LOS VICENES  CENTRO ARAGONES KABOCAFE

RONDA LLEMOSINA TUNA DE MAGISTERIO

ROSA DE MAIG

7y

Cartel de la Festa
de la Rosa 2026.
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Grupo Els Llauradors. Protagonistas de la recuperacion y difu-
sion de la Festa de la Rosa. Su presencia, contribuyd a devolver
a la Festa de la Rosa su continuidad y cardcter popular.

4 Cristina Garcia, “La Festa de la Rosa de Castell6 se federa para tener mas voz”, El Periédico Mediterrdneo, 20 de noviembre de
2023, https://www.elperiodicomediterraneo.com/castello/2023/11/20/festa-rosa-castello-federa-94856426.html.
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Grupo Jacaranda, durante su actuacion en la Festa de la Rosa de 2021. Uno de los grupos mas destacados y premiados de esta

celebracidn castellonense, ha contribuido durante décadas a mantener viva la tradicion de las serenatas de mayo.

la historia y costumbres locales, pudiendo llegar a
considerarse muchas de ellas como fuentes docu-
mentales historicas.

Asimismo, no debe desdenarse el componente edu-
cativo que han tenido algunas de estas formaciones.
Ademas de la transmision de conocimientos tradi-
cionales mencionada en el parrafo anterior, varias
agrupaciones emblematicas que ofrecieron su par-
ticipacion surgieron en entornos educativos, como
la Tuna del Colegio Menor Santa Maria de Lidon o
la Tuna de Maestria Industria. Del mismo modo,
el intento de instaurar una seccién concursal que
respondia al nombre de Grupos Escolares, aunque
tuvo una corta existencia —entre 1974 y 1975— re-
fuerza ese caracter educativo de la celebracion.

Figura 3. Tuna del Colegio Menor “Santa Maria de Lidén”, Cas-
tellon. Archivo del Colegio Menor “Santa Maria de Lidon’, s. f.
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Rondalla Juvenil de Tales.

La integracion del
Centro Aragonés

La participacion de entidades externas a la locali-
dad de Castellén de la Plana ha estado presente so-
bre todo durante la época ubicada a mediados de su
existencia. A participar en el concurso—que siguié
vigente como tal hasta el aflo 2020—, acudian agru-
paciones tanto de I'’Alcora (Rondalla de ['Alcalatén),
Tales (Rondalla Juvenil de Tales y el Grupo Monti)
y Albocasser (Rondalla CEA d’Albocasser). Inclu-
so se han llegado a registrar formaciones externas
a la provincia que acudieron de poblaciones como
Moncada, cuya incorporacion responde a la volun-
tad de integrar distintas tradiciones culturales en
un mismo espacio.



El caso mas paradigmatico de inclusiéon externa a
la localidad lo expone el Centro Aragonés de Caste-
llon,’ cuya participacion histérica en la Festa de la
Rosa evidencia el cardcter inclusivo y significativo
del evento. Esta agrupacidon posee mas de 22 parti-
cipaciones documentadas en la celebraciéon—siem-
pre teniendo en cuenta los registros existentes—,
y su participacion aporta elementos caracteristicos
de su patrimonio cultural, entre los que destaca la
jota aragonesa y su rica indumentaria tradicional,
cosa que contribuye a dotar de color y diversidad al
conjunto del evento. Ademas, esto refleja la relaciéon
de esta celebracién con la cultura aragonesa, pues el
enraizamiento de las rondas del mes de mayo en su
cultura se evidencia desde este aspecto, ademas de
lo expuesto con anterioridad.

No obstante, no ha de considerarse que su aporta-
cion se limita a la incorporacion de un repertorio
ajeno. Precisamente gracias a su integracion en la
sociedad castellonense, este numeroso colectivo
mixto ha logrado adaptar el estilo propio del reper-
torio aragonés a temadticas vinculadas con la cultura
local de Castellon.

En este sentido, algunas composiciones creadas por
sus propios integrantes, como la obra Ni un Mo-

mento Mds, de Tomas Fabregat, llegaron incluso a
concursar en la edicidn de 2001 dentro de la seccion
reservada a canciones inéditas. Asimismo, ademas
de esta contribucion al patrimonio musical caste-
llonense, la agrupacion cuenta con otras obras en
cuya creacion participa el presidente de este centro
cultural, José Antonio Lazaro. En este caso destacan
Ronda Castellonera, con musica de José Luis Urbén
y letra de José Antonio Lazaro, o Ya se oye la Ronda
en la Plaza Mayor, con musica de Tomas Fabregat y
letra del propio José Antonio Lazaro.

La inclusion de este repertorio no implica una pér-
dida de identidad por parte de la formacion del
centro cultural, sino que permite que este colecti-
vo comparta sus particularidades, convirtiendo a la
Festa de la Rosa en un evento que favorece la diver-
sidad de una forma positiva y enriquecedora.

Por tanto, la Festa de la Rosa se puede entender
como un ejemplo en el que las tradiciones se pue-
den adaptar a los cambios sociales, pues en un
mundo mas globalizado, las integraciones que aqui
se observan no solo ayudan a preservar el patrimo-
nio cultural, sino que también promueven valores,
convivencia y participacidon, entendiéndose esta
como una manifestacion de riqueza cultural.

Grupo Folklérico del Centro Aragonés de Castellon, uno de los grupos participantes en la Festa de la Rosa, contribuyendo con sus
cantos a la recuperacion y difusion de las tradiciones populares.

5 Véase: https://www.centroaragonescs.com
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La nueva Real Capilla y Sepulcro de San Pascual.
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La devocion a Nuestra Senora del Pilar
y a San Pascual, en Vila-real

JOSE PASCUAL SERRANO ROVIRA
Caballero de la Virgen del Pilar

Tiene la Santisima Virgen del Pilar en la ciudad de
Vila-real, hermosa capilla en la calle y barrio que
lleva su nombre, muy cerca de la hoy Basilica de San
Pascual, en el lugar que ocupaba el antiguo conven-
to alcantarino del Rosario.

Aragonés de nacimiento, el santo de la Eucaristia
vino para entrar en religion a tierras valencianas,
y quiso la Santisima Virgen Maria, que al final, vi-
niese a vivir y morir entre los frailes franciscanos
de Vila-real.

Cuentan sus bidgrafos, de su gran devocion a la
Santisima Virgen, en cuyo convento del Rosario dio
Pascual tantos frutos.

Elevado a los altares, el Santo, dio un vuelco a la
piedad popular de una ciudad que, como él, amaba
tanto a la Virgen, y a su sepulcro, peregrinaron re-
yes, principes y devotos durante siglos.

Desaparecio su santuario, sepulcro y parte de su
cuerpo pero, con motivo del tercer centenario de
su canonizacion, en 1992, en presencia del Rey de
Esparfia, cardenales y gentes de toda condicion, la
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ciudad le devolvid su templo, hoy Basilica, regre-
sando sus restos al nuevo sepulcro de plaza, en el
centro de su Real Capilla.

Acentud San Pascual mucho, la devociéon mariana
en Vila-real, y junto a las advocaciones de Gracia,
Rosario y tantas, vino por la gracia de Dios, a unirse
la de la Santisima Virgen del Pilar, y de esta altima
da fe, la coqueta capilla a ella dedicada, como decia
al comienzo.

Esta documentado, el feliz hallazgo de una dimi-
nuta imagen de la Virgen del Pilar, por un alfarero
quien, al levantar con su azada un poco de arcilla,
encontro una pequefia imagen de barro cocido, de
la popular titular de la Basilica de Zaragoza, cuando
era el afio de Nuestro Sefior de 1828.

Aquel feliz hallazgo, puesto enseguida en conoci-
miento del clero de la parroquia de San Jaime, hizo
que, de inmediato, a instancias del buen artesano,
se erigiera un peiron o humilladero, con una ima-
gen de la Pilarica que, sobre su pecho, albergaba la
diminuta obra de barro cocido.



Capilla de nuestra Seriora del Pilar en Vila-real.

iCuanta devocion suscito el hallazgo de la imagen
en el arrabal de Castellon!

El Pilar pasé a denominarse el barrio, no era sufi-
ciente el peirén pues, la piedad populary el celo del
reverendo mosén Lépez, lograron que la propieta-
ria, Ana Pobo, cediera una parte de su huerto en la
calle del Pilar, y alli se construyera la actual capilla,
inaugurada en 1922.

Llegado el aciago afio 1936, la capilla y su imagen
relicario, fueron pasto de las llamas; quiso Dios y su
bendita Madre que, hurgando un chiquillo en los
rescoldos de la hoguera, se encontrara con la mi-
nuscula imagen de barro cocido, y vuelta a instalar
en la oquedad de la primitiva imagen barroca, vol-
vid a presidir su capilla, donde recibe culto y misa
cada festivo, hasta hoy.

Tantos afios de sefiorio de la Virgen del Pilar por su
barrio, sirvio para crear una primera asociacion de
sus devotos en 1943, y mas tarde, agregada a la pri-
maria de Zaragoza, en 1945, la actual Asociacién de
Caballeros de la Virgen del Pilar, y afios mas tarde,
la homonima de sus Damas.

Entre muchas curiosidades de esta devocion maria-
na en Vila-real, quiero dejar constancia que, en la
calle actual denominada Cami Real, que con esta,

Imagen de la Virgen del Pilar en la Capilla
de la Virgen del Pilar, en Vila-real.

2 RS B
Segun la tradicién hagiografica, san Pascual abrié los ojos du-
rante la elevacion de la Eucaristia en la misa de sus exequias.

Interior de la Basilica de San Pascual Baildn. Al fondo, tras el
altar mayor, se encuentra la capilla del santo.

tuvo otras tres anteriores denominaciones, hay des-
de muy antiguo, en la casa n° 35, dos azulejos de
20x20 (el de bajo, recortado), con una bella imagen
de la Virgen del Pilar, y la leyenda "Calle Virgen del
Pilar”, si bien nunca se denomino asi la calle, sien-
do mas bien fruto, de una piedad popular que asi lo
denomina todo en su barrio.
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Asi es que, el centro de salud, oficialmente llamado
Dolores Cano Royo, sélo se conoce por el Pilar, y
son varios los comercios y negocios, que asi se lla-
man, tanto que, en el tiempo del curato del bueno
de mosén Juan Bautista Alba, intent6 el sacerdote,
que se construyera una nueva parroquia en aquel
barrio, (hoy, el mas populoso de la ciudad), cuya ti-
tular debia ser la Virgen del Pilar.

Es muy lamentable que, ese barrio con cerca de
18.000 vecinos, hoy no tenga su parroquia, distan-
tes a las que pertenece, mas de un kilometro, y que
junto a su activa asociacion de vecinos del Pilar,
serviria para dar mas arraigo, cohesion y vecindad
a sus habitantes.

Mirad amigos Caballeros
de la ciudad hermana de
Castellon, es Vila-real,
sin que os quepa duda, la
ciudad mds mariana de
nuestra didcesis, quiza,
por cuanto instruyé San
Pascual pero, puedo ase-
guraros que, al llegar el 12
de octubre, no hay un vi-
llarrealense que no acuda
a la capilla del barrio de
su nombre, a saludar a la
Santisima Virgen del Pilar.

Escudo bordado de San
Pascual, emblema de la
tradicion pascualinay de la
vinculacién del santuario
con la Corona.

P4 SR -
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Audiencia del padre Juan Ximénez con el rey Felipe II para
impulsar la canonizacidn de san Pascual, en presencia de los
infantes Felipe e Isabel Clara Eugenia.
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Imagen de Nuestra Sefiora del Pilar, custodiada
por los Caballeros del Pilar de Vila-real.

La imagen del Pilar de los Caballeros del Pilar en la Arciprestal
de Vila-real, junto a ella, José Antonio Lazaro
y Mari Angeles Espadas.

Imagen de la Virgen del Pilar en una de las capillas de la
Iglesia Arciprestal de Vila-real.



Reinas, cortes de honor del Centro Aragonés de Castellon y miembros del Grupo junto a la Virgen de los Caballeros del Pilar en la
Arciprestal, tras haber cantado la misa aragonesa.

El presidente y las cortes de honor del Centro Aragones de Sepulcro de San Pascual Bailon. Escultura de Llorens Poy.

Castellon ante la imagen de la Virgen del Pilar en la iglesia
arciprestal de Vila-real.

Representacion del episodio en el que san Pascual defendio al Exterior de la Basilica de San Pascual Bailon, en Vila-real.
Papay la Eucaristia frente a los hugonotes en Orleans (Francia).
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Flashmob jotero solidario en Teruel, en apoyo a los nifios con cancer
y sus familias, con motivo del Dia Internacional del Cancer Infantil.

OTRAS ACTIVIDADES

Ademas de las actividades realizadas con motivo de
las Fiestas del Pilar, las Fiestas de la Magdalena
y San Jorge, a lo largo del afio hemos participado
en Numerosos actos, encuentros, celebraciones y ac-
tividades culturales. Las realizadas por el Grupoy
las Escuelas de Folklore se recogen en un apartado
especifico.

Entre las muchas actividades desa-
rrolladas durante el anno destacan:

Flashmob en Teruel. Lectura del Quijote. Presenta-
cion del Libro de los Pregoners. Presentaciones de
Gaiatas y asistencia a diversos actos relacionados con
las mismas. Celebraciéon del Dia de Asturias. Sere-
nata a la Virgen del Nifio Perdido. III Encuentro de
Caballeros del Pilar en Vila-real. Celebracién del Dia
de Andalucia. Reunion con la Consejera de Justicia,
Transparencia y Participacion. Participacion en pre-
sentaciones y actos con representantes del Ayunta-
miento de Ribesalbes. Participacion en el XLVII En-
cuentro de Comunidades Aragonesas del Exterior,
apoyo al Grupo de Madrid en la Ronda y al Centro
Aragonés de Barcelona en su Festival. Encuentros y
coincidencias con representantes de las Falleras en
las presentaciones de Gaiatas. Presentacion de la Fa-
lla Pensat i Fet de la Vall d’'Ux6. Presentacion de las
Reinas del Centro Aragonés de Vinaroz. Cena de gala
con la Gaiata 8. Encuentro de Portalers. Participa-
cioén en los actos conmemorativos del Centenario del

periodico Mediterrdneo. Ensayos del Coro Infantil en
el Centro. Visita de Papa Noel. Concierto de Villan-
cicos en la Residencia de Ancianos Virgen de Lledo.
Festival de fin de curso de las Escuelas de Folklore.
Participacién en la Galania de la Reina y de la Reina
Infantil. Diferentes actos con los Cavallers de la Con-
questa. Eleccion de los Pregoners de las Fiestas de la
Magdalena. Conferencia de Josep Miquel Francés en
el Casino Antiguo. Curso de colocacién de manto-
nes en Castellon y en Fuentes Claras. Viaje cultural
a Teruel. Presentacion del libro sobre los Pregoners.
Asistencia a las presentaciones de Llibrets de diver-
sas Gaiatas. Reunion de los Pregoners. Participacion
en la grabacion de A Punt cantando en la Basilica de
la Virgen del Lledé. Participacion en la ofrenda con
motivo del Centenario, tanto en la Catedral como en
la Basilica del Lledé. Participaciéon en el Encuentro
Vecinal. III Encuentro de Jubilados del Alto Palancia
y Alto Mijares. Participacion en la Festa de la Rosa,
tanto en la Plaza Mayor como en la Plaza del Real.
Rueda de prensa en Huesca con motivo del XLVII
Encuentro de Comunidades Aragonesas del Exte-
rior. Visita cultural a Teruel, con visita al Mausoleo
de los Amantesy a la Iglesia de San Pedro.

Todas estas actividades han sido momentos de
encuentro, convivencia, culturay participacion,
que nos han permitido mantener vivas nuestras
tradiciones y estrechar lazos con otras asocia-
ciones, colectivos e instituciones.
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A
- l j Nuestro Grupo en la capilla de la Virgen del Pilar de la Arciprestal
— P d 3 de Vila-real, tras cantar la misa con motivo del III Encuentro
r En la Diputacién Provincial. Tras la lectura del Quijote Nacional de Filiales y Hermandades vinculadas a la Asociacién
organizado por la Casa de Castilla la Mancha. de Caballeros de Nuestra Sefiora del Pilar de Zaragoza.

e
Stand del Centro Aragonés en el Encuentro Vecinal
organizado por la Concejalia de Participaciéon Ciudadana.

Presentacion de la Gaiata n° 9.

- = WQ“‘*
Autoridades durante la celebracién del Dia de Asturias. Nuestro Grupo volvi6 a colaborar en la Serenata

a la Virgen del Nifio Perdido, en Alquerias.
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Adriana y Sandra Herrero Bollado tras la
presentacion de la Gaiata n°® 11, con sus familiares.




Gran Casino de Vila-real. El Ayuntamiento de Vila-real recibe
a los directivos de las diferentes asociaciones de Caballeros
del Pilar que participan en el III Encuentro Nacional.

Adriana y Sandra Herrero y Lled6 Manjavacas
con representantes del Centro Aragonés.
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Tras la rueda de prensa celebrada en Huesca con motivo del XLVII Encuentro
de Comunidades Aragonesas del Exterior. De izquierda a derecha: Cosme - . — -
Garcia, Sandra Gonzilez, alcaldesa de Tamarite de Litera; José Antonio Lazaro Nuestro p1_re51dente José Antonio Lazaro y su esposa Mari Angeles Espgdas
y Celsa Rufas, vicepresidenta segunda de la Diputacion Provincial de Huesca. junto a la imagen de la Virgen del Pilar de los Caballeros del Pilar de Vila-real.
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Presentacion de la Gaiata n°® 8. Maria Bollado, junto a Nuestro Grupo cantando la misa

representantes del Centro Aragonés y sus familiares. celebrada en la arciprestal de Vila-real.
Autoridades durante la celebracién del Dia de Nuestro Grupo participandoien la procesion -
Andalucia en el Centro Andaluz de Castellon. organizada por los Caballeros del Pilar en Vila-real.
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Representantes de las Casas Regionales de Castellon, tras la reunion
mantenida con la consejera de Justicia, Transparencia y Participacién
de la GVA, Nuria Martinez Sanchis; la secretaria autonomica, Carmen
Uriol; el director general de Participacion, José Salvador Térrega, y » . .

el concejal de Participacién Ciudadana, Francisco Cabafiero. Presentacion de la Gaiata n° 8.

Presentacion de la Gaiata n°® 8. Nuestros representantes
junto a los de la localidad de Ribesalbes,
encabezados por su alcalde, José Medina Lozano.
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IV Encuentro de Hermandad de las Comarcas
del Alto Palancia y el Alto Mijares en el Toro.

. . o
Presentacion de la Gaiata n® 12. El Festival corri6 a cargo de nuestro Grupo.
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Portalers junto a los representantes de
la Gaiata n° 8 el dia la cena de honor.

Presentacion de la Gaiata n° 6.




Nuestro presidente, junto al director de El Periddico
Mediterraneo, Angel Biez Calvo, durante la
celebracion del centenario del periddico.

e ~F g AR
Presentacion de la Gaiata n° 1, nuestros representantes Nuestro coro infantil, ensayando
junto a los de la Falla Caduf de Benicarlo. el Concierto de Villancicos.
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Nuestros representantes, junto a la directora, Maria Cortés, tras el Concierto
de Navidad en la Residencia Virgen del Lledé. Al fondo, la imagen de la

| Losesims nie 2 ey el Virgen del Pilar, que el Centro Aragonés regal6 al antiguo Asilo en 1950.



Nuestro Grupo tras la actuacion en la

Comida en nuestra sede tras el Concierto de
Villancicos en la Residencia Virgen del Lledé. Festa de la Rosa, en la plaza del Real.

Nuestros representantes junto a los de la Gaiata
n° 8 y los padres de la madrina infantil.

Nuestro Presidente con la Consejera de Justicia, Transparencia y Participa-
ci6n de la GVA, Nuria Martinez Sanchis; el director general de Participacion,
Tras la presentacién del 75° Aniversario de los José Salvador Tarrega, la presidenta de las Cortes Valencianas, Llanos Masso,
Cavallers de la Conquesta en el Ayuntamiento. y el concejal Antonio Ortold.

— e

Nuestro presidente con la Germandat
dels Cavallers de la Conquesta en Lled6.

Nuestra Reina y presidente con la Falla Pensat y Fet, el
dia de su presentacién, con la que estamos hermanados.
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Los pregoneros de las Fiestas antes de escuchar Leyendo un fragmento del Quijote
a los posibles pregoneros de 2026. en la Diputacion Provincial.

Casino Antiguo. Tras la conferencia de Josep
Miquel Francés, en la imagen el autor, Carlos del
Rio, Benjamin Garcés y José Antonio Lazaro.

PR

El Centro Aragonés homenajea a Na Violant
d’Hongria el dia de su nombramiento.

Charla de colocacion de
mantones en nuestra sede.

Viaje Cultural a Teruel.

ﬂ; Salvador Ramos Pardo y José Antonio Lazaro pregoneros de 2018 y
20

! () -+
Nuestro Presidente y Arantxa Gual en la
19 reciben el Libro sobre los pregoneros escrito por José Juan Sidro. presentacion de las Reinas y cortes del Grao.




Nuestro presidente, canta
dos jotas para la TV a Punt.

\ ~ ) y S .a-:, £ '.".:..;'-
Nuestro presidente junto al presidente del Centro Aragonés
de Elche, su esposa Bea y sus hijos, y Joaquin Pina,

mercedario que atiende la parroquia de San José Obrero.

Y L
Sala Dévalos-Fletcher. Exposicion de trajes de Violants.
En la imagen, Héctor Prades, Na Violant d’Hongria, José
Antonio Lazaro, Paloma Aguilar y Angela Bollado.

ui'l :
Nouestro Presidente junto a los pregoneros, preparados
para cantar juntos el Pregon, en la cena de pregoneros.

e < .
Los representantes de Castilla la Mancha, Centro Andaluz
y Aragonés, en la ofrenda a la Virgen del Lledé.

S | L ¥

Sala Davalos-Fletcher. Exposicién de trajes de Violants. En la imagen, Toity
Sudrez, José Antonio Lazaro, José Vicente Ramén y Angela Bollado.

Presentacién de las Reinas del f
Centro Aragonés de Vinaroz.
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Reinas del Centro Aragonés de Vinaroz, junto a las Reinas Representantes del Centro Aragonés
y el presidente del Centro Aragonés de Castellon. de Vinaroz y Castellon.

IV Encuentro de Hermandad de las Comarcas del Alto Palancia y el
Alto Mijares en el Toro. A todos los representantes el Centro Aragonés
se les entregd dos libros de las Fiestas del Pilar de 2024 y 2025.

Nuestro presidente con la secretaria autonémica, Carmen Urlol la consellera
de Justicia, Transparencia y Participacion de la Generalitat Valen(:lana Nuria
Martinez Sanchis; y el director general de Participacion, José Salvador Térrega.

Nouestras reinas y cortes de honor junto a los representantes Encuentro Vecmal Las autoridades
de la Falla Pensat y Fet, tras acabar el desfile de Gaiatas. visitaron el Stand del Centro Aragonés.

nes

el dia del Encuentro vecinal. Masica y Folklore Regional, en la plaza Huerto Sogueros.

Fl Aspecto del espacio Mercadosry Ferias Nuestra Rondalla y Cantadores en la XXV Muestra de
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Ayuntamiento de Tamarite de Litera

Historias y leyendas de La Litera

JOSE ANTONIO ADELL CASTAN

El pasado mes de junio tuvo lugar el XLVII Encuen-
tro de Comunidades Aragonesas en el Exterior en
Tamarite de Litera. La charla que impartimos este
afo fue sobre Historias y leyendas de La Litera. Esta
es nuestra comarca, naci en Tamarite de Litera y
desde hace mas de cincuenta afios vivo en Binéfar.
Asi que para mi fue muy emotivo este encuentro.

En dicha charla recit6 unos poemas alusivos mi es-
posa Maria Jesus Lamora y nos acompai6 con la
musica y su excepcional voz la tamaritana Esther
Soler (Riba Soul).

Nuestras investigaciones y conocimientos de esta
comarca los plasmamos en varios libros (algunos
de ellos escritos con Melchor Jestis Montori y otros
con Celedonio Garcia).

Atendiendo a la amable peticion del presidente de
la Federacién de Comunidades Aragonesas del Ex-
terior y a la vez del Centro Aragonés de Castellon,
José Antonio Lazaro, resumo algunos de los aspec-
tos abordados en dicha charla para la excelente pu-
blicacidn del centro en sus fiestas del Pilar.

El nombre de Litera puede venir de “lecho” o tierra
llana, aunque hay quien opina que este topénimo
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Escritor e historiador

puede tener su origen en el pueblo “ilergete”, del
que quedan vestigios en la comarca.

La Litera, tierra de frontera entre el regadio y el se-
cano, entre el llano y la tierra alta, entre Aragon y
Cataluiia, con dos zonas muy distintas (alta y baja
Litera) separadas por la Sierra de las Chesas y el
Canal de Aragon y Catalufia, nos muestra lugares
pintorescos y enclaves poco conocidos, de los que
tratamos en la exposicion. ;

Tamarite de Litera



Y en su folklore destaca, por supuesto, la jota:

La jota de Tamarite

se extendid por La Litera,

y se clavo en nuestros corazones
como se clava el arado

cuando se clava en la tierra.

Tamarite, capital historica
y cultural

Tamarite de Litera ha recibido diferentes nombres
a lo largo de la historia: Tarbit, Tamarite, Tamarit,
Tamariht, Tamareto, Tamaretro, Tamarete, Tama-
ret, Tamariz, Tamarid, Tamritum, Tamaretho, Ta-
maritz, Tamarito, Tamariti o Thamaretho.

Sobre el origen de su nombre hay diversas opiniones:

a. Para algunos vendria del latin “tamarix, tama-
ricis’con clara alusién al tamariz, pequefio ar-
busto caducifolio.

b. Otra opinion es que su origen es del drabe
“tamr” con el significado de palmera, o de “Ta-
marat”, referido a “arboles frutales” .

c. También puede derivar del nombre berberisco
“Banu Tamarit”

d. Otra version es que derive del ibero o ilergete
con el significado de “agua de la balsa” (“tam™
agua, “ite”: balsa).

La villa posee una rica historia desde la época de
los ilergetes y romanos hasta la actualidad. Posee
un importante término municipal y en el pasado
llegaron a pertenecer a la poblacion Alcampell y
Altorricon.

En su casco antiguo se puede disfrutar de casas no-
bilarias, entre las que destaca casa Cariello, de la ex-
cepcional excolegiata de Santa Maria la mayor o de
la Casa de los Diezmos. El santuario de la Virgen del
Patrocinio alberga la imagen de la patrona. El To-
rreon del Macho, donde se fortificd el Cid, o la Roca
de la Botella se elevan sobre la poblacion. En su
término municipal aparece la ermita de Santa Ana
y los yacimientos de los Castellassos o la Vispesa,
ademas de aljibes, lagares o poblados medievales.

Entre sus celebraciones destacan las alfombras del
Corpus, declarada Fiesta de Interés Turistico de
Aragon, sus fiestas patronales (8 de septiembre) y
el Encuentro de Magos Florences Gili (con 26 edi-
ciones celebradas).

Peralta de Calasanz
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Brujas, diablos y dragones

Un recorrido por la comarca nos permite adentrar-
nos en territorios con diversas leyendas. La topo-
nimia es bien exhaustiva. En Tamarite aparecen el
“Balcon” y la Placeta de las Brujas”; en Binéfar, la
“Acequia” y el “Camino de las Brujas”, en Campo-
rrells, la “Caseta de la Bruja”, y en Azanuy, la “Roca
de las Brujas”.

Un hecho historico es que siete mujeres son juz-
gadas por la justicia seglar de Tamarite, en 1626,
mientras dos de ellas, Margarita Escuder y Juana
Bardaji, deciden acogerse a los tribunales de la
Inquisicion. Las siete mujeres son ahorcadas. Las
que se acogen al tribunal inquisitorial perdonadas
tras un afo de penitencia.

En Albelda la tradicion oral mantiene que las brujas
se reunian en la “Aireta” y en les “Santes Creus”. Dos
brujas de esta poblacidn fueron famosas: la “Guinsa”
y la “Canudeta”. Esta ultima siempre se retrasaba en
las reuniones. De ahi ain queda la expresion que ain
se escucha en el pueblo, cuando alguien llega tarde:

—iTotes i estan i la Canudeta falte!

El diablo se apareci6 a San José de Calasanz cuando
este era nifo y vivia en Peralta de la Sal. El pequefio
no se lo penso dos veces; fue a su casa, cogié un cu-
chillo de cocina y se dirigio al olivo. El diablo huyo.
Dicen que luego vieron al pequefio por las calles
con el cuchillo en la mano, preguntando si habian
visto al demonio. En la entrada de Peralta de la Sal,
por la carretera que viene de Monzdn, se conserva
dicho olivo.

En Castillonroy existia un dragén alado, no muy
grande, que estaba al servicio de los sefiores feuda-
les del castillo. Por las noches salia de su guarida,
una cueva, y sobrevolaba los cielos. La fiera era te-
mida en la poblacion.Se introducia en las casas que
tenian deudas con el sefor o raptaba a las doncellas,
que eran llevadas a la cueva o al castillo. Finalmente
los vecinos se unieron, fueron a la cueva, apifiaron
lefia y prendieron fuego. Nunca mas se supo de él,
aunque quedo en la memoria popular. Ramoén Vi-
ves en su “Costumari de Castillonroy” nos hablo de
él y hasta con su nombre, “El Dugo”.

Muchos apodos

Todas las poblaciones de la comarca tienen su apo-
do, incluso alguna mas de uno. No siempre es facil
explicar su origen.
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En ocasiones, el apodo hace referencia a supuestas
cualidades fisicas exageradas de sus habitantes. A
los albeldenses se les llama “chinolluts”, porque se-
gun sus vecinos tienen las rodillas redondas y pun-
tiagudas. Otras veces los apodos pueden referirse
a oficios que existieron en la localidad. Asi, en Al-
torricon, “guitarrés”; en Castillonroy, “estralets” (es
decir cortadores de lefia), y en Calasanz, “botés”.

También se nombra a los habitantes de un muni-
cipio con el nombre de algin animal o planta que
abunde en el lugar. En Baells, “llangostins”; en Bal-
dellou, “caragols”; en Nachd, “malas ginebras”; en
Zurita, “cunilles”, y en Camporrells, “sebes royes”.



Otros apodos tienen su origen en viejas historias. A
los de Azanuy se les llamaba “cuquetas royas”, porque
cuando los charcos quedaban con poca agua, tras las
escasas lluvias, aparecian gusanos de este color.

A los de Baldellou se les dice “caragols”. Ademas de
la razén aducida, porque les endilgaron un cuento
que narra que en una ocasion pensaron que el ras-
tro que dejaba un caracol era de oro, pues relucia'y
brillaba a la luz del sol. Siguieron sus huellas hasta
un viejo molino. Al no aparecer el caracol derriba-
ron el molino, siendo infructuosa su busqueda.

De los “estralets” de Castillonroy existe un cuento
similar. Una noche quisieron atrapar la luna que se
reflejaba en una balsa, creyendo que se trataba de
un queso. Empenaron toda la noche en este arduo
trabajo, pero al amanecer la luna desaparecié ante
el descontento e indignacion general.

En Albelda el cuento no es genuino de la localidad,
es de origen aleman y se narra de algunas otras po-
blaciones. Los mozos ataron una soga a un burroy ti-
raban de este desde la torre del campanario para que
se comiera un latacin que habia crecido en lo alto.
De ahi les viene lo de “llantaims”. Hace unos afios los
de Albelda prepararon una preciosa carroza con esta
representacion y con otras artisticas figuras.

Los de Alcampell tienen el de “abogats”, porque se
dice que entienden mucho de leyes. También el de
“albardés”. Los de Alins, el de “trencatopins”; con
rima facil.

Los “ninos” son los de Binéfar, debido a que esta
era una de sus expresiones mds usadas. Adn se re-
cuerda en Binéfar la representacion teatral del gran
éxito: “De Binéfar, nino”, dirigida por el recordado
Antonio Tobefia con el grupo de teatro local y la
rondalla.

A los de Esplus se les adjudico lo de “esparteros”
porque abundaba el esparto en su término. A los de
Gabasa, “matarrayos’, y nadie nos ha sabido expli-
car el porqué.

A los de San Esteban se les adjudico el de “cazols”
o0 “coletallos” y a los de Peralta “zezes”, por emplear
mucho la “z” en su lenguaje.

Las siguientes coplas tratan de dejar mal parados a
los vecinos y alaban a los del propio pueblo. Veamos
algunos ejemplos:

En Peralta de la Sal

se crian los buenos mozos,
en San Esteban, los chavales
y en Binéfar, los mocosos.
De Tamarit, borrachons,

Tamarite de Litera

Binéfar
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d’Albelda, espabilats,

y d’Alcampell, no se digue,
saben tots mes que abogats.
Saganta, la cremada,

Mas Blanc, el sucarrat,
Estopifian, la gran via,
Camporrells, la gran siutat.

Algunas coplas tienen dos variantes, segiin quien
las cantara:

De Peralta de la Sal

salen los buenos soldados,
de Tamarite, los valientes

y de Albelda los desgraciados
(Variante de Albelda)

...y de Albelda, los resalados

Los limites de los
términos municipales

También encontramos leyendas sobre limites de
términos municipales. Binéfar, a pesar de ser la
poblacién con mas habitantes de la comarca (ha
superado los 10.000 habitantes), tiene un término
municipal muy reducido. Se dice que, para decidir
donde trazar el limite de los términos entre Mon-
zo6n y Binéfar, ambas poblaciones pactaron que dos
abuelas, una de cada poblacion, partirian de sus
respectivos lugares en direccion a la contraria. El
punto donde se encontrasen sefalaria el limite o
frontera municipal. Los nervios por la espera hicie-
ron que la representante de Binéfar bebiera varios
tragos de la bota de vino para prepararse, luego le
entro suefio y echd una cabezadita, y cuando inicié
el recorrido se encontro con la abuelica de Monzéon
que estaba en las puertas del pueblo. Y ahi quedé
marcado el limite.

Otro litigio similar entre Fonz y Azanuy. Aqui el
problema se producia por unas rocas ubicadas en
el limite de ambos términos municipales. Los al-
caldes de ambas poblaciones decidieron resolver
el asunto juntandose y realizando el reto de clavar
una espada en la roca. Segun el acuerdo, el que la
penetrara a mayor profundidad seria el vencedor y
daria a la poblacidn correspondiente esos terrenos
en disputa. Primero le toco al alcalde de Fonz, que
intento6 aprovechar una grieta en la roca para intro-
ducir mejor el alfanje. Tras un estrepitoso golpe, al
intentar extraerlo se le quedo encallado y exclamé:

—“Ya se m’a bozau”.
Por ello llamaron “bozudos” a los de Fonz
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Binefar

Anécdotas de los
pueblos literanos

Aveces en laronda entre cuadrillas de mozos surgian
ciertos enfrentamientos, en especial si dos de los
mozos pretendian a la misma moza. En Alcampell la
figura del “pincho” con su trabuco era muy temida.
Si aparecian alguno de los tres o cuatro que existian
en la localidad la ronda se podia dar por terminada.

Un cantador muy famoso,
vino a cantar a Alcampell,
y al llegar aqui encontro
que cantaban mejor que él.

Los Ciegos de Alcampell se hicieron famo-
. . « . o ”

sos por varias localidades. Las “canciones de ciego
tuvieron especial importancia en nuestra comarca.

Nosotros somos dos hermanos pequeiiitos
y cieguitos para acabarlo de arreglar,

que no podemos jamas ver la luz del dia
pues “pa” nosotros todo es oscuridad.

Es de suponer que entre los romances de ciego cir-
cularian el de “las atrocidades de Margarita Cisne-
ros, joven natural de Tamarite”, tal como lo relata
Camilo José Cela en su Vigje a la Alcarria, al oir en
el lugar de Pareja a un buhonero que menciona este
romance.

Feliu y Codina oyd a un ciego que recitaba el ro-
mance de La Dolores de Calatayud en la estaciéon
de Binéfar. Y fueron Feliu y Codina (teatro lirico) y
el maestro Bretdn (épera) quienes popularizaronla
moza bilbilitana.

Antonio Périz, el cantador de Santalecina, en la
posguerra fue contratado en las fiestas de Santa-
lecina. Su jota reflejaba la realidad del pueblo en
aquellos afios:



En Alins hay cuatro cosas

que no las hay en toda Espaiia:
una fuente que no mana,

una mina sin dinero,

“pa” cementerio un ceston

y la iglesia apuntalada.

A continuacion transcribimos el inicio de un ro-
mance sobre Calasanz, recogido por la yaya Chias:

Calasanz é un lluga chico,
y esta mol mal situat,
de puro fiero é bonico
y paréis que esta penchat.

Ya mencionamos que La Litera era tierra de fronte-
ra, tierra de transicion. Continuamos con algunas
coplas donde aparecen pueblos de Aragén y Cata-
lufia, pues es bien cierto que entre nuestras gentes
no existen fronteras:

Pa de Esplus,

vi de Sucs,

carn d’Almaselles

y de Réfales, les doncelles.

Desde determinados puntos de la comarca
se otea un horizonte del que emergen numerosos
lugares.Asi ocurre en el Monte Calvario, junto a la
ermita de San Roque, en Espls:

Desde el Calvario se ve

todo lo mejor de Aragdn:
Monte Rafales y las Pueblas,
Torregrosa y Vencillon

i S ==

La comiday la bebida

El asunto de satisfacer las necesidades mas elemen-
tales preocupaba a nuestros antepasados. Asi ve-
mos que diversos refranes abundan en el tema:

Las mujeres de Peralta
cuando van a la Ribera,
debajo del delantal
llevan la chocolatera.

T i

Tamarite de Litera. Alfombra del Corpus Christi

Colegiata de Santa Maria la Mayor de Tamarite de Litera (Huesca), templo declarado Bien de Interés Cultural y uno de los
monumentos mas destacados del patrimonio historico de la localidad.
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La Ribera era una partida de Peralta. Sus ve-
cinas de Cuatrocorz le daban mas al vino, pero solo
cuando iban a Cananillo, otra partida:

Las mujeres de Cuatrocorz
cuando van a Cananillo,
debajo del delantal

llevan la bota de vino.

La escasez, antano, era evidente, como se manifies-
ta en este dicho:

Pay crosto,

el almorsda d’Altorricé.

Veamos algunos de los productos tipicos, segiin
esta copla:

A Peralta venen sal,

a Tamarit venen olj,

a Alcampell pelen els alls

y a Nach & fan l'alioli.

La fiesta mayor

Algayon siempre ha sido un pueblo honrado y tra-
bajador. Uno de los medios de vida de sus gentes,
antes de la llegada del canal, era la lefna, que lleva-
ban a vender a Tamarite, Binéfary Altorricon:

Vusaltros los d’Algayo,
que baixaz a vendre llefia,
en acabase el some,

la baixarez a la esquena.

Algayon era un pueblo con cierta insalubridad has-
ta que se sanearon las tierras. De ahi que en verano
existieran muchas moscas y mosquitos:

Algayo,

mal col¢,

s’acaben les mosques
pa la festa mayo.

La fiesta mayor era para San Andrés (30 de noviem-
bre). Al parecer, hubo un mosén que en esta fiesta
terminé pronto la celebracion religiosa al pedirle
los del pueblo que fuera breve. Este fue el conteni-
do del sermon:

Vusaltros los d’Algayo,

llargos de garganta

y curtos de sermo.

Un padrenuestro, un avemaria
y a dind que es michdia.

En la fiesta mayor de Esplus, por el contrario, a los
asistentes a la celebracién religiosa les encantaba
que el dia del patrén el sermon fuese largo. Ademas,
que se nombrase muchas veces a su patron, San Vi-
cente. Unafo que el parroco no pudo estar trajeron
aotro de un pueblo vecino. En el sermo6n escasamen-
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Albelda con su ermita de San Sebastian al fondo.

Ball del Totxets en Camporrells el 30 de junio

te nombro a San Vicente, que tanta devocion tiene
en Esplas. Cuando pasaron la bandeja se recogieron
muy pocas monedas. Pasados unos dias, al pregun-
tar el mosén foraneo al de Esplus por qué se habia
recogido tan poco, este le explico la razén: “No habia
nombrado suficientemente al patron”.

Afios mas tarde volvio a ser llamado el mismo mo-
sén ante la ausencia del parroco. En esta ocasion el
sacerdote aprendio la leccion y cada dos o tres pala-
bras decia el nombre de San Vicente. Aquel afio, en
el recuento de lo recogido se superd con creces lo de
anos anteriores.

Siguiendo en Esplus diremos que el primer dia del afio
todos los chicos del pueblo pasaban por las casas a pe-
dir la colecta denominada “cabo de afio” cantando:

Guilletas de cabo de afio,

pan y vino para todo el afio,

el que no nos quiera dar,

buena caguera hasta la Candelera.

Y, para fiesta con rico folklore, la de Cam-
porrells, con su “ball del’s tochets” en honor a sus
patrones, San Abdon y Senén, el treinta de julio:

iLo dia trenta de churiol,
festa a Camporrells, si Deu vol!



Residencia Mare de Déu del Lledo.
Componentes del Grupo Folklérico y Escuelas,
tras el Festival y Concierto de Villancicos.

NUESTRO GRUPO

Nuestro grupo y escuelas de folklore

A lo largo de todo el afio, el Grupo Folklérico y
las Escuelas de Folklore del Centro Aragonés
de Castellon llevan nuestra jota, nuestra musicay
nuestras tradiciones a numerosos escenarios, parti-
cipando activamente en la vida cultural y social de
Castellon y provincia y otros lugares.

Son muchas lasactuaciones que forman parte de nues-
tro calendario: serenatas, encuentros, residencias de
mayores, celebraciones, teatros y diferentes actos cul-
turales en los que nuestra jota esta siempre presente.

Pero entre todas ellas queremos destacar especial-
mente tres actuaciones que, por su significado

y las circunstancias que las rodearon, merecen
un recuerdo especial. Tres momentos en los que
nuestros bailadores, cantadores, musicos y alum-
nos de las Escuelas demostraron que el folklore no
solo conserva nuestras raices, sino que también es
una forma de compartir, participar y transmitir
nuestros valores y tradiciones.

A ellas dedicamos estas paginas, como testimonio
de un afio mas de trabajo, ilusiéon y compromiso
de nuestro Grupo Folklorico y nuestras Escuelas de
Folklore.
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Nuestro Grupo y miembros de las Escuelas, participan

en el Flashmob jotero por los nifios con céncer 2026.

Flashmob jotero por los nifios con cancer 2026

Entre las actuaciones mas destacadas del Grupo
Folklorico y de las Escuelas del Centro Aragonés de
Castellén en 2026, merece un lugar especial nues-
tra participacion en el IX Flashmob Jotero por los
Nifios con Cancer.

El 15 de febrero, la jota se bailé simultdneamente
en las tres capitales aragonesas, interpretandose
en esta ocasion la Jota de Antillon. El Centro Ara-
gonés de Castellon quiso sumarse a esta iniciativa
solidaria con una representacion de 16 parejas de
bailadores, procedentes del Grupoy de las Escue-

las, siendo posiblemente una de las participaciones
mas numerosas de esta edicion.

Mas alla del nimero de participantes, lo importan-
te fue el motivo que nos reunio: poner nuestra
jota al servicio de una causa solidaria y hacer
llegar, a través de ella, un mensaje de carino,
esperanzay apoyo a los nifios con cancer.

Una experiencia que demuestra una vez mads, que
el Centro Aragonés de Castelldn no solo conserva
nuestro Folklore y nuestras tradiciones, sino que
también es capaz de unirse a proyectos solidarios.
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Nuestro Grupo y Corte de honor junto a la imagen de la Virgen del Pilar de

los Caballeros del Pilar de Vila-real, en la Iglesia Arciprestal de Vila-real.

IIT Encuentro Nacional de Filiales y Hermandades
vinculadas a la Asociacion de Caballeros de
Nuestra Sefnora del Pilar de Zaragoza

Los dias 14, 15 y 16 de noviembre participamos en
Vila-real en el III Encuentro Nacional de Filiales
y Hermandades vinculadas a la Asociacion de
Caballeros de Nuestra Sefiora del Pilar de Za-
ragoza, que reunio a cerca de 200 participantes de
distintos puntos de Espana.

Nuestro presidente participoé en los actos oficia-
les, que culminaron con la Eucaristia solemne
en la Arciprestal de San Jaime, donde el Grupo
Folkldrico del Centro Aragonés de Castellon
interpretoé la Misa Aragonesa.

Participando en la procesion.

Posteriormente acompafiamos a la Virgen del Pi-
lar en procesion, con jotas y bailes a lo largo del
recorrido. Como emotivo colofén, el Grupo inter-
pretdy bailo una jota en el interior de la Arciprestal,
ante la imagen de la Virgen y todos los asistentes,
incluido el Sr. Obispo.

Una jornada de encuentro y convivencia en la que
el Centro Aragonés de Castelldn llevd una vez mas
nuestra musica y nuestras tradiciones aragonesas
en honor a la Virgen del Pilar.

Interviniendo en la Procesion.
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Gran Casino de Vila-real, Nuestro presidente en el acto de recepcion, junto a Javi Lopez, concejal de Congresos del Ayuntamiento
[~ de Vila-real; Joaquin Aguilar Balaguer, canciller-secretario general del Arzobispado de Zaragoza; el ex presidente de la Asociacién de
Caballeros de Nuestra Sefiora del Pilar de Zaragoza, Luis Alberto Lasuén; y el presidente de los Caballeros de Nuestra Sefiora del Pilar
de Vila-real, Ruben Font, el parroco de la Arciprestal, Javier Aparici y representantes de las asociaciones asistentes.

Rondalla y cantadores en la Al acabar la procesion, en la Arciprestal, Fernando
Arciprestal de San Jaime. y Laura dedicaron una jota a la Virgen del Pilar.
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¥ 4 Nuestra corte de honor y varios socios de nuestro
Centro durante la misa en la Arciprestal.

Cantando el la procesion jotas Nuestro presidente con la hija de D. César Arredondo,
alusivas a la Virgen del Pilar. Amparo Arredondo Fernandez Grande, que vive en Vila-real.




Nuestro Grupo, junto a los representantes de las localidades participantes. El Centro les

obsequi6 con dos ejemplares de los Libros del Pilar correspondientes a los afios 2024 y 2025.

IV Encuentro de Hermandad de Jubilados
del Alto Mijares y Alto Palancia

El 25 de julio de 2026, el Grupo Folklorico del
Centro Aragonés de Castellon participé en El
Toro en el IV Encuentro de Hermandad de Jubi-
lados del Alto Mijares y Alto Palancia.

Estos encuentros surgieron tras el dramatico in-
cendio de marzo de 2023, como una forma de
compartir y superar juntos el dolor causado por la
pérdida de campos, montes y entorno, convirtién-
dose con el tiempo en una entrafable jornada de
convivencia y hermandad.

Bailando la Jotica Vieja.

El Centro Aragonés de Castellon mantiene una es-
trecha relacién con estas localidades, donde nues-
tro Grupo Folklérico ha actuado en numerosas
ocasiones. En esta edicion ofrecimos un festival
completo de musica, canto y baile, que fue reci-
bido con gran entusiasmo por todos los asistentes.

Una nueva jornada de amistad y convivencia que
refuerza los lazos creados durante estos afios y que
tendrd continuidad en 2027, cuando Montan to-
mara el relevo y ya ha expresado su deseo de volver
a contar con nuestra participacion.

Aspecto del pabellon del Toro g

donde realizamos el Festival.



Rondalla y Cantadores
interpretando Sierra de Luna.

Nuestro presidente agradecié que contasen con nosotros en este evento
y les invito a participar en los actos que realizamos en Castellon.

Otras actuaciones
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bk L i El coro infantil y juvenil

. d : Bailando la Jota de la Bruja.
interpretando un villancico.

El Grupo infantil bailando Nuestro Grupo infantil participando en el
el villancico de Teruel. Encuentro Vecinal, bailando la Jota de Aguas.
- -




Interviniendo en la Festa de Los participantes en la Festa de la
la Rosa en la Plaza Mayor. Rosa, tras finalizar su actuacion.

Festa de la Rosa. Actuacién Participando en el
en la Plaza del Real. Encuentro Vecinal

Pilar Lazaro y José Antonio Lazaro Al finalizar la serenata de la Festa
cantando el dio de Rosa de Invierno. de la Rosa en la Plaza del Real.

Cantando Nits de Maig. Adzaneta del Maestrat
al finalizar la actuacion.
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() | 3 = . Cantando la misa Actuando en el

aragonesa en Espadilla. Encuentro Vecinal.

Con el alcalde, el parroco y las Dia del Pilar en la Trinidad, como llovia
representantes de Espadilla. nos autorizaron a bailar en el interior.

El Grupo y las Escuelas
bailando juntos en Alquerias.

Nuestro Grupo infantil, tras hacer las de11c1as del
publico llegando a la Tribuna de autoridades.




it

— I . _— e

José Antonio Lazaro cantando una jota

Imagen oficial al acabar el Pregén infantil. i
© © a la patrona de Castellon en la Catedral.

¥

Lucia, Irene, Paula y Sara bailando Nuestro Grupo y las Escuelas actuando en la
en Zorita la Jota de Teruel. XXV Muestra de Musica y Folklore Regional.

Nuestro coro infantil y juvenil Imagen oficial al acabar la actuacion en la XXV
cantando jotas de ronda. Muestra de Musica y Folklore Regional.

El Grupo y componentes de las Escuelas
cantando la jota de los Labradores.




Junto a componentes del Centro Arago;lés de Participantes al finalizar la Serenata
Alquerias, en la Serenata a la Virgen del Nifio Perdido. a la Virgen del Nifio Perdido.
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Bailando la Jota de la Muestra Folklorica por el Grupo infantil al w

Dolores en Adzaneta. acabar la misa del Pilar en la Basilica de Lledo.
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El Grupo Juvenil bailando Al acabar la misa del Pilar en la Basilica de
la Jota de Aguas Lledd, junto al Prior don Joaquin Guillamoén.

Cantando los participantes una jota } ¥
alusiva a la patrona de Castellon. - %



Aspecto del salon de la Residencia de la Mare de Déu

del Lledo, durante el Festival y Concierto de Villancicos.

i

Bailando en la Basilica de Lledo
Adriana y Sandra Herrero.

Ana Garcia bailando con Pili Calduch
en su despedida de reina

en Adzaneta.

Sara Bollado bailando con su padre
en su despedida de reina.

Sara y Ana despiden su reinado
ofreciendo un baile al publico.




Participantes tras bailar la Jota de San Lorenzo, junto a las autoridades

XLVIl Encuentro de Comunidades Aragonesas
del Exterior, Tamarite de Litera

12, 13 y 14 de junio de 2026

PILAR DE LOS ANGELES LAZARO ESPADAS

Vocal de la Junta directiva del Centro Aragonés

Viernes, 12 de junio

El XLVII Encuentro de Comunidades Aragonesas
del Exterior comenzd el viernes 12 de junio con un
acto cultural celebrado en el Centro de Entidades.
El escritor, historiador y Aragonés de Mérito José
Antonio Adell ofrecid la interesante conferencia
«Historias y leyendas de La Litera», a la que si-
guio un recital de poemas a cargo de la poeta Maria
Jestis Lamora. El acto conté asimismo con la parti-
cipacion de la cantante y pianista Riba Soul, cuyas
interpretaciones pusieron el broche musical a una
agradable velada que sirvio de preambulo a los ac-
tos del fin de semana.

Sabado, 13 de junio

A partir del mediodia comenzaron a llegara Tamari-
te de Litera las distintas Casas y Centros Aragoneses
participantes en el XLVII Encuentro de Comunida-
des Aragonesas del Exterior. Poco a poco, la locali-
dad fue llendndose del colorido de los estandartes,
de los trajes regionales y, sobre todo, del ambiente
de reencuentro que caracteriza esta cita anual.

La recepcidn oficial tuvo lugar en la Plaza de Es-
pana, donde la alcaldesa de Tamarite de Litera, D.2
Sandra Gonzdlez Cariello, dio la bienvenida a los
participantes con unas palabras de acogida que
marcaron el inicio oficial de un fin de semana de
convivencia, tradicion y aragonesismo.

Como alcaldesa, es un orgullo daros la bienvenida a
Tamarite de Litera con motivo del XLVII Encuentro
de las Comunidades Aragonesas del Exterior.

Quiero agradecer a la Federacion la confianza de-
positada en nuestro municipio para acoger un en-
cuentro tan importante, asi como la presencia de
las autoridades y de todos los asistentes que hoy nos
acompanan.

Es un honor recibiros en esta tierra que también
es vuestra, porque, aunque vivdis lejos de Aragon,
seguis manteniendo vivas nuestras raices, nuestra
cultura y nuestra identidad.

Deseo que disfrutéis de nuestra hospitalidad, de
nuestro patrimonio y de la acogida de nuestros
vecinos.
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Bienvenidos a Tamarite de Litera y muchas gracias
por vuestra presencia.

El Presidente de la Federacién, D. José Antonio Ldza-
ro Romero, en su intervencién durante la recepcion
oficial, dio la bienvenida a los asistentes y destacd
la importancia del Encuentro como espacio de con-
vivencia, reencuentro y fortalecimiento de los lazos
entre los aragoneses, vivan donde vivan.

Agradeci6 a la alcaldesa de Tamarite de Litera, a la
Corporaciéon Municipal y a los vecinos su acogida y
hospitalidad.

Reconocio también el esfuerzo de todas las perso-
nas e instituciones implicadas en la organizacion
del Encuentro, destacando la importancia de estas
comunidades como parte viva de Aragon.

Finalmente, animé a los participantes a compartir
experiencias, estrechar lazos y renovar su compro-
miso con Aragon, deseando que el XLVII Encuentro
refuerce la union y la esperanza en el futuro.

Las autoridades presentes —el director general de
Desarrollo Estatutario del Gobierno de Aragén, D.
José Maria Fuster; el presidente de la Diputacion
Provincial de Huesca, D. Isaac Claver; el diputado
nacional D. Javier Folch; la alcaldesa de Tamarite de
Litera, D.2 Sandra Gonzdlez Cariello; y el presidente
de la Federacion de Comunidades Aragonesas del
Exterior, D. José Antonio Lazaro Romero— fueron
los encargados de imponer los corbatines conme-
morativos del XLVII Encuentro a los estandartes de
las Casas y Centros Aragoneses asistentes, asi como
al de la Agrupacion Folklérica Alma Literana.

A continuacion tuvo lugar uno de los momentos
mas emotivos de la jornada, cuando todos los bai-
ladores y bailadoras participantes en el Encuentro,
junto con el Grupo Folklorico Alma Literana, unie-
ron sus castafiuelas y sus pasos para interpretar la
Jota de San Lorenzo. La actuacion conjunta, recibi-
da con una prolongada ovacién del publico, cons-
tituyo uno de los grandes éxitos del fin de semana,
hasta el punto que tuvieron que repetirla.

Seguidamente se procedio al descubrimiento de la
placa conmemorativa del XLVII Encuentro de Co-
munidades Aragonesas del Exterior, instalada en la
plaza Alma Literana, como recuerdo permanente
del paso de este Encuentro por Tamarite de Litera.

El Acto Académico se celebro en la Colegiata de
Santa Maria la Mayor y fue presentado por Cosme
Garcia i Mir. Durante el mismo se procedio al nom-
bramiento de los Aragoneses de Mérito de esta edi-
cion, distincion que recayd, en el apartado de De-
portes, en D. Eliseo Martin Omenat; en el &mbito
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Tras la rueda de prensa, la alcaldesa de Tamarite, la vicepre-
sidenta de la diputacién y el presidente y vicepresidente de
la Federacion.

Presidente de la Diputacion de Huesca, Alcaldesa de Ta-
marite, presidente de la Federacion y el director general de
Desarrollo Estatutario

Los representantes de Centro Aragonés de Castelldn tras
recoger el corbatin.

José Antonio Lazaro agradece a la alcaldésa de Tamarite, San-
dra Gonzalez, su acogiday colaboracion para recibir el XLVII
Encuentro.



Acto de Recepcion. Los bailadores junto a las autoridades.

Social, en la Agrupacién Folkldrica Alma Literana;
y en Ciencias, en D. Elias Campo Gtierri.

Los galardonados dirigieron unas palabras a los
asistentes para expresar su agradecimiento por el
reconocimiento recibido, en intervenciones carga-
das de emocion y gratitud.

El acto concluy6 con las intervenciones del direc-
tor general de Desarrollo Estatutario del Gobierno
de Aragoén, D. José Maria Fuster; de la alcaldesa de
Tamarite de Litera, D.2 Sandra Gonzalez Cariello,
y del presidente de la Federacion de Comunidades
Aragonesas del Exterior, D. José Antonio Lazaro
Romero, quien dijo en su intervencién: Uno de los
mayores orgullos de nuestra Federacion es recono-
cer, cada ano, a personas e instituciones que repre-
sentan lo mejor de nuestra tierra.

Los Aragoneses de Mérito de 2026 pertenecen a dmbi-
tos muy diferentes, pero comparten algo esencial: han
alcanzado el reconocimiento gracias a su trabajo, su
esfuerzo y su talento, sin olvidar nunca sus raices.

Alma Literana representa la emocion, la tradicion y
la continuidad.

Eliseo Martin, el esfuerzo, la superacion y el arraigo.

Elias Campo, la excelencia, la humanidad y el com-
promiso con Aragon.

Ellos demuestran que se puede llegar muy lejos sin
dejar nunca de pertenecer al lugar donde nacieron
los suefios.

Agrupacion Folclorica Alma Literana

Recibir este reconocimiento en el afio de su cente-
nario es el mejor homenaje a cien afios de dedica-
cion a la jotay a la cultura aragonesa.

Componentes de nuestro Grupo ba11ando
la Jota de San Lorenzo.

Bailando la Jota de San Lorenzo.



Desde 1925, Alma Literana ha llevado el nombre de
Tamarite y de Aragon alli donde ha actuado, man-
teniendo vivo un patrimonio que forma parte de
nuestra identidad.

Su centenario no es un punto final, sino un nuevo
comienzo para seguir transmitiendo la jota a las fu-
turas generaciones.

Tamarite os dio el nombre,
Aragon os dio la voz,

para defender la jota

con orgulloy corazén.

La jota guarda en sus coplas
la memoria y la emocién,

y Alma Literana lleva

cien afios de tradicion.

Eliseo Martin Garcia

Eliseo Martin es el ejemplo de que el talento solo
alcanza su verdadero valor cuando camina junto al
esfuerzo, la constancia y la humildad.

Desde Monzdn llegé a la élite mundial del atletis-
mo sin renunciar nunca a su tierra. Su medalla de
bronce en el Mundial de Paris de 2003 fue la recom-
pensa a muchos afios de sacrificio y perseverancia.

Su trayectoria nos ensefia que el éxito es importan-
te, pero aun lo es mas mantener intactos los valores
con los que se alcanza.

De Monzoén por todo el mundo
corriendo dejo su huella,

pero nunca abandoné

la tierra que le hizo estrella.

Las raices bien profundas
son las que sostienen mas,
por eso Eliseo lleva

a Monzdén a donde va.

Elias Campo Giierri

El doctor Elias Campo ha dedicado su vida a la in-
vestigacidon y a mejorar la vida de miles de personas.

Su brillante trayectoria cientifica lo ha convertido
en una referencia internacional, pero nunca ha per-
dido el vinculo con Boltafa ni con Aragon.

Su ejemplo demuestra que el conocimiento alcanza su
mayor valor cuando se pone al servicio de los demas.

Cuanto mas lejos llegd,
mas cerca llevo Aragén,
porque sus raices firmes
las lleva en el corazon.
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E;nferencia de José Antonio Adell.

Don Elias Campo vio

lo que nadie pudo ver,
para que otros tengan vida
y esperanza de vencer.




José Antonio Lazaro termino su intervencioén con
estas palabras: Hoy reconocemos a tres Aragone-
ses de Mérito que, desde el folclore, el deporte y la
ciencia, han llevado el nombre de Aragén con orgu-
llo, con trabajo y con generosidad.

El apartado musical corrid a cargo de la Coral de Biné-
far, dirigida por Teresa Maza Liesa, cuyas interpreta-
ciones contribuyeron a realzar la solemnidad del acto.

De forma simultdnea, en el Pabellén de Fiestas se
desarrollaba la primera parte del Gran Festival Fol-
clérico, con la participacidn de los grupos de las Ca-
sas y Centros Aragoneses asistentes al Encuentro.
La presentacion corri6 a cargo de José Antonio Gar-
cia Barranco, quien condujo el festival con la profe-
sionalidad y cercania que le caracterizan.

Al concluir el Festival se inicio la tradicional Ronda,
protagonizada por el Grupo de la Casa de Aragon de
Madrid, con la colaboracion del Centro Aragonés
de Castellon. Desde el Pabellon de Fiestas recorrio
el paseo del Hortaz, desvidndose hasta llegaral Rin-
c6n de San Miguel, donde se encuentra un mural,
obra de Eduardo Tobajas Diez, dedicado a la jotay
con figuras inspiradas en los bailadores Luis Trillo
y Carlota Bartolomé. Ambos, presentes en el acto,
emocionaron a los asistentes con una magnifica in-
terpretacion de la Jota de Huesca, en un momento
cargado de simbolismo y sentimiento.

Con la Verbena en la Plaza de Espafa, amenizada
por la orquesta “Tropical Quintet” y la posterior
discomovil, concluyeron los actos del sdbado. La
seriedad dio paso a la celebracidn, y jovenes y ma-
yores compartieron una espléndida velada en la que
la musica, el baile y la alegria hicieron que todos
disfrutaran de una noche para el recuerdo.

Domingo, 14 de junio

El domingo comenzé con el alegre despertar que
ofrecié la Charanga del Centro Aragonés del Prat
de Llobregat, recorriendo las calles de la localidad
con una animada diana floreada.

Posteriormente, en la Plaza de Espaiia, se concen-
traron los representantes de todas las Casas y Cen-
tros Aragoneses participantes, junto con las autori-
dades asistentes, para dirigirse en comitiva hasta la
Colegiata de Santa Maria la Mayor.

A las diez tuvo lugar la entrada en el templo y la
tradicional ofrenda de flores, frutos y productos,
seguida de la Santa Misa, cantada por el Grupo
Folklorico del Centro Aragonés de Cerdanyola y
presidida por el Rvdo. D. Angel Noguero Ibarz, vi-
cario general de la diocesis de Barbastro-Monzon.

1
La alcaldesa y concejales junto al presidente y
los dos vicepresidentes.

José Antonio Adell, su esposa Maria Jests Lamora, Riba Soul,
Sandra Gonzadlez, José Aguayos, Cosme Garcia y José Antonio
Lazaro tras la conferencia del viernes

Miembros de la corporacion con el presidente y vicepresiden-
tes de la Federacion.
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Acto Académico. Junto a las autoridades. los aragoneses de
Meérito: en Deportes, D. Eliseo Martin Omenat, en lo Social,
a la Agrupacion Folklérica Alma Literana, en Ciencias, a D.
Elias Campo Giierri.

El acto estuvo presidido por la Ilma. Sra. Alcaldesa
de Tamarite de Litera, D.2 Sandra Gonzalez Carie-
llo, y por el presidente de la Federacién de Comu-
nidades Aragonesas del Exterior, D. José Antonio
Lazaro Romero.

La mafiana continuo en el Pabellon de Fiestas con la
segunda parte del Festival Folclorico, en la que ac-
tuaron el resto de los grupos de las Casas y Centros
Aragoneses participantes. Como broche de oro, el
Grupo Folklorico Alma Literana puso el punto final
al festival con una brillante actuacién, muy aplau-
dida por el numeroso publico asistente.

A las dos de la tarde tuvo lugar la tradicional comi-
da de hermandad en la carpa, un momento propicio
para compartir vivencias, estrechar lazos de amistad
y comentar las emociones vividas durante el fin de
semana. Al término de la comida, el Ayuntamiento
de Tamarite de Litera hizo entrega de un obsequio
conmemorativo a todas las Casas y Centros asisten-
tes, poniendo asi el broche institucional al XLVII En-
cuentro de Comunidades Aragonesas del Exterior.

XLVII Encuentro volvio a demostrar que las Comu-
nidades Aragonesas del Exterior constituyen una
parte esencial de Aragdén y que, afio tras afio, man-
tienen vivo un vinculo que ni la distancia ni el paso
del tiempo han conseguido debilitar.

Poco después lleg6 el momento de las despedidas.
Los autocares iniciaron el regreso hacia las distintas
ciudades y localidades de origen con la satisfacciéon
de haber compartido un nuevo Encuentro, magnifi-
camente organizado por la Federacion de Comuni-
dades Aragonesas del Exterior, con la colaboraciéon
del Ayuntamiento de Tamarite de Litera, la Diputa-
cion Provincial de Huescay el Gobierno de Aragon.
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La alcaldesa,
Sandra Gonzalez y
el presidente José
Antonio Lazaro,
descubren la placa
conmemorativa del
XLVII Encuentro.

Atras quedaban unos dias de convivencia, reencuen-
trosy emociones compartidas; por delante, la ilusion
de volver a encontrarnos en la proxima edicion para
seguir estrechando los lazos que mantienen unida a
la gran familia de los aragoneses, porque la distancia
nunca ha sido un obstaculo cuando el sentimiento
de pertenencia a Aragon sigue vivo en el corazén de
quienes lo llevan consigo alli donde viven.

El Centro Aragonés de Castellon quiere expresar su
satisfaccidon por haber participado en este XLVII En-
cuentro, destacando el excelente ambiente de con-
vivencia vivido durante todas las actividades y actos
programados. Los asistentes agradecen especial-
mente la acogida dispensada por el Ayuntamiento de
Tamarite de Litera, la dedicacién de “la alcaldesa, la
Corporacion Municipal y el equipo de voluntarios’,
cuya atencion, cercania y permanente disposicion
contribuyeron a que cada una de las Comunidades
Aragonesas del Exterior se sintiera acompaiiada y
como en su propia casa durante toda la estancia.



Los cantadores del Centro de Castellon
intervienen en la ronda.

La Colegiata de Santa Maria la Mayor
durante la misa aragonesa.

Las autoridades junto al grupo del Centro Aragonés
de Cerdanyola tras cantar la misa.

-t

Autoridades al acabar la misa.

ALa Federacion t._' Comunidades Rragonesas
LEEY> del €xterior qoie g

TAMARITE

DE LITERA

COMO KECUHERDO DE S XLVil ENCUENTRO
® E 12,13 p 14 JUNIO 2026

F DR ; N .
La alcaldesa Sandra Gonzadlez, José Antonio Lazaro y nuestras
reinas Maria y Paula.
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Nuestras reinas recogen el obsequio que
nos dio el Ayuntamiento.

o
o
#~ / ¥

Componentes de nuestro Grupo en la verbena.

|

i :# 2 - - ;'_",‘__L-—-—-"—u T eeRTTITE,
Nuestro Grupo junto a los de la Casa de Aragén de Madrid.
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